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BBEJIEHUE

Jlannast pabota mocpslieHa crenuduke nepeBoja ONepHOro JUOPETTO Kak
Tuna Tekcra. [lepeBoa Takoro Tekcra TpedyeT 0coO0ro moaxoaa mo psay NPUUHH.
[lepeBoAUMKY NPUXOAUTCS YUUTHIBATH MHOKECTBO (PAKTOPOB, TAKUX KAK KaHPOBBIC
OCOOCHHOCTH OIIE€phl, KYJbTYPHBIC PA3TUUUS PEIUINHMECHTOB OPUTHHAIBHOTO H
MEPEBOJTHOTO  JIUOPETTO, TPAJUIMU OMNEPHBIX IMOCTAHOBOK 00EUX CTpaH,
YCTOSIBIIMECS] CTPATETUH MEPEBOAOB JIUOpeTTO U T.1. [lepeBoa onepHOro uOpeTTO
COCTOWT W3 HECKOJIbKMX 3TamoB. B mporiecce mepeBoja JUOPETTO MEPEBOTUUK
CHayaJla aHaJU3UPYeT €ro NEPBOUCTOYHUK, U, UCXOJS U3 3TOT0, HHTEPIPETUPYET
TEKCT caMoro JudperTo. BaxkHoW 4acThio pabOThI ABJISETCS TaKKEe PACCMOTPEHUE
HCTOPHUU CO3/IaHUS OTIEPHI, €€ COLUATIBHON U KYJIbTypHOU 3HaunMocTH. [Tocie aToro
BBITIOJIHAETCSI HEMOCPEICTBEHHO MEPEBOI TMOPETTO, KOTOPBINA OCYIIECTBISETCS MIPU
MOMOIIM ONpeACICHHBIX cTpaTeruil. [lepeBoiunKy HEOOXOUMO YUUTHIBATh PUTM,
pa3mep, KOJUYECTBO CTOI, pudMy, TUI dyepenoBanus pudm, KaaeHIuo, ctpody,
pedpeH, 3ByKONMUCh OPUTHHAIBHOTO MOATHYECKOTO TEKCTa, €r0 CHHTAKCUYECKYIO
CTPYKTYPY, JIEKCUYECKOE HANOJHEHUE, a TAKKE OCOOEHHOCTH S3bIKa OpUTMHaNa B
MEepUOJ CO3AaHUS OIEPHI.

OOBEeKTOM  UCCIEAOBaHUS  SIBISIOTCA  TEKCTHl  OMEPHOrO  JUOPETTO
«Bonmebnsiii crpenok» K.M. BeOepa, mpeaMeToMm HcCCilenoBaHUs - CTpaTeryu
NepeBo/ia OMEPHBIX JUOpeTTo. Marepuan UCCIeAOBaHHUS — OPUTHHAIBHBIA TEKCT
aubpeTTo omnepbl «Bommeonsiit crpenok» WN.®. Kunpga, nepeBojbl JaHHOTO
mubperro I1.M. Kanamaukossim (1864) u JI.W. TTansmunsim (1880).

«BomnmeOHbIi cTpenok» Hemenkoro kommnosutopa K.M. Bebepa (1821) —
oOpa3zel pOMaHTHYECKOM OTephl, TMOPETTO KOoTopoi ObL10 Hanucano M.d. Kungom
no ogHouMeHHoOW HoBejule Moranna ABrycra Amnens m ®@punpuxa JlayHa. Ota
oriepa CYUTACTCS OJHUM U3 KIIFOUEBBIX MY3bIKaJIbHBIX MTPOU3BEACHUN B KOHTEKCTE
3apOXKJIEHUS HEMEIKOW HAIIMOHAJIBHOM OTephl B IEPUO/I TOCIIOACTBA UTATBIHCKOTO
oenbkanTo. [lepeBoabl MaHHOW OMEphl HAa PYCCKUW SI3BIK HAUYAJIW TOSBISITHCS BO

BTOpOi nosioBuHe XI1X Beka.



Llenpto pa®OTHl SBISETCS BBISBIEHHE OCHOBHBIX CTpaTeruil mnepeBoja
OTIEPHOTO JUOPETTO Ha MaTepuane auoperto onepbl K.M. Bebepa «BommieOHsrit
CTpesoK». M3 HECKONBbKUX MEPEeBOJIOB «BomedHOro crpenaka» Mbl pacCMOTPUM
nepeBoa [1.M. KamamnukoBa u nepeBon JI.U. [Tanemuna. O6Ga nepeBona OyayT
pPacCMOTpPEHbl HaMHU C TOYKU 3peHUs (POpPMBI, COAEpPKAaHUA U MEPEBOTUECKHX
npuéMoB. byIyT mnpoaHamu3upoBaHbl [Ba Pa3HBIX MOAXOAA IEPEBOAYHMKOB K
OPUTMHAJIBHOMY TEKCTY.

3amaun paboThI:

1) onpeaenuTh 0COOCHHOCTH JTMOPETTO KaK TUIIA TEKCTa,

2) paccMOTpeTh BO3MOXHBIC TpaHC(HOpPMAIMU TEKCTa TEPBOMCTOYHUKA IPH
CO3/ITaHUM OTIEPHOT0 JTUOPETTO;

3) paccMoTpeTh TpoOJIEMBI TEPEBOJA XYIOKECTBCHHBIX TEKCTOB, K KOTOPHIM
OTHOCHTCS OTIEPHOE JIUOPETTO;

4) CcOIMOCTaBUTH JTUOPETTO OMEePhI « BOIIEOHBIN CTPEIIOK» C €T0 MEPBOUCTOYHHKOM;

5) BBIIBHTH 0cOOEHHOCTH mepeBoa auoperto I1.1. KanamHukoBbiM;

6) BeIIBHTH 0cOOeHHOCTH mepeBoa uoperto JI.W. [TansMuHbIM;

7) CpaBHUThb BapUAHTHI IIEPEBOIA JTUOPETTO ABYX aBTOPOB.

B pe3ynbTare paboThl IJIAHUPYETCS BBISIBUTH OCHOBHBIE CTpATEruy NEPEBOIA
OINEPHBIX JUOPETTO HAa OCHOBE BHIBOJOB, C/AEJIAHHBIX B XOJ€ aHalIW3a MEepPEBOJOB
omnepsl «Bonmebnsiit ctpenok» K.M. Bebepa.

AKTyanbHOCTh palOOThl BHJIUTCA HaM B TOM, 4YTO BOMNPOCHI CHEHUPUKH
nepeBojia OINEpPHbIX JUOPETTO Ha JaHHBIH MOMEHT HW3YYEHbl HEIOCTaTOYHO.
[IIupoko uccleqoBaHbl JIMHIBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH pPa3IMYHBbIX OIEPHBIX
JMOpETTO, a TaKXe JIMTepaTypoOBEOUECKUE M My3bIKalibHble. JIuOperTo omepsl
«Bomnmebnsrii ctpenok» K.M. Bebepa He moaBepraioch cepbE3HOMYy U3ydeHHIO. B
HacTosimie pabore MBI oOOpamaeMcs K TpyldaMm AByx nepeBoauukoB (IT.U
Kanamnuko u JL.U. TlaibMuH), TBOPYECTBO KOTOPBIX MPAKTUYECKH HE OBLIO
HCCIIEIOBAHO.

Jlannast paboTa COCTOMT W3 BBEACHHS, ABYX IJIaB, 3aKJIIOYEHHS, CIIHMCKA

JUTEPATyphl W TpUOKeHW. Bo BBemeHMu 0003HAYAIOTCS OOBEKT, MPEIMET,
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MaTepuasl UCCJICIOBAHMs, €ro 1eld, 3a7a4yM, a TaKkKe aKTyalbHOCTh padboThl. B
TEOPETUUYECKOMN TJIaBE BBIJIEJIEHBI OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH OIMEPHOTO JIUOPETTO KakK
TUMA TEKCTa; MPEACTaBICHbI MNPUEMBI PadOTHl C TEKCTOM MEPBOUCTOYHUKA MPU
CO3JIJaHUM JTUOPETTO OIEPhI; MPOBEAEH aHAIW3 CHEIU(HUKUA TepeBOjia OMEPHOTO
auoperTo. B mpakTHueckod TiIaBe MpeCTaBlieHA HWCTOPUS CO3JIaHUS OIEphI
«BonmeOHBIN CTPETIOK»; JaHa XapaKTEPHCTHKA IEPBOMCTOYHUKA JHOPETTO;
MPOBEJEH aHAIU3 IepepadOTKH MEPBOMCTOYHUKA JTUOPETTHUCTOM, a TaKXKe JaHa
XapakTepUCTUKAa OPUTHMHAIBHOTO JIMOPETTO; BBIABICHBI OCOOEHHOCTH JABYX
nepeBoIoB MoOperTo, BhiMoHeHHBIX [1.M Kamammuaukoseim u JI.W. IlansMuHbIM;
MPOBEJEH CPABHUTEIBHBIN aHAJINA3 JIBYX IEPEBOJOB, ONPEACICHBI NTEPEBOIUECCKUE
MOAXOJbl O0OMX TEPEeBOAYMKOB. B 3akitoueHUM TPEACTaBICHBI BBIBOJHI,
MOJTyYeHHBIE B X07I¢ paboThl. B nmpuiiokeHusx mpuBeaeHbl PparMeHThl TEKCTOB, Ha

MaTCpUaJIC KOTOPLIX IIPOBOAMUIICA aHAJIINUS.



I'JIABA |

1.17KanpoBasi npupoia ONEPHOro JUOpeTTo

Onepa — CHUHTETHYECKMH JKaHp, COCOUHAIOMIMA B cede My3bIKY,
JpaMaTHYecKoe HCKYCCTBO M JuTeparypy. B mociennee Bpemsi 0coOeHHOE
BHUMAaHHE HaYaIu YIEISITh TAKOW COCTaBIISIONICH Onephl, Kak TuoperTo. JImbperTo
KaK TUI TEKCTa 3aHUMAET MOTPAHUYHYIO MTO3UIIUIO0 MEXY MY3bIKOU U TUTEPATYPOI.
Jlonroe BpeMst IMOPETTO HAXOAUIOCh UCKITIOUUTENILHO B M0JIE HAYYHBIX MHTEPECOB
My3bIKOBEJJOB M TOJBKO TMO3/JHEE NONAJI0 B OOJACTh JIUTEPATYpPOBEACHHUS.
Bompocamu uccrnenoBanus JIUOpPETTO 3aHUMaNKCh, Hanpumep, JI.A. baramesa,
FO.I. Jumutpun, W.A. Ilomskos, J.A. MutpodanoBa, a Takxke 3apyOeKHbIC
aBTOPBI, Takue, kKak P. Mromiep, A. ['up, X. @puxke, K. 3urepr [baramesa 2012;
Humutpun 2012; Tlonskos 2020; Mutpodanosa 2004; Muller 1965; Gier 1988;
Fricke 1985; Siegert 2012].

Ha3panwue «1uOpeTTO» MPOUCXOIUT OT UTaIbsHCKOrO libretto (kamkeuka) u
CBSI3aHO C TE€M, UYTO OMEpPHbIC JUOPETTO BBHIMYCKAIHUCH JJI MMOCETUTENICH TeaTpa B
BUJIE MAJICHbKUX KHMKeUYeK. CylIecTBYeT HECKOJIBKO ONpeeIeHUI JIUOPETTO KaK
TUIMAa TEeKCTa. B OCHOBHOM JMOpPETTO MOHMMAIOT JUOO KakK TOJIHBIA TEKCT
npou3BeieHus, MO0 Kak ero kpatkoe cojaepkanue. Hanmpumep, H0. B. Kenapim
BBIICIISICT TPU 3HAYCHUS:

1) JIubperro (utai. libretto, OykB. — KHI)KEUKA) — CIIOBECHBIN TEKCT MY3bIKaJIbHO-
JpaMaTUYECKOr0 TPOU3BEACHUS — OIEphbl, ONEPETThbl, B IMPOILLJIOM TaKXKe
KaHTaThl U OPATOPHHU.

2) JlutepaTypHblii clieHapuii 0aJICTHOTO CIIEKTAKJIS.

3) Kpatkoe u3jioxeHue coaepKaHus omnepsbl, onepertsl, Oanera [Kemapim 1976, c.
266].

B cnoBape pycckoro s3eika noj penakiuein A.Il. EBrenneBoii auOpeTTO
TaK)Ke MIOHUMAETCS B IBYX 3HAUCHHSIX:

1) CrioBeCHBI# TEKCT OOJIBIIOTO MY3bIKaIbHO-BOKAJILHOTO MPOU3BEACHUS (OTEpHI,

OTEPETThI, OPATOPHH).



2) Kpatkoe u3noxeHue cojaepikaHus orepsl, 0ajera u T.1. (0OBIYHO IMOMEIIaeMOoe
B TeaTpajbHOl nporpamme) [CioBaps pycckoro si3bika 1999, c. 181].

B nacrosimeit pabote Mbl OpUEHTHUPYEMCS Ha MEpBOE 3HAYCHHE TepMHHA
JUOPETTO.

JInbperro — TEKCT, HAXOMANIUHCA HAa CTBHIKE MY3BIKQIBHOTO W
IPaMaTHYECKOTO MCKyccTBa. MHEHMS HCCIIENOBATENEN II0 IOBOJY >KaHPOBOM
IPUPOABI TUOPETTO pazieawinuch. OHU TPUUUCISIOT TUOPETTO K JIUTEPATYPHBIM
KaHpaM M TBITAIOTCS HAWTH €ro MECTO B HMX CHCTEME, APYTHUe TOJTHOCTHIO
MCKIIIOYAIOT JIMOPETTO U3 00JIaCTH JTUTEPATYPHI.

I1. B. Ilarska paccmaTpuBaeT JUOPETTO KaK OJWH W3 BHUIOB TEKCTOB B
JUCKYPCE «OMEPHOE MCKYCCTBO», B KOTOPBIM aBTOP BKIIFOYAET TAK)KE TAKWE THITHI
TEKCTa, KaK TEKCThl KPATKOTO HM3JIOKEHHS COJIepKaHUs OMNepbl, MyOJuKyeMble B
TeaTPaIbHBIX TMpOrpaMMax W CHPABOYHBIX HWH(GOPMANMOHHBIX  HW3/IaHUSX,
KPUTUYECKUE CTaThH, HAYYHBIE IMyOJIMKAIINH, IOCBSIICHHEIE OTIEpe, N3/IaBacMbIC B
BUJIC CTaTell B CHEIUAIM3UPOBAHHBIX JKypHalaX, peueBble MPOU3BEICHUS,
peann3yeMble B YCTHOW (hopMe. ABTOpP OTMEUYAET, YTO TEKCTHI, COCTABIISIOIINE
JUCKYpC «OIEPHOE HCKYCCTBO», CBSI3aHbl HE TOJIBKO O0OIIed TeMo, HO U
nparMatudecku. VX  BakHeWmas  KOMMyHUKAaTHBHas  yCTaHOBKa  —
uHQOPMUPOBAaHWE O COJIEPKaHWW OINEephl, B HawOoJiee TIOJTHOM BHUE
npejcTaBicHHOE B TekcTe muopetto [[latsaka 2009, c. 253].

[To muenuto 0. B. Kenpgpimia, 1ubperro HE MOTYT paccMaTpUBATHCS Kak
CaMOCTOSITENIbHBIC JINTEPATYPHO-ApaMaTHIecKue mpousBeneHuss. OHU COCTaBISIOT
OCHOBY OIephl M OOpETal0T MCTUHHOE 3HAYCHHE JIMIIh B €IUHCTBE C MY3BIKOM
[Kennmpim 1976, c. 266].

Takoro ’>xe MHEHMSI NMPUACPKUBACTCA HEMEIKasl ucclenoBaTeabHuna A.A.
AGept. OHa TOBOPUT B TOM YHUCJIE O TOM, YTO JTUOPETTO HE MOXKET MPUUUCIATHCS K
JUTEPATYPHBIM KaHPaM, TaK KaK OHO HE HECET XyI0KECTBEHHOM IIEHHOCTHU CaMO T10

ceOe. IMEeHHO Ha ATy TOYKY 3pEHHS Yallle BCETo ONMUPArOTCs uccienaoBatenu [Abert

1960, ¢.708].



06 unTeprekcryanbHocTu noperto numiet u T.H. I'ynas. ABTop ykassiBaer
HAa WHTEPTEKCTYAJIbHYIO TPHUPOAY JTHUOPETTO, OOpa30BaHHYIO CBS3SIMU MEKIY
TEKCTaMH JINTEPATYpPHOTO MEPBOMCTOYHUKA M JIMOPETTO, U BBIJAEISET TpU ITara
CO3JaHMs €IMHOIO0 NHTEPTEKCTA TUOPETTO:

1) MHTepTeKcTyaabHOE MEPEOCMBICIICHUE JIUTEPATYPHOTO HCTOYHHKA
2) CuHTe3 TUTepaTypHOM U My3bIKaJIbHOM IpaMaTypruu
3) Cuennueckas untepnperanus [['ymas 2006, c. 3].

Hemeuxuii wuccnenoBarens AnpOepT ['Mp, HaOpoTHWB, CUYUTAET TaKOE
TOJIKOBAaHUE HEBEPHBIM M MPUUYUCISET JHUOPETTO K JIUTEPaTYypPHBIM >KaHpaM.
JIubperTo, MO MHEHUIO aBTOpA, — JApaMaTtuydeckuil xanp. OT ¢hopM pa3roBOPHOTO
TeaTpa ero OTIMYAeT BO3MOXKHOCTh MEPEIOKEHHSI Ha MY3BIKY, IIPU 3TOM TEKCT HE
00s3aTeNIbHO JOJIKEH OBITh M3HAYAJIBHO HAMMCAH JUIs mepenoxkenus. B To ke
BpeMsl, TPaHUIIa MEXTY APAMaTUYECKUM U MY3bIKAJIbHO-IPAMATHUYECKUM T€ATPOM
OYCHb HEUETKasg, 4YTO BHJHO B CHUTyallUsX, KOIJia pa3rOBOPHBIE JIHAJIOTH
CONPOBOXKIAIOTCSA MeHueM. B cBsa3u ¢ atum ['wp 3amaé€rcd BONMPOCOM: KaKUMU
KadueCTBaMHU JOJKEH 00JafaTh JpaMaTUUeCKUN TEKCT, YTOOBI €ro ObLII0 BO3MOKHO
NepeokuTh Ha My3bIKy? [[0 MHEHUIO HECKOJIBKMX HCCIEIOBATENEH, TEKCT,
MOJIEKAIININ EPENIOKEHUIO, TOJKEH MPEJOCTABISATH BO3MOKHOCTh MY3bIKAJIbHBIM
CpelICTBaM BBIPA3UTh YACTh €r0 coepxkaHus. [ up npeamnonaraet, 4To, 4yeM 0oJiblie
B TEKCTE aKIICHTa Ha BHYTPEHHEE JIEHCTBUE 110 OTHOIICHUIO K BHEIITHUM COOBITHSIM,
TeM 0oJjiee OH MOJXOAUT AJI JTUOPETTO.

A. T'up cuutaer Takxe, YTO TAKHE XapaKTEPUCTUKU MOATUYECKOTO TEKCTA, KaK
CTUXOTBOPHBINA pa3mep U (opma, HE MOTYT OBITh MOAXOMSIIAM KPUTEPUEM IS
OIpEJENIeHHs KaHPOBOM MpuUpoabsl audperTo. HecMoTpss Ha TO, YTO paHbIIEe BCe
JUOPETTO CTPOWIIMCH IO OJMHAKOBOMY IIaOJIOHY, TMO3AHEE HOPMBI MOCTPOCHUS
nepectTaii ObITh OOIIMMHM, a Ha TEPBBIM IJIaH BBHIIUIA COBMECTHas pabdora
JMOPETTUCTA U KOMITO3UTOPA, YTO MPEAOCTABIISIIO IIUPOKOE MOJIE Il TBOPUECTBA.

B cBoeit crarbe «llepcriekTuBBI wHccrnenoBaHus Jauoperro» A. [up
MOCPEJICTBOM aHAJIM3a YK€ CYIIECTBYIOIIMX Pa3IMYHBIX MOMBITOK OMpPeaeseHus

YKAHPOBOU MPUPOJIBI OMEPHOTO JUOPETTO MPUXOAUT K 3aKITFOYCHHUIO O TOM, YTO HU
8



OJIMH U3 KPUTEPUEB HE MOXKET MO3BOJIUTD MOJHOCTHIO OTACIUTH ONEPHOE TUOPETTO

OT APYIrUX JMUTEPATypHbIX *aHPoB. JlJisi aBTOpa SICHO JIMILB TO, YTO JMOPETTO —

JUTEPATYPHBIA JKAHP, KOTOPBIA 3aHUMAET OCOOYI0 TOTPAaHWUYHYIO TO3HINIO0 B

CUCTEME JpaMaTHYeCKUX >KaHpOB, HO He 00pa3yeT B HeW OTAENbHBINA Kiacc. ['up

noA4EpKUBaET TOT PakT, yTo AJjig Oojee ACTaIbHON KaTeropu3aluu He0OXO0 UMbl

JaJTbHEUIIINE OT/ICNIbHBIEC UCCIIEI0BAHUS OMIEPHOTO JIMOPETTO Pa3HbIX CTPAH U IMOX

[Gier 1998, c. 1-21].

I1.B. Ilatska, Bcnen 3a uccnenoBaremsiMu A. I'mp u X. @puke, BblIEIsAET
CJIETYIOLIME XapAKTEPUCTUKH JIMOPETTO KaK 0COOO0r0 THUIA TEKCTA:

o MajieHbKkHi1 00BEM MO CPABHEHUIO C TUTEPATYPHBIM MEPBOUCTOUHUKOM;

e (Oco0Oble OTHOIICHUSI MEXY CTATUYHBIM U JUHAMUYHBIM, MPU KOTOPBIX apHUH
pacTSITUBAIOTCS BO BPEMEHU, & PEUUTATUBBI MPUOIMKEHBI K TEMITy OOBIYHBIX
JINAaJIOTOB;

e (CaMOCTOSATENIbHOCTh YacTEl BHYTPHU MPOU3BEICHHUS, MPU KOTOPOU OTHEIbHBIE
KapTHUHBI SBJISIOTCS 3aKOHYEHHBIMU AJIEMEHTAMH,

e OJIHOBpPEMEHHOCTH (HAaJIU4KME XOPOB U aHCaMOIieil);

e VIMIIMIUTHOCTh — HEJOCKAa3aHHOCTh B TEKCTE, KOTOpas KOMIICHCUPYETCS
My3bIKaJIBHBIMU cpencTBaMu [[Tatska 2009, c. 255; Gier 1988, c. 6; Fricke 1985,
c. 97].

OnepHoe nUOPETTO — 3TO HE TOJBKO YJAYHO MOCTPOCHHBIM CHOKET U
OpraHu3alus TEeKCTa, OpUrogHas i ucnoiHeHus. [lomumo »3TOrO, OHO, B
COYETAHUU C MY3bIKOM, OKa3bIBAET OMNpPEACIEHHOE IMOIIMOHATBLHOE BO3/ICHCTBUE HA
sputensi. E.A. IlpuxomoBckas oTmeyaer, 4YTO B OIEpe COYECTAIOTCS
WH(OOPMAITMOHHOE M CYITECTHBHOE (SMOIMOHAIBHOE) conaepxkaHue. HmeHHo
JUOPETTO OMpeneseT KOJUYECTBO HSMOLMH W  HHGOpPMALMU, HAACHIS WU
OCBOOOX/1asi TEKCT OT CMBICJIOBOW HArpy3ku. ABTOpP MPUXOJUT K BBIBOAY, UTO
HE00s13aTeIbHO TOBOPUTH CIIOBOM TO, UYTO MOKHO BBIPA3UTh B MY3bIKE WJIH ICUCTBUU
[[Tpuxomosckas 2008, c. 128].

CyMMupys BBIIIIECKa3aHHOE, MOKHO 3aKIFOUYUTh, YTO JTUOPETTO B OCHOBHOM

paccMaTpuBaACTCA KaK HCUYTO BCIIOMOTATCIIbHOC JII MY3BIKAJIbHOTO psaa. Nmenno
9



JUOPETTO MODKHO PACKPBHITh MOTEHIUAN MY3bIKaJbHOTO MPOW3BEACHUS, TTIOMOYb
KOMIIO3UTOPY BBIPa3UTh CBOIO HJICIO, a TAKKe ObITh CPEICTBOM BOIUIOLIECHUS 3TON

WIEH JUIS TIEBIIOB.

1.2 TpancdopMauuu TEKCTa MEPBOMCTOYHUKA NMPHU CO3TAHUHU ONEPHOIO
JUOpeTTOo

[IpoGiemMe OTHOIIEHUS OMEPHOTO JIMOPETTO M €ro JHUTEPaTypPHOH OCHOBBI
MOCBSIIEHO HEMao paboT. DTy TeMy OCBEIIaId TaKue ucciemoBarenu, kak M.JL
[TuBoBapona, E.P. Jlantesa, JI.}O. I'yctsakosa, C.B. Bypauna, N.I'. I"'onoBauéna,
J.A. Mutpodanosa u apyrue [[TuBoBaposa 2002; JTanteBa 2002; I'yctsakosa 2006;
bypauna 2020; 'omoauéra 2013; Mutpodanosa 2004].

J.A. MutpodanoBa oTmeudaer, 4yTO «B3[VIS,A Ha JUOPETTO JAMOO Kak Ha
CaMOCTOSITENIbHOE ~ MPOM3BEACHHE, JUOO KaKk Ha  HEYTO  COBEPIICHHO
BCIIOMOTATEJIbHOE, M JaXE€ MEIIAOIIEE OINEpE NMPUBOAMUT K IMPUHMKEHUIO POJIHU
JMOpPETTUCTa», a ONEPHOE JIMOPETTO MPHUHATO CUUTATh cjadee JHUTEepaTypHOIo
nepBoucToyHuka. OJTHAKO B TaKOM OLIEHKE HE YYUTBHIBACTCS TOT (PAKT, «...dTO
JUTEPATYPHOE U MY3BIKAIbHOE MPOU3BEIECHUE MUIIYTCA B Pa3HbIX kKaHpax, U, Kak
CIIEICTBUE, PACCYXKJEHUS O TOM, HACKOJBKO YAauHO/HEYJauHO KOMIIO3UTOP
BOIUIOTHJI B MY3bIKE MJI€U IUcaTels, (aBTopa MEPBOUCTOUHUKA, a HE TUOPETTHUCTA)
0 CYIIECTBY HEKOppeKTHBD [Mutpodanora 2001, c. 5].

[Tpu HanucaHuK ONEpHOTO JTUOPETTO TEKCT NEPBOMCTOUYHUKA B OOJIIIMHCTBE
clly4yaeB MojBepraercs u3MeHeHussM. UHora 3To npocras peayKIius TeKCTa, OTKa3
OT HEKOTOPBIX €ro ()parMeHTOB U JIONOJHUTEIBLHOE Pa3BUTUE NIEPCOHAXKEN, HHOTIA
3TO HaINKMCaHUE aOCOIIOTHO HOBOTO MPOU3BENEHHUS C MCIOJIb30BAaHHUEM TEMbI WJIH
MOTHBOB NEPBOMCTOYHUKA. K mepBoi kareropun MOKHO oTHectu omnepy ILN.
YaiikoBckoro «EBrenuit OnHeruH» mno OJHOMMEHHOMY mpousBeneHuio A.C.
[Tymkuna, a ko Bropoii — onepy «Kapmen» XK. buze, nuOpeTTo KOTOPOIi HaMmMCaHO
no motuBaMm HoBemuibl IIpocmepa Mepume. Ha npumepe «KapmeHn» MOKHO

BCIIOMHUTb O TOM, 4YTO MHOI'MC IIPOU3BCACHUA II0JIYHAOT CBOIO HU3BCCTHOCTDL
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UMEHHO Onarojapsi TOMy, YTO [0 HUM MHIIYT omnepHble nudperto. Ecnu omepa
YCHENIHA, K TEKCTY EPBOMCTOYHHUKA POOYKIAETCS UHTEPEC.

Tpancpopmaniuu MOTYT OCYIIECTBISATHCSA U3 MPAKTUYECKUX COOOPAKEHUI,
HanpuMep, npeoOpa3zoBaHUe MPO3aUIECKOT0 TEKCTa B MOATHUECKUN, COKpAILICHUE
WM yBEJIMYEHUE YHCTIa TEPCOHAKEN UCXOIs U3 BOBMOXKHOCTEH moctaHoBku. Kpome
TOTO, aBTOPbI MOTYT BBIJIEISATh OJUH W3 IUIACTOB CMBICIOB MPOU3BEICHUSA U
OIyCKaTh JIPYrod, 4TO TOXKe OyAET CBSA3aHO CO 3HAUUTEIbHBIMU H3MEHEHHUSIMH
MEPBOUCTOYHHUKA.

[1epBOMCTOYHHUKOM ONEPHOrO0 JMOPETTO MOTYT SBJSTHCS Kak LeJble
MIPOU3BEICHUS MUCaTENIEeH, TaK U JIETeH Ibl, He 0()OPMIICHHBIE TUCBMEHHO B KAKOM-
TO omHoM mnpousBeacHun. Hampumep, JILA. ConoBuoBa TOBOPUT O TOM, YTO
komnosutopy Jlx. Bepau npunuioch BHECTU CyLIECTBEHHBIE U3MEHEHUS B CIOKET
onepsl «Puromnerro», B3ATEIM u3 mpousBeAacHus Bukropa I'roro «Koposb
3a0aBisieTcsi». M3MEHeHHMsT KOCHYJIHCh OJMOXHM W HMMEH JEUCTBYIOMIMX JIUI]
Benencteue 1eH3ypsl [Comopmosa 1981, c. 158].

B mo6om crmydae auOpeTTHCTy MPUXOTUTCS MpUOEraTh K TeM WU WHBIM
TpaHchopmanusam. [Ipu paboTe ¢ roTOBHIMU MPOU3BEACHUSIMH, TpaHCHOpMalUu
MOTYT OCYIIECTBIISITECSI B 00JACTH CTPYKTYPHI TEKCTa, B JIEKCUKE U CTUIIMCTHUKE.
JInGpeTTHCcTy MPUXOIUTCS 3200TUTHCS O TOM, YTOOBI TEKCT JIOKHJIICS HA MY3bIKY, a
OTJICJIbHBIC CJIOBA U TPAMMATHYECKUE KOHCTPYKIIMH OBLIO YI00HO METh apTUCTAM U
BOCIIpUHUMATh 3putTelissM. B ciyudae ¢ odopmiieHHEM B OINEPHOM JHOPETTO
JereHbl, pedb HUIET MPEeXJE BCEro O TpaHC(HOpMALMU CHOKETA. 37eCh MOXKHO
rOBOPUTh O OoJjbIIe cBOOOAE, TaK KaK y JIETEHAb WM MH(a CYIIEeCTBYET
HECKOJIbKO WHTEPIpPETAlNA, U3 KOTOPBIX MOXKHO BBIOpaTh oaHy. Kommoswurus,
JIEKCUYECKOEe W TPaMMATHYECKOE HAIOJIHEHHE IPOJAYMBIBAIOTCS JUOPETTUCTOM
CaMOCTOATENBLHO, 0€3 OMOPHI Ha TOTOBBINA TEKCT.

JIubpeTTo, Kak yke OBbUIO CKa3aHO BBINIE — OCOOBIM THI TEKCTa, HE
TOKJIECTBEHHBIN JIpame, ClIeJ0BATeNbHO, 1a)Ke €CIu JUOPETTO CO3aHO Ha OCHOBE
NEPBOMCTOYHUKA C TOJIHBIM COXPAHEHUEM CIOKETa, 3TO HE 3HAYUT, YTO TEKCT

IIEpBOUCTOYHMKA COBCEM He mnojsepraerca usMeHeHusMm. E.E. Kucenésa B cBoei
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ctaTbe cpaBHHUBaeT JuoOperTo II. MeracTtazuo k onepe «Mumocepaue Tuta» u ero

nepBorucToyHUK — apamy I1. Kopuens «{luaHa». ABTOp OTMEUaET, 4TO BBUAY TaKOU

O0COOCHHOCTH, KaK HajJu4uhe MPOTHBOPEUYMBBIX XapaKTEPOB TepoeB, TPEOYIOIINX

SAPKON XapaKTepUCTUKU, TeKCT KopHesst Xopomio moaxoui AJig TOro, YTOObI JieUb

B OCHOBY JIMOpPETTO, MOCKOJBbKY HWMEHHO TAKHUE XapaKTEPUCTHUKA MOTYT CTaTh

OCHOBOM JIJIs1 CO3/IaHMSI JUHAMUYHBIX CUTYalUid, KOTOPhIE UMEIOT BaKHOE 3HAUCHHE

B My3blke. MeTracTa3uo nmpeBpaTiil modTuueckuii Tekct KopHens B Oemnblif cTUX U

n00aBWJI TMO3THYECKHME MOHOJOIM — apuu. /[[ns mnpeonoseHuss CTaTUYHOCTH

NEPBOUCTOYHUKA JTUOPETTUCT MHUILET KPYMHBbIE MOHOJOTH PEUYUTATUBOM, UTOOBI

oTpaxaTh pa3BuTHE JeucTBUS. OH MEHSAET KOMIIO3MIIMIO, «...4TOOBI COOBITHUS

IMPOUCXOJMIIM TIO XOAY IbECHl, @ HE OTPAXKAIUCh B PETPOCHEKUHUAX T'€POEBY»

[Kucenépa 2014, c. 174].

Takum 00pa3om, TEKCT MEPBOMCTOUHHKA TOJIBEpraeTcsi TpaHcPopMalusaM Ha
paszHbix ypoBHsx. OOpartumcs k kiaccudukanuu M.A. CamoponoBa, KOTOPBIA
uccienoBa TpaHchopMali Npo3anvyeckoro TeKkcTa B omnepHoe aubdperro. Ha
YPOBHE TEKCTa aBTOP BBIACIACT CIACAYIOMINUE CTPATEruu TaKUX TpaHCHOpMAIIHiA:

1. Tpancopmaius TpoO3auvYecKOro TeKCTa B IpaMy, HallMCaHHYIO Ipo3oid. Takoii
crocob MokHO HabmoaTh, Hanpumep, B onepax C.C. IIpokodreBa «rpox» u
«BoiiHa u mup». OCHOBHAs 4aCTh TEKCTa MEPBOUCTOYHMKA COXPAHSIETCS, Orepa
OOBIYHO JIMIIEHA IpOOJEHUs Ha OTIEIbHbIE HOMEpAa, MHOI/IA UMEET MECTO
COCTaBJICHUE HOBBIX AUAJIOTOB U3 TEKCTA MOBECTBOBATEIS,

2. Tpanchopmanus nMpo3andecKkoro MepBOUCTOUYHNKA B CTUXOTBOPHYIO apamy. Y
JAHHOTO BUJA TpaHCPOPMALMHU BO3MOXKHBI ~ BAPUAHTHI:  MEPENOKECHUE
MPO3aMvEeCKOTO TEKCTa CTUXamu aBtopa auobperto («Kapmen»); momosiHeHHe
TEKCTa TMPOU3BEJCHUSIMU aBTOpa TNepBoucToyHuka («EBrenuini OHeErun»);
JIOTIOJIHEHUE TEKCTa MPOU3BEAECHUSIMU Apyrux aBTopoB («Hocy); ucnonb3oBanue
BOKQJIbHO-MY3bIKAJIbHBIX IUTAT C TEKCTOM HE Y4YacTBOBABIIETO B CO3JaHUU
aubpetTo aBTopa («ITukoBas gamax») [Camopomos 2015, ¢. 113-114].

Kpome Ttoro, M.A. CamopomoB BbiAenseT TpaHchopMaluu Ha YPOBHE

CIOXKCTa:
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1) Pa3BépThIBaHHE WM CXKATHE CHUCTEMBI ITEPCOHAXKEH;

2) PacmmpeHue uim Cy>)KeHUE XPOHOTOIIA;

3) AKIIEHT Ha OJHOM U3 IUTAHOB MCXOJHOTO TEKCTa (COIHAIbHOM, (HHUI0COPCKOM,

OBITOBOM, PK3UCTEHIIMATIBLHOM);

4) Amneropusanus HAEH HCXOAHOrO MPOM3BEACHHUS (BOILIOIIECHHE aOCTPaKTHBIX

MOHATUN B KOHKPETHOM TIEPCOHAKE);

5) KonneHTparus Bcero ACHCTBUS B TOCTYNKaX OAHOTO MepcoHaxa [CamMopoioB

2015, c. 114-115].

B pesynbrare ananmmza TpaHchopManuii Mpo3andyeckoro, MO3TUYECKOro U

JIpaMaTHYEeCKOro TEKCTOB B omepHoe nuoperro A.A. CaMmkoBa, Omupasch Ha

knaccupukanro M.A. CamopojoBa TPUXOAUT K CIACAYIOINIUM BBIBOJAM

OTHOCHUTEJILHO XapaKTepa 3TUX TpaHC(hopMalimii:

1.

Bce Buabl TEKCTOB TOJABEPraloTCs COKpalIeHUSIM, NpuueM Oojiee BCEro
MPO3anvECKUE TEKCTHI;

Yamie BCero COKpAIEHHIO IMOABEPraroTCsl CTAaTUYECKHE IMOBECTBOBATEIbHBIE
AJIEMEHTHl (BHYTPEHHHE MOHOJIOTH, aBTOPCKHE KOMMEHTApHH, Iei3axHbIe
3apUCOBKH);

[Ipo3anueckuii TEKCT MEPEBOJUTCS B IMOATUYECKHE Yalle CTUXaMH aBTOpa
JUOPETTO WM MPHU MOMOIIM KOMIIMISIIIUN — COCTaBJICHUS JUAJIOTOB U apyuil U3
HECOOCTBEHHO MPSIMON peUr UM BHYTPEHHUX MOHOJIOTOB I€pPOEB;

B nmuOpeTTo MOTryT HCMOIB30BATHCS IUTaThl U3 APYTUX JUTEPaTYpPHBIX U
MY3bIKaJTbHBIX UICTOUHUKOB;

MoryT ObITh U3MEHEHBl MMEHA TMEePCOHAXEW OPUTHMHAIBLHOTO TEKCTa B IIEJISIX
Jy4IlIed «IIPONEBAEMOCTHY;

Yamie BcTpeyaeTcs CXKaTUE€ CHUCTEMbl TIEPCOHaKeH, HO WHOTAa MOXKHO
HaOIOaTh U pa3BEPTHIBAHNE,

B nubperTo moOsSBISIOTCS SMU30/bI, MO3BOJSIONIME CO3/1aTh OOIMIUNA KOJIOPUT
OTIepbl U MPOSIBUTH XapaKTEPhl IIIaBHBIX T€POEB;

Cyxaercsi XpOHOTON, BHJIHO CTPEMJICHHE K TMPUJAHUIO JEHCTBUIO

JUHAMHUYHOCTH,
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9. CokpamraroTcst mOOOYHbIE JIMHUU TTOBECTBOBAHUS;
10.M3meHsieTcst MOPSIIOK pa3BUTHUS COOBITHIA JJIsl IPUAAHUS JMHAMUYHOCTH;
11. AkuieHTUpYETCS TOBECTBOBAaHME Ha KPAaWHUX YEJIOBEYECKUX SMOIUOHAIBHBIX
COCTOSIHUSIX, KOHTPACTHBIX MEpCOHAXKaX M KysbTypax [Camkosa 2017, c. 89-91].
Takue rnobanbHBIC H3MEHEHHUS JTUTEPATYPHOTO IEPBOMCTOYHHUKA HE MOTYT HE
cKa3aThCsl Ha Bocrpuatuu jauoperro. M.A. CaMOpoJOB TOBOPHUT O TOM, YTO IpU
NEPEBOILIONICHUN MPO3aMYECKOTO TEKCTa B ONEpPHOE JHOPETTO B OOJIBIIMHCTBE
CITy4aeB MPOUCXOJHUT €ro MPUMHUTHUBHU3AIMS, KOTOpasi BO3HUKAET U3-32 OTHOIICHUS
K JUOPETTO KaK KO BTOPOCTEIIEHHOMY KOMIIOHEHTY orepbl. «IIposBisiThCs OHA
MOJKET B Pa3lIMYHBIX aCMEKTaX, TAKUX KaK OTCYTCTBHE CHOKETHOW IIEJIOCTHOCTH,
He/locTaToyHas rIyOrHa 00pa3oB repoeB, yTpaTa MHOTOIUIAHOBOCTH, YIPOIICHHE

KOMIIO3UIIMHU U 3aMCHA aBTOPCKOI'0O CTUJISI BTOPOCOPTHBIMU CTHUXaMH J'II/I6pCTTI/ICTa>>

[Camopoor 2015, c. 112-113].

1.3 Cnenuduka nepeBoaa onepHOro JuOPeTTo KaK THIA TEKCTA

OTaenbHO TMEpeBOAY ONEPHBIX JUOPETTO MOCBSIIEHO HEMHOro pabor. B
IIEPBYIO OYEpPE]b, CTOUT OTMETUTh MEPEBOIUMKA U MY3bIKAJIIBHOTO KpuTHka B.IT.
KonomwiinieBa, nepesoauBiiero auoperro onep Puxapaa Baruepa, u, B yacTHOCTH
cratbio KosjomutiinieBa «O My3bIKabHOM TiepeBoie apaM Barnepa» [Komomutiines
2018, c. 389-400]. B nocneanee Bpemst pabOTHI IO BOIPOCAM IEPEBOJIa OMEPHBIX
mubperro nucanu JILA. T'aBpuibuyk, A.B. Bosipkuna, K.A. Yuutens [["aBpuibuyk
2019; bosipkuna 2019; Yuntens 2015]. Benen 3a ymoMsiHyTBIMH B TIPEIBIAYIIEM
naparpade ucciaeoBaTeIIMi Mbl IOHUMAEM JTMOPETTO KakK JIMTEpaTypPHBIN JKaHp,
CJIeI0BATEIBHO, JIJIS IEPEBOJIa TMOPETTO OyAYT XapaKTEPHbI TE K€ MPUHLIUIIBI, YTO
U Ul XyJ0KECTBEHHOTO nepeBojia B enoM. Kpome toro, mubperTo yaiie Bcero —
MO3TUYECKUI TEKCT, MOATOMY MEPEBOIUYMK JTHUOPETTO CTAJKUBAECTCS C TEMHU Ke
TPYJIHOCTSIMH, 4YTO M TIEPEBOJYMK IM033UMU. B CBSI3M € 3TUM paccMOTpuM
cnenu@uueckue OCOOCHHOCTH IEPEBO/a XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB B IEJIOM H
MO3TUYECKUX TEKCTOB B YaCTHOCTHU, a TakkKe OOpaTHUMCsi K HCCIEAOBAHUSM,

MOCBSIEHHBIM TIEPEBOJTY OMEPHBIX JTHOPETTO.
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O crnenuduke Xya0KECTBEHHOI'O MEPEBOJIa MUCAIM TaKUE UCCIEI0BATEIIH,
kak M.A. Anekceea, H.K. I'ap6oBckuii, T.A. Kazakosa, B.H. Komuccapos, B.B.
CnobuukoB u npyrue [AnekceeBa 2004; T'apOosckmii 2004; Kazakoma 2006;
Komuccapos 2002; Cnoonukos 2007].

XyI0KECTBEHHBIM TEKCT 00JagaeT pPSIJOM XapaKTEPUCTUK, KOTOPbIC
MPUXOIUTCS y4YUTHIBaTH mpu ero mnepeBoae. [lo muenuto B.B. CnobHukosa,
XYJI0’)KE€CTBEHHBIM TEKCT MOMHUMO Tepefadyr MHGOpMaluu (4TO CBOWCTBEHHO U
JpYTUM THUIIAM TEKCTa) XapaKTEPU3yeTCs ACTETUYECKUM  BO3JICUCTBUEM,
aneuTMpyeT K BO3MOXKHOCTH YeJIOBEKa IMo3HaBaTh MUp 00pa3Ho. Ilepenaya dakToB
3[1eCh U3 LU IpeBpaliacTcs B cpeactBo Bozacicteus [Caoouukos 2007, c. 349].
B.H. KowmuccapoB Ha3bIBaeT XyJ0KECTBEHHOE BO3JCHCTBUE H  CO3JAHUE
XyI0KECTBEHHOT0 00pasa 11eibto 3Toro Tuma Tekcta [Komuccapos 1990, c. 95].

CIOOHUKOB OmNpeAessieT XyJAO0KECTBEHHBIM TEKCT KaK TEKCT, KOTOPBIH
OMMUpaceTCs Ha O0Opa3HOE OTpaKEHHWE MHUpa U CYIIECTBYET ISl KOMILJIEKCHOM
nepeayy pasHbIX BHJIOB HMH(pOpMAIMU: HHTEIVIEKTYalbHOM, 3MOITMOHAIBHOM,
ACTETUYECKOM, a Takke 001afaroT (PyHKIHMEH 3MOIIMOHAIBLHOTO BO3ACHCTBHUS Ha
guTtarens. JIJIs Takoro BO3JICUCTBUS MOXET MCIIOIb30BAThCS PUTMUYECKas
opraHu3anus Tekcta, GOHOCEMaHTHKA, IEKCUYECKAsi U FpaMMaTHYeCKas CEMaHTHKA.
[lepeuncnuM XapakTepHbIE YEPThl XYJ0XKECTBEHHOTO TEKCTa, BbIJEICHHBIC
aBTOPOM:
¢ UMIUIMIIUTHOE COOOIeHNe WHOOpPMalMK IPU TOMOIINM TaKUX CPEICTB, Kak

aJIeTOPUH, AJUTIO3UU, CUMBOJIBI U T.1.;

® HAJINYUE JIUPUUYECKOTO Teposi;

e HEJIMHEHHas mnojavya WHGOpPMalUU, YepeOBAHUE SIU30/0B, OTHOCAIIUXCA K
pPa3HBIM CIOKETHBIM JIMHUSM, CMEIICHUE XPOHOJIOTHYECKHX M JIOTMUECKUX
IJIAHOB,;

® BBICOKAs CTENECHb HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM U BPEMEHHOW OOYCIOBJICHHOCTH
[CrobOHukoB 2007, c. 351-363].

[Ipu mepeBoae XyI0XKECTBEHHOTO TEKCTa Ba)XHO IMOMHHUTh O TOM, YTO

VMCXOJHBIA TEKCT OPUEHTUPOBAH MPEXKIE BCErO HA MPEACTABUTEIICH ONPEAECIEHHON
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KyJabTypbl. Hanpumep, B.B. C1o0HUKOB 3a7a€TCsi BOIPOCOM O TOM, HACKOJBKO
OIMHAKOBO MOJKE€T BOCHPHUHUMATHCS NPOU3BENCHUE, OPUEHTUPOBAHHOE Ha
IIPEACTABUTENIE OJHOM KYJBTYPBl, NPEICTABUTEISAMUA JPYyTOW. ABTOpP TaKke
OTMEYaeT, YTO JIOOOW XYJIO)KECTBEHHBIM TEKCT JIOMYCKAaeT BO3MOXHOCTb
HECKOJIbKMX BapHAHTOB MHTEPHIPETAlWU, a 3HAYUT U nepeBoaa. Takum oOpazom,
Ba)XHO, YTOOBI TEKCT MEPEBO/IA TAK KeE, KAK U OPUTHUHAI BKIIIOYAN B ce0s pa3IndHbIe
TOJIKOBAaHMS, B IPOTUBHOM CIIy4yae, IEPEBOAUYHUK CO3TAET TEKCT, OTPAKAIOLIUN €r0
JaHyI0 TpakToBKy [Cno6HukoB 2007, c. 366-375].

[TosTHYecKkue TEKCTHI B LIEJIOM 00JIaJJal0T TEMU YK€ XapaKTEPUCTUKAMU, YTO U
XYZl0’KECTBEHHBIE TEKCTBI, OJHAKO MX CTOMT PacCMaTpHUBaTh OTAEIBHO BBUIY WX
cnenuduyecknx ocooennocreid. B.B. C1oO0HUKOB 0TMEYaeT, 4YTO pojib 00pa3HOCTH
B [IO3TUYECKHUX TEKCTaX CYIIECTBEHHO BO3PACTAET, BO3ICHCTBHE HA YNTATEISI TAKKE
YBEIUYMBAETCS, a Ha MEpelHuid IuUlaH BbIXOIAT ¢opma U (OHETHYecKas
opranuzauus Tekcta. l[lepeBoj MOA3UM BBI3BIBAET OCOOEHHBIE TPYJIHOCTH Y
IIEPEBOIUMKA, MHOTHE MCCIIEJOBATENM 3aJal0TCSI BOIIPOCOM O IPHUHLUINHAAIBHON
BO3MOYKHOCTH COXPAaHEHHsI B IEPEBOJE MOITUYECKOIO TEKCTa BCEX YPOBHEH
conepxkanus. B.B. Cno6HuKOB pazaenser npodiaeMbl, BOSHUKAIOIUE UMEHHO MPU
NepeBo/ie M033uM, Ha JBe rpynnbl. IlepByro aBTOp CBSA3BIBAET C OCOOECHHOCTIMHU
HAllMOHAJIBHOTO W  aBTOPCKOTO MMOATHYECKOTO MBIIUICHUS, a BTOPYIO C
OCOOCHHOCTSIMM ~ (POPMBI  CTHXA, OOYCIOBJICHHBIMU CTPYKTYpPOW S3bIKa H
CJIOKUBIIMMUCA B HEM MOATUYECKUMHU TPAJAULIMSIMHU.

I[lo MHEHMIO aBTOpa, MNEPEBOJYMK CTAJIKUBACTCA CO CIEAYIOIIHUMH
BOIIPOCAMH:
® BO3MOXKHO JIM BOCCO3/aTh BCIO CUCTEMY 00pa30oB U accolualuii B MepeBoe, U

OyAyT 1 OHM OKa3bIBaTh Ha YMTATEJ MIEpPEBOA TaKOE K€ BO3AEHCTBHE, KaK U
Ha YUTATEJIsI OPUTHUHAIA,
® BO3MOXKHO JIU COXpPaHEHHUE pa3Mepa, U HY>KHO JIK OHO BOOOIIIE;

® BO3MOYKHO JIU ¥ HEOOXOIMMO JI COXpAHEHHE XapaKkTepa pudmMbl OpUruHana;
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® YTO BaXXKHEE: COXPaHUTh (HAKTHYECKYI0 WH(OpPMAIUI0O WM TO BO3JCUCTBHE,
KOTOPOE MO3TUYCCKUN TEKCT OKa3bIBaeT Ha yuTaTels (HacTpoeHue) [Ca1o0HMKOB
2007, c. 411-412].

JIJis MO3TUYECKOTO TEKCTa XapaKTepHa BBICOKAas OOpasHas KOHIIEHTpalus,
COOTBETCTBEHHO, OT/EJbHbIE CJIOBa M 00pa3bl 3HayaT Oo0JbIIe, MPU STOM
JEKCUYECKHE COOTBETCTBUS YacTo He pudpmytorcs. [lo 3Toil mpuumHEe CIOXKHO,
COXpaHsisi CoJiepKaHUe, COXPAHITH U pa3Mep ¢ pUPMOii.

[Ipu CcuibHBIX pa3nuuusIX B  (POHETUUECKOW CTPYKTYpe  S3BIKOB
SKBHPUTMHYHOCTH TiepeBoja (COOMIONCHHE B TIEPEBOJAHOM CTHXOTBOPCHHU
PUTMHUYECKOTO PUCYHKA OpUTHHANA) ckitodaeTcs [[Toatnyeckwii cioBaps 2013, c.
561]. Kpome TOr0, MOTYT pa3iuyaThbCs AJIMHA U CIIOTOBasi CTPYKTypa clioB. B cBsizu
C STUM BO3HHUKAET BOIPOC: HEOOXOIUMO JIM JIOOBIMH CIIOCOOAMHU COXPaHSThH
METPHUKY CTHXa, NEperpykas TeKCT HeHyx HbIMH 3iemeHTamu? W.C. Anekceea
CUHTACT, YTO Crienn(rKa 3ByUYaHUs B MOITHICCKOM TEKCTE SIBIISICTCS JOMUHAHTHOMN
B IIEpPEBOJIC, TP ATOM pU(pMa U 3BYKOIUCH IEPETAOTCS, HO C UHBIM KaY€CTBEHHBIM
HanojHeHueM [AnekceeBa 2001, ¢. 260-261].

IO.A. bopucenko ormeyaer, 4TO, B OTJIHYHE OT MPO3bI, TAEC MOKHO
WCITIOJIb30BATh TOOABJICHHS, TPUMEUYAHHS WM KOMMEHTAPUHU, MMOITUYECKUN TEKCT
TaKOW BO3MOKHOCTM HE€ TIPEAOCTaBIsIET B CHIy TpeoOnafaHuss B HEM
IMOIMOHATBHOM HH(pOpMaIK HaJ KorHuTHBHOM [Bopucenko 2016, c. 1].

N.C. AnekceeBa roBOpuUT O TOM, YTO 3ajadya NEPEBOAUYMKA — CTapaThCs
MaKCHUMaJbHO COXPaHUTh TPAIUIIMU CHCTEMBl CTHXa opuruHama. IlpuBeném
HEKOTOpPbIE KOMIIOHEHTHI, KOTOPbIE, IO MHEHUIO aBTOpa, CIIEAYEeT COXPAaHUTh B
nepeBo/ie:

1. Pa3mep u CTOHOCTH
2. Kapenmus (Hanmnuue/0TCYTCTBHE 3ay1apHON YacTh prudMBbI)
3. Tun uepenoBanust pudmbl (CMeXHas, MepekpécTHas, omnosichiBarouias). Tum

puGMBI CBS3aH KaK ¢ TOHATBHOCTHIO, TAK U C )KAHPOBBIMH TPATUITUSIMU.
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4. 3ByKONHMCh. ABTOp OTMEUYaeT, 4YTO COXPAHUTh 3BYKOIHCH IOJHOCTBIO
HEBO3MOXHO, HO TMOJYEPKUBACT BAXXHOCTh COXpaHEHHsI MOBTOpa (oHeM,
OJIM3KKX 10 3BYYaHUIO OHEME TIOITHHHHUKA.

5. Konn4ecTBO U MECTO JICKCHYECKUX W CHUHTAaKCHYECKHUX MOBTOPOB [AJieKceeBa
2001, c. 261-262].

PaccMaTpuBasi mepeBojibl OMEPHBIX JTUOPETTO C MO3MIUN 3KBHUBAJICHTHOCTH
OpHUTHHAITY, yJI00HEe BCEro ONMUPATHCSA Ha YPOBHU SKBUBAJICHTHOCTH, BBIJCIICHHBIC
B.H. KomuccapoBbiM. ABTOp BBIAENSET MATh YPOBHEH, Ha KaXIOM U3 KOTOPBIX
CTEIeHb YKBUBAJICHTHOCTH OPUTHHAJIA M IIEPEBO/Ia MoIydyaeTcs: pasHoil. ['oBops 00
ONEPHOM JMOPETTO, SKBUBAJICHTHOCTH JIErde BCETO0 PacCMAaTpUBaTh, OMHUPAsCh
MMEHHO Ha YPOBHH, TOCKOJIbKY 3716Ch Mbl UMEEM JI€JI0 YaIlle BCEro CO CTUXOTBOPHOI
dopmoii. Tlpu mepeBome cTuxoTBOpHas (opmMa MOKET, HAIpPUMEp, 3aMEHSThCS
TIEPEBOYUKOM TPO30H, IPU 3TOM B IOJHON MEPE COXPaHssi CMBICIOBYIO HATPY3KY.
Taxoke, BO3MOXKHA W OOpaTHas CHUTyalusi: CTUXOTBOPHas (Gopma COXpaHsercs,
MOXET OBITh, JTaKe C COOJIIOJICHUEM SKBUPUTMUYHOCTH, HO CMBICIIOBOE HAITOJTHEHUE
MEHSIETCSI TOJTHOCTHIO WUIIH MCKAXKAETCSI HE3HAUYUTEIIBHO.

B.H. KomuccapoB pa3nuydaeT 3KBHBaJCHTHOCTh IEPEBOJIa U OpUTHHANA Ha
CIICTYFOIIUX YPOBHSIX:

1) YpoBeHb 1€l KOMMYHHKAIIUH;

2) YpoBeHb ONUCAHUS CHTYAIUH;

3) YpoBeHb BbICKA3bIBAaHUS,

4) YpoBeHb COOOIIECHNS,

5) VpoBenb s13b1K0BBIX 3HaKOB [Komuccapos 1990, c. 51-79].

Ha nepBom ypoBHE B IIEpEBOIC COXPAHSICTCS TOJBKO TO, YTO OTPAXKAET IEb
KOMMYHHKaIlMi. B TakoM ciydae S3bIKOBbIE CpPEACTBA MOTYT IOJIHOCTHEO
3aMCHSTHLCS, MPH 3TOM KOMMYHHKATHBHAS 1€ OCTaHETCs mpekHer. Komuccapos
OTMEYAaeT, YTO MPU TAaKOM THIIE HECOMOCTABUMBIMHU SIBIISIIOTCS JIEKCHYECKHUE
CIUHMIIBI W CHHTAaKCHC, BO3MOXXHBI HApYIICHUS JIOTHYCCKOM CBSI3U MEXKITY
OPUTMHATIOM U TEPEBOJOM. IJTO MPOUCXOJUT MPH HEBO3MOXKHOCTU JETATBHOTO

BOCIIPOU3BCACHUS, WUJIN KC IIPU YCIIOBUH, YTO TAKOC BOCIIPOU3BCICHUC BBI3OBCT Y
18



qUTaATeNII HEBEPHOE BOCHpHATHE. TakuM o00pa3oM, OOIMKMM y TIEPEBOJHOTO M
OPUTHHAIBHOTO TEKCTOB OCTAETCS Yallle BCEro JINITbh KOMMYHUKATHBHAS 11€Th.

[Ipu BTOpOM THIIE SKBUBAJCHTHOCTH B TEKCTaX OpPUTHHAIA W TIEPEBOJA
COXpaHsETCS OJHA M Ta e cuTyarnus. KoMuccapoB, 0HAKO, TOTYEPKUBACT, UTO
HECMOTpSI Ha TIOJHOE BOCIPOU3BEICHUE COJEPNKAHUS OPHUTHMHAA, BCE CMBICIBI
MOTYT OCTaBaThCS HEMEpPEAaHHBIMH. 3JeCh HWMEIOT MECTO 3HAYHMTEIIbHBIC
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHE PACXOXKICHUS C OPUTHHAIIOM. [Ipr 3TOM OJHY U Ty ke
CUTYaIIMI0 MOXKHO OIHUCATh TO-Pa3HOMY, TO €CTh HCIOJIb3Ysl, HAIPUMED, Pa3HbIC
JeKcudeckue enuHuIbl. Ornopa 37ech HAST Ha SKCTPATMHIBUCTUYECKUN OTIBIT
yesoBeka. J{Jis 3Toro Tumna xapakTepHbl HECOITOCTABUMOCTD JIEKCHYECKOT'0 COCTaBa
U CHHTAKCHUYECKOW OpraHW3allMM, COXpaHCHHWE Ha yKa3aHHE Ha Ty XK€ CaMyIo
CUTyaIlMi0, 4TO U B OpUTHHAJIC, OCHOBAHHOM Ha JIOTUYECKOH CBs3U. Takoil BUI
HKBUBAJICHTHOCTH BCTPEUACTCS Yallle BCETO, T.K. «...B K&KIOM SI3BIKE CYIIECTBYIOT
MPEAMOYTUTEIIBHBIE CIOCOOBI OIMCAHUS OMNPEACIEHHBIX CHTYaIluid, KOTOPHIC
OKa3bIBAIOTCS COBEPIICHHO HEMpHEMJIEMbI JJIs JPYrux s3bpikoBy» [Komuccapos
1990, c. 51-61].

[Ipu TpeThbeM THIE SKBUBAICHTHOCTH (HAa YPOBHE BBICKA3bIBAaHMS) ITOMHUMO
COXpaHEHUS e KOMMYHHKAIIMM W OMHCAHHUS TOW JKE€ CHUTyalluu B TIEPEBOJIC
COXPaHSIOTCS OOIIUe MOHSATHSA, MPU TIOMOIIN KOTOPBIX CHUTYyaIlusl OMUCHIBACTCS B
opurnHasie. OCHOBHBIE CEMBI OCTalOTCSA OOIIMMHM, HO WX pACIOJIOKEHHUE U
B3aMMOCBSI3h pa3nmuuaroTcs. «CHTyalds ONHUCHIBACTCS NyTEM yKa3aHUS Ha
OJIMHAKOBBIC €€ mpu3Haku». CUTyarusi B OpUTHHAJIEC U TEPEBOJIC ONMMCHIBACTCS Ha
OCHOBE OJHHUX M TeX e INMpU3HAKOB. B 3TOoM THIE mepemaércs M TO, «...Kakas
CTOpOHa ONHUCHIBAEMON CHTyalldd COCTaBJIIET OOBEKT KOMMYHHKAIIAWD
[Komuccapos 1990, c. 61-62]. 3mecb MoOKeT OBITH Kak IIOJHOE COBIIAICHHE
CTPYKTYpPBI COOOIIICHHMS, TaK U UCIIOJIb30BaHUE CHHOHUMHYHBIX CTPYKTYp, TO €CTh
MIPOUCXOJIUT CEMaHTHYECKoe TiepedpasupoBanme. KomuccapoB BeIesIeT HauOoee
pacrpocTpaHEHHbIE BUJIBI BAPbUPOBAHUS:

o Crenens netanu3aiuu onvucanusa. OmucaHue MOXET OCYIIECTBISATHCSA O0JIee UiH

MEeHee MOJAPOOHO, C yKa3aHMEM Ha HEKOTOpble MPHU3HAKH, IIPU ITOM JApYyTHE
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NpU3HAKU OyIyT MOApPa3yMeBaThCs, HO HE BKIIIOUATCA B COCTAaB COOOILECHUS, a
HEKOTOpbIE OYIyT OMYILEHbI B CUITY CBOEH N30BITOUHOCTH,

e Cnoco6 00beIMHEHUsS] OMUCHIBAEMBIX NMPU3HAKOB B coOOIIeHUH. OTIeiabHbIC
MOHATUSI B COOOIIEHUH MOTYT COYETAThCS MO-Pa3HOMY HU3-3a OCOOCHHOCTEU
KQKJOTO SI3bIKa, B CHJIy OIpPaHUYEHUN BO3MOXXHOCTU COUYETAHUS OTJIEIbHBIX
MOHSATUM B COCTaBE COOOIIECHHUSI B 3TOM SI3bIKE. (OMpeACICHHbIE CHHTAKCUYECKHE
KOHCTPYKIIUH, UCTIOJIb30BAHKUE COIO30B);

e HanpaBnenue oTHOIIEHUN MEXAy Mpu3Hakamu. OpUrHMHAI U MEPEBOJI MOTYT
OBITh CBSI3aHBI OTHOIICHHWSIMH KOHBEPCHBHOCTH, TO €CTh OOpaTHOTO
nepedpaszupoBanusi. Yacto K HUM NpPUOETralOT W3  CTHWIMCTHYECKHUX
COOOpaXeHUI;

e Pacnpenenenue OTHCNBbHBIX NPU3HAKOB B cooOmieHud. Bo3mokHa pazHas
MOCJIEA0BATEIbHOCTh TPU3HAKOB B TEKCTE€ OPHWIMHAIA U TEPEBOJA, a TaKkKe
pacrpejielieHie TPU3HAKOB MEXIY COCEIHUMHU COOOIICHHSMHU, WHOTAQ IS
CTHJINCTUYECKUX IIETIEH.

[Ipy 4YeTBEpTOM THUIIE SKBUBAJECHTHOCTH, KPOME IEPEUUCICHHBIX paHee
KOMIIOHEHTOB  COJIEp)KaHUs, COXpaHseTcs U OoJbllas YacTh 3HAYCHUU
CUHTAaKCUYECKUX CTPYKTYp OPUTHMHAIBHOTO TekcTa. CHMHTaKCHYECKas CTPYKTypa
HECeT BAXHYI0 MH(POPMAIIUIO — TIPEK/IE BCEro OMpEEseT Ty YacTh COACpPKAHUS,
KOTOpasi BBICTyNaeT Ha mepBbiii TuiaH. KomuccapoB mnoau€pkuBaer, 4YTO
«HCTIOJB30BAHME B  TEPEBOJIE AHAJIOTHYHBIX CHHTAKCUYECKUX  CTPYKTYD
o0OecrieynBaeT WHBAPUAHTHOCTh CHUHTAKCUYECKMX 3HAYEHUW OpUTHHATIA W
nepeBoga» [Kommuccapor 1990, c. 70]. Ilpm TakoM THIE YacTO COBIAJacT
KOJIMYECTBO NPEMJIOKEHUM, UX THI, MOPSIOK CIEIOBAHUSI YaCTEH MPEIIIOKEHUS.
YeTBepThIil TUN XapaKTEPU3yETCs 3HAUUTEIIbHBIM MapaAJIIICTU3MOM JIEKCUYECKOTO
COCTaBa; UCTMOJb30BAHNEM aHAIIOTMYHBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKITHM.

B nsrom Tume HaOmomaercs MakcUMallbHas — CTENEHb  OJM30CTH
OPUTHHAJIBHOTO ¥ TIEPEBOAHOTO TEKCTOB. OH XapaKTepuU3yeTCsl BHICOKOW CTETIEHBIO
napajyieiu3Ma B CTPYKTYPHOM OpTraHM3aIllid TEKCTa; BBICOKOW CTETEHBIO

COOTBCTCTBHUA JICKCHUYCCKOI'O COCTaBa, COXpPAHCHHEM BCCX OCHOBHBIX yacTeun
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coJiep KaHus; MAKCUMAJIbHO BO3MOYKHOM OOIIHOCTBIO OTJEIBHBIX CEM, BXOSAIIUX B
3HauYE€HHUE COOTHECEHHBIX CJIOB. KoMmuccapoB oTMedaeT BaKHOCTb COXPAaHEHHUS B
MIEPEBOJIC AMOIUOHATHHOW XapPAaKTEPUCTUKH BBICKA3BIBAHMS, JJIS 3TOTO JTOJDKHBI
UCITIOJIb30BAThHCS CJI0BA C COOTBETCTBYIOIIMM KOHHOTATUBHBIM 3HAUEHUEM, TaK Kak,
B MPOTHUBHOM CJIy4ae, MEPEBO MOXKET OKa3aThCs MOJTHOCTHIO HEAKBUBAJICHTHBIM.
Jlnsi mATOrO THIMA XapakTEPHO COXPAHEHHWE CTHUIIMCTHYECKUX OCOOCHHOCTEH
opuruHana.  [Ipu HEBO3MOXKHOCTHM COXpaHEHUS CTUJIMCTHUYECKOM OKpaCKH
OTJICTILHOTO CJIOBa, MOXXHO KOMIIGHCHPOBaTh €€ B TMEpeBOJe APYroro ciioBa B
npeneniax BBICKA3bIBaHMS, WJIM K€ B COCEIHEM BbICKa3bIBAHWHU, TaK Kak
CTHJIMCTUYECKAs] OKpacka OJTHOTO CJIOBA OKPAIIMBAET U BCE BbICKa3bIBaHUE. ABTOD
OTMEYaeT, 4TO K TAKOMY MPUEMY YacTO MPHOETAIOT B MIEPEBOMIC XYI0)KECTBEHHOM
auteparypbl. CTHIMCTUYECKAs] SKBUBAJIEHTHOCTh MOXKET JIOCTUTAThCsl B TIEPEBOJIC
WHBIMHU CIIOCOOAaMU, Ye€M B OpUTHUHAJIE (IpyTHe YacTu peuu, Mopdemsl). Kpome Toro,
HEOOXOJMMBIM SBJISIETCS M COXpPAaHEHHE AacCOIMATHUBHO-OOPAa3HOTO KOMITOHEHTA
3HAUEHUA B TIEPEBOJIC, TaK KaK HEKOTOPBIE CIJIOBA BBI3BIBAIOT OIpEACIEHHBIC
aCCOIMAINK Y TOBOPSIIMX HAa 3TOM S3bIKE, MHOT/Ia OJlarogaps ynmoTpeOICHUIO B
YCTHOM (POJBKIIOPE WJIU JIMTEPATYpPHBIX IMPOU3BENICHUAX, U3BECTHBIX B JIAHHOM
s136IKOBOM KoiekTuBe [Komuccapos 1990, ¢. 70-79].

l'oBopst o0 mepeBode JAMOPETTO, 1E€JIECOOOpA3HO OOpPATUTHCS U K
nepeBoauecKuM mpuémam, BboifeneHHbIM KomuccapoBeiM. Paccmotpum cucremy
nepeBoYeCKUX  TpaHchopMmaluii, co3gaHHyro  aBTopoM. IlepeBomueckue
TpaHchOopMaIi — CIOCo0, K KOTOPOMY MpUOEraeT MepeBOJYNK B TEX CIIydasX,
KOT/Ia OTCYTCTBYET CJIOBapHOE COOTBETCTBHE, WU KOTJIa OHO HE MOXET OBITh
WCITOJIF30BAHO B TAHHOM KOHTEKCTE. ABTOD BBIICIISACT JIEKCUUECKUE (TPAHCKPHUIIITHS
U TPAHCIUTEPAINsl, KATbKUPOBAHNUE, KOHKPETU3AIIHS, TeHEPATU3AIIHs, MOIYJISIINSA),
rpaMMaTHYeCKUEe (CHHTAaKCHYECKOE YMOJA00JeHne, UICHCHHE TMPEIOXKCHUS,
oObeMHEHUE  MPEUIOKEHUH, TIpaMMaTHYCCKHE  3aMEHBI) W JICKCHUKO-
rpaMMaTHdeckiue (aHTOHUMHYECKHH TIEPEeBOJ, DKCIUTUKAIMS, KOMIICHCAITU)

tpancopmarmu. [Komuccapos 2002, c. 158-165].
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Tpanckpuniss BOCIPOM3BOJUT 3BYKOBYIO (DOpMY HHOSI3BIYHOTO CIIOBA, a
TpaHciutepauus — rpaduueckyro. CerogHss HaubOojee pacnpocTpaHeHa
TPAHCKPUIIUA C 3JIEMEHTaMH TPAHCIUTEPAlUK, KPOME YCTOSIBIIMXCS MEPEBOJIOB
Ha3BaHUM.

[Ipu KaMbKUPOBAHUHU MPOUCXOAUT 3aMeHa MOP(HEM JIEKCHIECKOW €IMHUIIBI
WU CJIOB YCTOWYMBBIX COUYETAHUN HX JIGKCHYECKHUMHU COOTBETCTBUSMH, TaKUM
00pa3oM, CTPYKTypa UCXOAHON JIEKCUYECKON €UHUIIBI KOTTUPYETCS.

[Ipu JIeKCUKO-CEMAaHTUUYECKOM 3aMEHE B TIEPEBOJIE UCTOJIb3YIOTCS €IUHUIIBL,
3HAUYEHHE KOTOPHIX MOXKET ObITh BBIBEJCHO U3 UCXOAHBIX €IMHMUII, HO HE COBIAJIaeT
C HHUMH TIOJIHOCTHIO (KOHKpeTH3alus, TeHepanu3auus, MoxayJssiuusa). I[lpu
KOHKPETHU3AIMU CJI0OBO ¢ Oojiee MIUPOKUM 3HAYCHUEM 3aMEHSETCSA B MEPEBOJIEC Ha
CJIOBO C OoJsiee y3KMM 3HadeHHEeM. [ eHepaiuzaiusi — Ha00OpOT, 3aMeHa CIIOBa C
0oJee y3KMM 3HaY€HUEM, CIOBOM, ¢ Oosiee MHUPOKUM 3HaUeHueM. [Ipu monynsuun
€MHUILIA SI3bIKa OPUTHHAJIA 3aMEHSIETCSl B MIEPEBOJIC €AUHULICH, 3HAUEHUE KOTOPOil
JIOTUYECKU BBIBOJIUTCS U3 3HAYEHUSI HCXOAHOTO CJIOBA WM CIOBOCOYETAHUS.

Cuntakcuueckoe  ymojoOsieHue  (MpeoOpa3oBaHME  CHUHTAKCHUYECKOM
CTPYKTYpbl OpUTHHAJIa B QHAJIOTHYHYIO CTPYKTYpYy I€peBoja) MPUMEHSETCS B
Cllydae HaJIuuus B Mape sI3bIKOB MapauieIbHbIX CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYP.

UsieHeHne MpeioKEHUs MOXKET BbIpakaThCs B MPeoOpa3oBaHUU MPOCTOTO
MIPEIIOKEHHSI B CIIOKHOE, UM MTPeoOpa30BaHKUe IPOCTOTO WK CIIOKHOTO B IBA UITH
0oJiee CaMOCTOSITENIbHBIX TMpeaiokeHus. OOpaTHBIM mporecc — 0O0beAUHEHUE
npemioxkenut. [lpy rpaMmaTndyeckod 3aMeHE NEPEeBOAYMK OTKA3bIBACTCA OT
UCIIOJIb30BaHUsI (POPMBI, aHAJOTUYHOM ucXoaHOM. Crojma OTHOCHUTCS, HApUMED,
3aMeHa €MHCTBEHHOT0 YKCiia MHOKECTBEHHBIM, U HA000poT. K rpammaTuueckum
3aMeHaM MO>KHO OTHECTHU 3aMEHY CYIIECTBUTEIHHOTO IIarojioM, 1 Hao00poT.

[Ipy aHTOHMMHYECKOM TepeBOjie yTBEepAUTEIbHAs (opMa 3aMeHsieTCs Ha
OTPULIATENILHYIO, WM HA00OpPOT, U MPU ATOM IMPOUCXOJUT 3aMEHA JICKCUUYECKOM
€AUHULIBI Ha EIMHUIy C [POTUBOMOJIOKHBIM 3HadeHueMm. OpuH U3
pacnpocTpaHEHHBIX  CIOCOOOB  mepeBofa  OE39KBUBAJICHTHOM  JIGKCUKH — —

OKCIINIMKauAaA  HJIH OIMCATEIbHBIN IIepeBoOa. 3ILGCB IMPOUCXOJUT 3aMCHaA
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JIEKCUYECKOW €IMHUIBI CIIOBOCOYETaHHEM, OOBsACHsomuM e€ 3HadeHue. llpu
KOMIICHCAIIMH TIPOUCXOANT TIepeada 3IEMEHTOB CMBICTIA, yTPAYCHHBIX B IIEPEBO/IE,
IIPY TIOMOIIHM KaKOTO-TH00 APYTrOro TeKCTa, MOKET ObITh, HE B 9TOM ke MecTe. [Ipu
ATOM JIEKCUYECKUE U TPaMMaTHYECKHE CPEJCTBA SBISIOTCS B3aMMO3aMEHICMBIMHU
[Komuccapos 2002, c. 158-165].

Paccyxnast o mepeBojie ONnepHBIX JIMOPETTO, HEMEIKasl UCCIIeI0BaTEeIbHUIIA
Kpuctuna 3urept mogu€pkuBaeT, 4TO MPHU MEPEBOJE MPOUCXOIUT MPOIECC TaK
HA3bIBAEMOTO «KYJIBTYPHOTO TpaHcdepa». J[eHCTBUTENBHO, TIEPEBO JTUOPETTO —
3TO HE MPOCTO Mepeaada UCXOAHOTO TeKCTa Ha JPYTOM SI3bIKE, Be/lb MYy3bIKATbHBIHN
OOJIMK BOKAJILHOTO MPOU3BEICHUSI CTPOUTCS 3a CUET S3bIKA, KaK M3-3a CTPYKTYPHI,
TaK W M3-3a CEMaHTHKU TekcTa. [1o 3Toil mpuvmHE, TMEPEeBO OMEpPhl — ATO aKT
KyJbTYpHO OOYCJIOBJIEHHON TpaHcpopMalluyd, MPU ITOM BIIOJHE BO3MOXKHO
BMEIIIATEILCTBO B M3HAYATHHYO KOHIICTIIIHIO TPOU3BEICHNS, TAK KaK PA3HBIC S3bIKU
paHee OBUTM CBSI3aHBI C Pa3HBIMH JKAaHPOBBIMH Tpaaunusmu. Hampumep,
uTanbsHcKas omnepa-Oydpda wonma XVIII Beka B Hemenkom TmepeBojie
IpeBpallajach B HEMEIKUH 3UHTIIIIIb, B KOTOPOW PEYUTATUBEI M MY3BIKATHHBIC
HOMEpa 3aMEHSIHCh pa3roBOpHBIME quanoramu [Siegert 2012, c. 1-2].

J.A. MurtpodanoBa npu aHanuse omnepbl «CelbCKas YeCTb» BBIJIEISICT
CIICYIOIIYI0 TEHICHIMIO: «...B HanboJee 3HAYUTENHbHON CTEMeHH OT pPYKH
MEPEBOYMKOB CTPAJAlOT apud W XOPOBBIC CIIEHBI, B MEHBIIEH CTENECHU
pPEUYHMTATHBBI, YTO COOTBETCTBYET XapakTepy OTHUX COCTABJISAIONIAX OTEPHI:
PEUUTATUBBI «IBUTAIOT JCHCTBUE», OHU 00Jiee KOHKPETHBI U JOMYCKAIOT MEHBIIIE
BO3MOXKHOCTEH OIMMOUTHCA. ApHUHM OCTaHABJIMBAIOT JIEUCTBHE U BBIPAXKAIOT
XapakTep © YyBCTBA TIEPCOHAKEH, TIO3BOJISAS TIEPEBOMYUKAM  IIPOSIBUTH
dantazuro»» [Murpodanora 2001, c. 9].

YacTo onepHbIe THOPETTO NEPEBOIAT HA HHOCTPAHHBIN S3BIK Yepe3 OOJIBIITON
MIPOMEKYTOK BPEMEHHU ITOCJIC CO3JaHHUS OPUTHHAIBHOTO TeKcTa. B 3TOM ciydae
MEePEBOMUMK HMMEET JIeNI0 C JIUaXpPOHUYECKUM IEPEBOJIOM, TO €CTh MEPEBOJIOM,
OTJIaJICHHBIM BO BPEMEHHU. ITO COMPSHKEHO C ONPECIICHHBIMA OCOOCHHOCTSIMU, TaK

KaK A3bIK OpHUI'HHAJIA, TaK JKC, KAaK MW A3bIK IICPCBOJA, MOIJIM CYHICCTBCHHO
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MIOMEHSTHCS 32 EPUO/I, KOTOPBIM MPOIIIET CO BpeMEHU Hanucanus opurudania. H.B.
[ITamoBa Bcien 3a B.B. BuHOrpagoBeiM MOAYEPKUBAET, YTO YHKE MEPEBEIEHHBIC
KJIACCUYECKUE TPOU3BEACHUS CErOJIHS TPEOYIOT HOBOT'O MEPEBO/Ia N3-32 U3BMEHEHUMN
B CTPYKTYypE U clIoBapHOM cocTaBe s3bika [[1lamosa 2008, c. 82].

B.JI. MBmwMH oOTMe€4YaeT, 4TO IPOU3BEACHUE BOCIPUHUMAETCS PA3HBIMU
MOKOJICHUSIMU B DPa3HbIE SIMOXHA HEOAWHAKOBO, MO3TOMY KaXJO€ IOKOJECHUE
HY)KJIaeTcst B HOBoM nepeBoje [Msmma 2005, c. 3].

B.B. BunHorpanoB pasnuyaeT CHUHXPOHHBIM M JHAaXPOHHBIM NEPEBOMABI
XyJA0KECTBEHHOTO0 TeKCTa. CHHXPOHHBIM BBIMOJHACTCS B DJIOXY CO3JaHUA
OpUTHHAaja, MPU TOM, YTO ABTOP U IEPEBOJYHUK — COBPEMECHHUKH U HMEIOT
KYJbTYpHBIC, HAYYHO-TEXHUYECKHE U OBITOBBIC OOIIHOCTH. [[MaxXpOHHBIN MepeBo
BBITIOJIHAETCS. B MHYIO SIIOXY, IIPU 3TOM YPOBHHU SI3bIKOB OpWUTHMHAala U MEPEBOjIA
pPa3IMYHBbI, TAK XK€, KaK U SKCTPAJMHIBUCTUUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU [BuHOrpanon
2001, c. 140].

[To muennto H.B. [lIamMOBOM «Imoja CTapbiM TEKCTOM MOHHUMAETCA TEKCT,
OTCTOSIIIAN OT COBPEMEHHOCTH MUHUMYM Ha MOJITOPA-/IBa BEKa, TAK KAK UMEHHO 32
TaKOW BPEMEHHOM IMTPOMEKYTOK (popMa sI3bIKa YCIIEBAET MPETEPIICTh CYIIICCTBEHHBIC
W3MEHEHUS, U COBPEMEHHBIM UUTATE]Ib HAYMHAET WCIBITHIBATh 3aTPyJAHEHUS B
BOCHPUSTHUM CTAapOro MNpou3BeAcHUs. J[MaxpOHHBIM MEPEBOJ TAKXKE HA3bIBAIOT
nuaxponudeckum [Illamoa 2008, c. 82].

B.B. CnobHuKOB cuuTaeT, 4yTo MpoOJieMbl XPOHOJIOTMYECKOW aaanTaiuu
TEKCTa MOKHO CPaBHHUTH C TIPOOIeMaMH HAITMOHAIBLHO-KYIbTYpPHOU amanTtamnuu. [1o
MHEHHIO aBTOpa, MPHU JAUAXPOHUYECKOM TMEPEBOJIC NMEPEBOAYMK MOKET MPUHSTH
OJTHO U3 TPEX PELICHUM:

1) CoxpaHWTh KOMMYHHUKATHBHOC HaMEpPEHHE aBTOpAa U OCOBPEMCHHUTH SI3bIK. B
TaKkoM clly4ae TEKCT OyJeT MOHATeH, HO y 4YWTaTelis MOTYT BO3HHKHYTb
MPOTUBOPEUHST MEXKIY COBPEMEHHBIM SA3BIKOM U CHUCTEMOW IIEHHOCTEH W

HOPMAaMHU MOBEAECHUS IPYTOM SIOXU.
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2) Hcnonb3oBath GopMy s3bIKa, COBPEMEHHYIO (hopMe sSI3bIKa OPUTHHAJIA, TO €CTh
COXpPaHUTh S3BIK JPYrOM O3MOXM M JIaThb YHUTATEIO0 MPOUYYBCTBOBATH €r0
aTMocdepy.

3) YactuuHas apxam3anusi TekcTta. IIpy TakoM IOIXOJE YHMTATEIbh BHIMT, YTO
JEHCTBUE TPOUCXOAUT B APYTYIO 3MOXYy, HO B TO K€ BpeMs HE HapyIIaeTcs
MOHMMAaHUE TEKCTa. ApXan3upoBaTh TEKCT MOKHO HE TOJBKO 3a CUET JICKCUKH,
HO U 1ipu oMoty cuarakcuca [Caroouukos 2007, c. 403-406].

Tpernii BapuaHT mpeACTaBISETCS HauOoJee NoAXOoAsIIKM. Ywurarenpb
MOJTHOCTBIO TTIOHUMAET TEKCT, HO B TO K€ BPEMsI CUUTHIBAET TO, YTO JAHHBIN TEKCT
HECOBPEMECHHBIU.

Takum 00pa3om, MEPEBOTINK OMEPHOTO JUOPETTO CTAJIKUBACTCS C PSIIOM
JUHTBUCTHYECKUX TPYIHOCTEH, XapaKTEpHBIX JJIA IepeBOJa XyHA0KECTBEHHOIO
TEKCTa B OOIIEM, W TOATHYECKOTO TEKCTa, B YacTHOCTH. Kpome Toro, emy
HEOOXOJMMO YYHUTBIBATh KYJIbTYPHBIE OCOOCHHOCTH CTpPaHBI, Ha S3BIKE KOTOPOM
CO3/IaBAJICS] OPUTHHAIBHBIN TEKCT, a TaK’Ke OCOOCHHOCTH AIOXH, B KOTOPYIO TEKCT

OBLJI HAITMCAH.
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BbIBO/bI I1O I'VIABE |
B nanHo# rnaBe ObLIM pacCMOTPEHBI OCOOEHHOCTH ONEPHOIO JIMOPETTO KaK

TUTIA TEKCTa; OINKCAaHbl OCHOBHBIE CIOCOOBI PabOTHI JHUOPETTUCTA C TEKCTOM

NEPBOMCTOYHUKA; 0003HaueHa crneuuduka nepeBoja omnepHoro audOperro. B

pe3ynbTaTe MPOBEAEHHOTO UCCIEAOBAHUS OBLIH CIIETAaHbI CIEAYIOIINE BHIBOIBIL:

1. CymecTByeT ABE MPOTHUBOMOJOKHBIE TOYKHU 3PEHHS] HA >KaHPOBYIO MPUPOTY
OIEPHOr0 JHOPETTO, MMOCKOJIbKY JAAHHBIN THUIl TEKCTa 3aHUMAET MOTPaHUYHOE
NOJIOKEHUE MEXAYy My3bIKOM U JsmrepaTypoil. OpHM HCcienoBaTeNu
OPUJIEPKUBAIOTCS  B3MIsSIIa, YTO ONEpPHOE JHMOPETTO HEIb3sd CUMUTATh
CaMOCTOSITEJIbHBIM JINTEPATYPHBIM IPOU3BE/ICHUEM, a JIUIIb BCIIOMOTaTeIbHBIM
AJIEMEHTOM JJIsi MY3bIKAJIbHOTO MPOU3BEACHUA. J[pyrue BBIICISIOT JUOPETTO
orepsl Kak ApaMaTthdyeckuil xaHp. OJHAKO NpPeACTaBUTENIN 00€UX KOHLEHIIUA
CXOASTCS B TOM, YTO JIMOPETTO MPU3BAHO BHIPA3UTh U JOIMOJHUTH OCHOBHYIO
UJICI0 MY3BIKaJIbHOTO MTPOU3BEACHHUS.

2. Ilpu HamucaHuWU ONEPHOTO JHUOPETTO TEKCT MEPBOMCTOYHUKA IOABEPracTCs
TpaHcopMalysiM Ha Pa3IUYHBIX YPOBHSX: M3MEHEHHS CIO)KETa U CHCTEMBI
NepCcoHaXel; n3MeHeHue GpopMsel (Hampumep, Npeodpa3oBaHrEe MPO3aAUYECKOTO
TEKCTa B TOITUYECKHI); JIGKCHUECKHE WM CTHIMCTHYECKHE MpeoOpa3oBaHUsI.
ABTOpY JTMOpPETTO K Onepe MPUXOAMTCS CO3/1aBaTh TEKCT, KOTOPBIA, C OJHON
CTOPOHBI, OBLIO ObI YIOOHO METh apTUCTaM, a C APYTON CTOPOHBI, KOTOPBIN OBbLIT
Ob1 moctyneH mia 3putens. Kpome Toro, aBTOpOM YyUWTHIBAIOTCS U TaKHE
(bakTopbl, KaK KyJIbTypHbIE OCOOEHHOCTHU U CIIOKMBILNECS OTIEPHBIE TPATULIH.

3. Ilpu mepeBose OMEPHOTrO JUOPETTO YUYHUTHIBAIOTCS OCOOCHHOCTH IEpeBoOja
XYJI0’)KECTBEHHBIX TEKCTOB (IIEHTpaJIbHAs POJIb SCTETHUECKOTO BO3JACUCTBUS Ha
YUTaTENs; HAMOHAJIBHO-KYJIbTYpHasi OOYCJIOBIEHHOCTh; OOWJIME TPOINOB H
CTWIIMCTUYECKHX (UTyp; HENMHEeWHas mojaya uH(OpManuu), a Takke
MO3TUYECKUX TEKCTOB (IJIaBEHCTBO (POPMBbI M (POHETHUECKOW OpraHu3alUu;
Oonpioe 3HaueHue o0OpaszHocTH). OCHOBHOM TPYJHOCTHIO TPU TIEPEBOJIE
OMEPHOTO JHUOPETTO SBISETCS OJHOBPEMEHHOE COXpaHeHHEe U (OpMBI, H

COACPKaAHUA UCXOOAHOI'O TCKCTA. KiroueBsIM NTOHATHEM IIpH IICPCBOIC J'II/I6pCTTO
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SIBJISICTCS SKBUPUTMHUYHOCTh (COOIO/ICHUE B MIEPEBOJHOM MO3TUYECKOM TEKCTE
puTMa opuruHana). B psje ciydaeB, HanpuMmep, MpU CYIIECTBEHHBIX Pa3InYUsiX
(bOHETUYECKON CTPYKTYphI S3BIKOB, SKBUPUTMHUYHOCTH HEBO3MOkHA. Kpome
TOT0, CJIO)KHOCTU B IEPEBOJIE MOTYT MOSIBUTHCS U MPU IMOIBITKE BOCCO3IaHHUS
UCXOJHBIX O00pa3oB M accolMalil BCIEICTBUE pPa3HBIX HALMOHAJIBHO-

KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH PEIUITUEHTOB.
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I'JIABA 1l

2.1 UcTopus co3nanus onepbl «BosimeOHbI CTPEIOK»

Bropas nonouna XVIII u nauano XIX Beka B ['epManun xapakTepusyroTcs
MaTPUOTUYECKUMU HACTPOEHUSAMH U POCTOM HALIMOHAIBHOTO CAMOCO3HAHUS, B TOM
qyucie, U B chepe HCKyccTBa. IMEHHO K 9TOMY MeproIy OTHOCUTCS (hOPMHUPOBAHUE
HEMEIIKOW HaIMOHAJIBHOW OMEphl — 3WHTIINWJISA. 3UHTIINWIG MpoOuBaeT cebe
JIOPOTY B KYJBTYpE, IJIe TOCIOJICTBYIOT MTalbsHCKas Opera-seria u ¢paHiry3ckas
OombIas onepa. 3UHTTIINIG — UX TTOJTHASI TPOTUBOIIOJIOKHOCTh, OH OEpeT HAvaJIo
B HapoJHO-ObITOBOM HcKyccTBe. [lo ompenenenuto B. [Mamankoit 3uHTrmmmme —
«MECEHHass Wrpa, TO €CThb CIIEKTakKlib, B KOTOPOM MY3bIKaJIbHbBIE SIHU30/1bI
YepeAylTCa C pa3roBOPHBIMH Auajoramu. JJis 3UHTIINWIS  XapaKTepHbI
3aHMMaTeNIbHAsE UHTPUTa, BEceasi MpocTas IIyTKa, ObITOBBIE CIOKETHI, 0€337100H0
NapoaAupyeMble WJIM OKpall€HHbIE B CEHTUMEHTAIbHO-UIUUIMYECKHUE TOHA,
JOCTYIIHAsI, HECITOXKHAS M MeJIoauaHast My3bikay [["anmarkas 2004, c. 269]. lns onep
ATOTO THUMA XapaKTEPHbI CBI3b C (PAHTACTUUYECKUMHU DIEMEHTAMHU, HAPOHBIM
HCKYCCTBOM.

Ha BonHe wWHTEpeca K HalMOHAIBHOMY MCKYCCTBY CO31a€T CBOU
My3bIKanbHble TpousBeneHuss Kapn Mapus Bebep (1786-1826). HaubGoinee
M3BECTHHIMU TMPOU3BEJICHUSIMU KOMIIO3UTOpA SIBJISIIOTCS  omepbl  «BonbHbIN
CTpenok», «IBpuantay u «O6epon». K.M. Bebep - oivH U3 T€X, B KOM aKTHBHBIH
OTKJIUMK  BBI3BAJl  NATPUOTHUYECKUM  MOABEM,  OXBATUBIIUA  HEMEIKYIO
MHTEIUTUTCHITMIO B Havyasie XIX Beka mocre Kpaxa HarmoJICOHOBCKOM nMmnepuu. Ero
Ha3bIBAIOT OOpIIOM 3a HEMEIKOe HaI[MOHAIbHOE MCKYCCTBO, a TaKkKe
OCHOBOTIOJIOKHUKOM HEMEIKOM pomaHTuyeckoil omnepnl. «lIpoussenenust Bebepa
CBSI3aHbl C MO3THUYECKUM MUPOM HApOJHBIX JIEr€HH, IpeaaHui, cka3ok. bomibiioe
MECTO B HUX YJIEJIEHO U300paKeHUIO (PaHTaCTUUYECKUX KapTHUH, HAPOJAHOTO ObITa U
npuponb» [dpyckun 1968, c. 50]. Kommosutop yBiekaics HapoaHO-OBITOBOM
MY3bIKOH, 9acTo «cobupam» Menonauu. Bc€ 3To oTpasuinoch B OHON U3 CaMbIX
YCIICIIHBIX OIep KOMIO3uTopa «BoJbHBIN CTpenok» (WM3BECTHA TakXe MO

Ha3BaHueM «BommeOHbIit cTpenok»), HanmucanHo Ha aubperto U.d. Kunna u
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BHEpBbIe mnocTaBieHHOW B bepniune B 1821 romy. Kak u CBOHCTBEHHO
POMaHTHUYECKUM MPOU3BEACHUIM, IEPCOHAKHU 37I€Ch — HE OOTH, a OOBIYHBIE JIOH,
B JIaHHOM CJIy4yae U3 KPECThIHCKO-OIOPrepCKOi cpenbl, BO3BHIIICHHBIM U
HaIbIIIEHHBIM YyBCTBaM 3/I€Ch IPUXOJAT HA CMEHY NPOCTHIE TOMAIIHUE HHTEPECHI.
Kak ormeuaer B. [Nanankas, B «BosibHOM cTpeinike» Bebdep «...peaqucTudHO U SpKO
OTOOpAa3WJI YepThl XKU3HU U ObITa, BEPOBAHUN M XapaKTEpa HEMELIKOTO HapoJa»

[["anmarkas 2004, c. 281].

2.2 XapaKTepuCTHKA MEePBOUCTOYHUKA JTHOPETTO — HOBEJLJIBI A. AneJst
«BoJme0HbIi cTpeaok» U3 coopunka « Knura npuBuaeHuniny

B ocHOBe crokeTa ornepsl JIEKUT pacnpocTpaHéHHas B ['epManuy cTapuHHAs
JIETEH/1a O «YEPHOM OXOTHHUKE» U IOHOIIE, 3aKJIFOUMBILIEM CIIEIKY C AbSBOJIOM. OTY
jaereHay Kommo3utop u ero Juopertuct @. Kunja oOHapyxkuiau B TOBECTH
HEMEIKOTo nucaresi-pomanTrka A. Anens «Der Freischiitzy (BoipHbll cTperok),
nepBoit moBectn cOopuuka «Gespensterbuchy («Kuura npusumenuii») (1810-
1818), nanmucannoit Anienem B coaBTopcTBe ¢ @. JlaynoMm. Kak u ngpyrue HoBeIbl,
«Der Freischiitz» oOpaiaercss K TeMaM CBEPXbECTECTBEHHOTO, 3JI0T0 POKa,
IPOTUBOCTOSIHUS CBETJIBIX U TEMHBIX cUIl. B moBectn Amnenst ObIJ10 MHOTO€ U3 TOTO,
YTO OTBEYAJIO CIEeUU(PUKE POMAHTUYECKOM OIEphl: OMUCAHUE HAPOJHOIO ObITa,
AJIEMEHT MUCTHKH, IPUPOIa, HECUACTINBAS JTFOOOBH, MPEIaHNUA.

B menTtpe moBecTBOBaHWsS - MOJIOJOM 4YENOBEK Buibrensm, KOTOpBIN
cobupaeTcs )KEeHUThCS Ha cBoeil Bo3mobmeHHon KatTxen. Omnako orer KaTTxew,
OXOTHHUK bepTpam, He coramaercs BbIIaTh J04Yb 3a KOTO-T100, KpOME OXOTHHKA.
Ka3TTXeH mpuxoguT B OTHasgsHbE, HO BUIbrenbM YyTBEP)KIAET, YTO OH 3HAKOM C
OXOTOH, U €My HUYEro HE CTOWUT IOKa3aThb OTJIMYHBIA PE3yJbTAaT U 3aACIYyXKUThb
nosepue e€ orna. IloHadany Buibrenbm IE€UCTBUTENBHO IMPOSBISAET YCIEXU B
0XOT€, OJJHAKO 3aTEM €ro HauYMHAIOT IpeciieoBaTh HeyAaud. [leno ocnoxHsercs
TEM, 4TO, COTJIACHO 00bIYaro, TOT, KTO MPETEHAYEeT Ha MpojonkeHue poaa KyHo
(npenox bepTtpama), T0JKEH COBEPUIMThH TaK Ha3bIBAEMbIN «IIPOOHBIN BBICTPEID,

nomajzaast rmpru 5ToOM B IIPOU3BOJIbHO HA3HAYCHHYIO ICJIb. DTOT 00BIYal TOSBHIICS CO
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BpeMeHM BcTymiieHus: KyHO BO BilaJieHHME JIECHUYECTBOM, MPOM3OLIEAIIEIO MpHU
BECbMa MUCTHYECKUX 00cTOATENbCTBaX. Mononoi KyHo mpucyTcTBOBall Ha 0XOTE
repuora, Korma UM HaBCTpedy MpHCKakald OJeHb, K KOTOPOMY OBLIT MpHBS3aH
4esioBeK. I'eplor 0ObsSIBUIL, YTO TOT, KTO CMOXET yOUTh OJICHS, HE NTOBPENUB IIPU
TOM Hae3[THUKA, MOJYYUT OT HEro B HArpagy ero jecHuuecTBo. KyHo, pucKys
KHU3HBIO, COTJacuics 3TO caenaTth. He mensch, oH moman mpsiMO B OJICHS, HE
NPUYMHUB HAE3JHUKY HUKAKOro Bpena, Mmysst OyATo cama omperensna, KyJaa ei
aetetb. ['oBopuiM, 4To fei0 He o0omuioch 0e3 MOMOIIM AbsBojia. Buimbrensm
MOHHMMAET, YTO €T0 IIAaHChl IPOUTH UCTIBITAHUE U )KEHUTHCS Ha KATTXEH cTaHOBATCS
BCE mpu3pauHee. B 3T0 ke BpeMs OH BCTpeuyaeT B JIECY 3araJoyHOro CoJjjaara,
KOTOPBIN paccka3biBaeT Buibrenbmy mpo BOMIIECOHBIE MyJH, BCETAa MOMAIA0IINE
B LieJb. VIX HY>)KHO OTJIUTH CAaMOMY, IPUs B J€C B IOJHOYb. Buibrensm ¢ y:xacom
OTKa3bIBACTCSA, OJHAKO MOJYyYHWB HECKOJBKO BOJIICOHBIX MyJb OT CTPAHHUKA, OH
yOexaaercsa B UX JACHCTBEHHOCTH, YCIIEXH B OXOTE€ M yBakeHHe beprpama muiib
pacTyT. ONbSIHEHHBIN STUMU YCIIEXaMHU U IBUKUMBIA MBICIIBIO O J1100BH K KaTTXeH,
BunbsrensM mpuxoauT OTAUBATH MyJH, (PAKTUYECKH WIS HA CIEIKY C JIbSIBOJIOM.
Hactynaer pemraromuii npoOHBIM BbICTpEN, KOTOPbIM Bunbrensmy HyXHO cOUTH
npojetatomero Oenoro rony0s. OXOTHHMK CTpensieT, Kak BJApPYTr TroixyOb
ob0opaunBaercst Katrxen. OHa nmaznaer 3aMepTBO, a BuiibreabM 3akaHUMBAET CBOIO
KU3Hb B CyMacIlIEAIIEM J0MeE.

Bcnomunas o movcke uctouyHuka asns muoperro, Kuna nucani o Tom, 4to emy
HENPEMEHHO HY>KHO OBLJIO YTO-TO HapOAHOE. DTO COOTBETCTBOBAJIO, IO MHEHHIO
nucartesns, XapakTepy ero TBOPYECTBA, a TaKXKe XapakTepy TBopuecTBa Bebepa.
[Tocrme monrux MOWCKOB CpPeAM HAPOAHBIX CKAa30K, paccKka3oB W HoBeul, KuHp
npeioxkuil Bebepy mepByro HoBelmy U3 cOopHuka «KHHTM NOpUBUISHUN» -
«BompHbIN cTpenok». KoMmo3utop u MMOPETTUCT 3alyMalIUCh HaJl PEaIbHOCTHIO
BOIUIOIICHUS TaKOTO CIOKETa B TO BpeMs, TaK Kak MHOTO€ MOTJIO MOMeEMIaTh
MIOCTAHOBKE: )KECTKasl IEH3YPa; CIIMIIKOM TparniecKuil KOHel JI0OOBHOM UCTOPUH;
OMMAacHOCTh OOBUHEHUSI aBTOPOB B MOOIIPEHUH CYEeBEpPUIl U OTCYTCTBUU Mopaiu. B

KOHIIC KOHIIOB, KI/IHI[ u Be6ep COIIUNIMCh Ha TOM, 4YTO BOIIIOIIATH CIOXKCT B TAKOM
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BUJIE, B KAKOM OH €CTh, IPOCTO HEBO3MOXKHO, U UM MPUAETCS BHECTH MU3MCHECHHS.

Kunn Hamén BBIXOM — OH peNIn MEepEeHEeCTH ACWCTBHE B TOpHBIC Jieca boremun

BpeMéH XVII Beka, a Takke W3MEHUTh TPArMYECKUW KOHEL Ha CYACTIMBBIA —

BIIIOOJIEHHBIE CMOTYT COEIUHHUTHCS, A00po OepET Bepx. biaroudectuBblil Tepoit

MIPOTUBOCTOUT CHJIAM 3JIa U MOOEKIAET €ro CBOSH YHMCTOTOW W HEBHHOBHOCTHIO

[Assel 2014, c. 117-123].

Paccmotrpum HOBemry A. Amenst ¢ TOYKH 3pEHHS] CHHTAKCHCA, JICKCHKU |
CTIJIMCTHYECKHX OCOOCHHOCTEH, a TaK)Ke MPUBEIEM CHCTEMY TIEPCOHAXKEH.

1. Cuntakcuc. [l HOBENIBI XapaKTEpHBI, C OJHOW CTOPOHBI, JJIMHHBIC,
pa3BEPHYTHIC TIPEIOKCHUS, KOTJIa Jel0 KacaeTcsi ONUCaHUs 4YyBCTB U
JYIIEBHBIX METAaHHUIA FePOCB:

«Vater Bertram war mit Wilhelm zufrieden, aber dieser ging den ganzen Tag
in stiller Verzweiflung umher, und selbst Kdthchens Liebkosungen vermochten nicht,
ihn aufzuheiterny.

«Der Stelzfufs, Georg, Kdithchen, der fiirstliche Kommissar, der den
Probeschuss verlangte, schwebten abwechselnd seinen Augen vor, und eine
fieberhafte Phantasie verwirrte ihre Gestalten zu furchtbaren Gruppeny.

«Sein Vorsatz, diese Nacht das zweideutige Werk zu beginnen, war heftig
erschiittert, aber der Wein, den er, um seine innre Qual zu verbergen, schneller und
hdufiger als gewohnlich trank, erfiillte ihn mit einem wilden Mut, er beschloss von
neuem, kiihn das Wagstiick zu unternehmen, und sah in seinem Vorhaben nichts als
den schonen Kampf der Liebe und des Mutes mit der Gefahry.

C npyroii CTOpOHBI, aBTOP TAKIKE UCIIOJIB3YET 00Jiee KOPOTKHUE MPEIOKEHUS
C TICPEUYUCIICHUSIMH, YTOOBI ITOKa3aTh OBICTPOE Pa3BUTHE CHCTBHS:

«Im Wald fing es nun an sich zu regen. Zuweilen flatterten FEulen,
Fledermduse und andres lichtscheues Nachtgefliigel, vom Schein geblendet, aufy.

«Sie fielen von ihren Zweigen und setzten sich um den Zauberkreis, wo sie
dumpf krdichzend mit den Totenschddeln unverstindliche Gesprdche zu halten

schieneny.

31



«lhre Zahl vermehrte sich, und unter ihnen huschten neblichte Gestalten, wie
Wolken hin, bald tierdhnlich, bald menschlicher gebildet».

«Zuweilen hob sie die blassen Hinde klagend empor, und schien zu seufzeny.
2. Ctunuctrueckue OCOOSHHOCTH. B TekcTe HOBEUIBI BCTpeyaeTcsl OONbIIoe

KOJIMYECTBO Memagop W cpasHeHull B TIOBECTBOBAHWU aBTOpPa O COOBITHUSX,
OMMHMCAHMSIX MTPUPOJILI U YyBCTB T€POECB:

«...alle Wolken waren von ihrer Stirn verschwunden, und nur ein
gliinzender Sonnenregen der Freude zitterte in ihren Augeny.

«Sie versprach eben, noch einen Hauptsturm auf das Herz des Forsters zu
versuchen, da klopfte es an der Tiire, und Wilhelm trat hereiny.

«Aber alle Miihe war verloreny

«der Weidemann hat im Lauf gesteckt»

«Wilhelm glaubte zu Boden sinken zu miisseny

«der Schlaf floh seine Augen»

«Die Zeit flog ihm pfeilschnell voriiber, er litt namenlose Qualen in den
Armen der belohnenden Liebey.

«Die schonende Liebe des Vaters, sein unerschiittertes Vertrauen, wo alles
auf schwere Verschuldung deutete, zerriss sein Herzy.

« Die Birken und Espen standen wie Gespenster im Wald und die Silberpappel
schien Wilhelmen wie eine weiffe Schattengestalt zuriick zu winkeny.

B npsimoii peun nepcoHaxkei Takux QUryp pedu He BCTPETUTh, OJJHAKO PEUb
beprpama mpeoOpakaeTcsi, KOTr/ia OH ¢ TOPJIOCTHIO U TIPEKIOHEHUEM pacCKa3bIBaeT
O TOJIBUTAaX MPEAKOB U O MUHYBIIHX JTHSIX:

«Aber das bleibt doch immer ein schwerer Frevel, wenn der Mensch sich in
Dinge einldsst, wo der Bose leicht an ihn kommen und ihm an Leib und Seele
verderblich werden kanny.

«Der Feind kommt wohl von selbst, ohne dass der Mensch ihn ruft, oder ein
Pakt mit ihm schliefst. Ein frommer Jdger braucht das auch nicht, du hast es nur erst
erprobt, Wilhelm, gut Gewehr und gute Wissenschaft, da braucht der Jiger keine

Freikugel und trifft doch, wohin er soll. Ich mocht’ auch um keinen Preis eine solche
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Kugel abschieflen, denn der Feind ist ein arger Schalk und konnte mir einmal die

Kugel nach seinem Ziel fiihren, statt nach dem meineny.

B Texcre Hepenko BcTpedaeTcs upoHus. ABTOP MSATKO IOANIYYHMBAET HaJl
HEKOTOPBIMU COOBITHSIMHU M YyBCTBAaMH IMEPCOHAXKEH. ITO KacaeTcs TaKUX TeM, KaK
OTHOIIICHHWE OTIla TEPOMHH K BBIOOPY JKEHHXA, CIIMIIKOM OYypHBIC YyBCTBa
Buisrensma, Korja OH HAKOHEII MTOJTyYHJI pa3pelicHre KeHUThcs Ha KaTTXeH:

«Der Brdutigam schwebte in Entziicken und vergafs sich und die ganze Welt
in dem offenen Himmel seiner Liebe, so dass ihn Vater Bertram mehrmals neckte,
wie er kein Ziel mehr treffe, seit er Kiithchen sich erzielt habey.

3. Jlekcuveckre OCOOCHHOCTH. B perumkax MmepcoHaXeil MHOTO Pa3rOBOPHBIX
BBIPQKCHUM, CHUKCHHOH JIGKCHKH, 9Ta YepTa TaK)Ke MOTJIa IPUBJICYb BHUMAaHUE
aBTOPOB OIEPHI, TaK KakK 3a CUET TaKWUX BBIPAKEHUU M CO3MAETCS HApPOJHBIH
kosioput: jammerschade (yorcacno srcanv); aber mit dem Federschiitzen bleib mir
vom Halse (ocmasv mens 6 noxoe); albern reden (recmu wyww); der Faselhans
(6onmyn); der Federheld (nucaxa); der Federschiitz (nucaxa).

«Holla, lieber Weidmann - redete er Wilhelm an -»warum so verdrieflich?
Hast du Liebespein, fehlt's im Beutel oder hat dir jemand das Gewehr besprochen?
Gib mir eine Pfeife Tabak, wir wollen eins zusammen plauderny.

B TekcTe BcTpeyaeTcss MHOXKECTBO MTOTOBOPOK U MOCIIOBHIL, KaK B MPO3¢, TaK
U B cTHXax (emé o/Ha YepTa, KOTopas MOTJa MPUBJICYb aBTOPOB).

«Weift du nicht mehr, lieber Weidmann mein, welches die drei Stiicke sein,
die ein geschickter Weidmann haben soll und haben kann? Ho, ho, ho! sag' an!»

«Jo, ho, ho, mein lieber Weidmann, das will ich dir wohl sagen an: Gute
Wissenschaft, Gewehr und Hund, der Weidmann braucht zu seinem Grund, wenn er
was Tiichtiges will verrichten, und sich nicht lassen gar vernichten, drum wird das
gar wohl treffen ein ..».

«Gib  mir die Knochelchen - gurgelte sie ihm zu -
ich geb' dir ein Loffelchen, gib mir die Schddel, was soll dir der Bettel? Kann dir
nichts frommen, wirst nicht entkommen, musst mit zum Hochzeitreihn, lieb

Brdut'gam meiny.
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«Nach einer Weile warf die Alte zornig ihren Vorrat ab, und mit den Worten:

Nimm das zur Polternacht, das Brautbett ist gemacht, morgen, wenn Abend graut,

bist du mir angetraut, komm bald, feins Liebchen! trippelte sie langsam in den
Waldy.

«Ich hatte beinah dir Unrecht getan, guter Wilhelm! Nun geh', erhole dich,

die Nacht, sagt das Sprichwort, ist keines Menschen Freund, aber fasse nur Mut,

wer in seinem Beruf ist und auf guten Wegen geht, dem schadet auch der Nachtspuk

nichty.

«Aber von Gliick und Geschick ist der Neid niemals weity.

4. CucreMa mnepcoHaxked. Jlyisi nanmpHEHIEro CpaBHEHUS C JUOPETTO, HA30BEM

NEPCOHAKEN HOBEJUIBI, a TAKXKE MPOCIEIUM UX Pa3BUTUE TIO XOIY ACUCTBUSL:

Bunberensm

Kstrxen

beptpam, oten KatTxen

Marymka AxHa, Mmath KaTTXEH

Pynone(d, 0OXOTHUK, KOTOpBIA coBeTyeT Buibrensmy npuidTé B Jiec 3a
BOJIIIICOHBIMU TTYJISIMHU

Camusnb, 3101 0yX

Heuszsecmmuuwiiti condam

Yepuwiti oxomuux (Der schwarze Reiter) (nocieonue mpu nepcomasica -
unocmacu 0bsABOJILCKO20 HAYANA)

Bunvzenom — npakTUYHBIN, CIIOKOWHBIA M PaCcCyAUTENbHBIN nucapb. [l

#KEeHUTHOBI Ha KATTXEH OH roTOB OBICTPO MOCTUTHYTH BCE MPEMYAPOCTH OXOTHI U

MIPOWUTH UCTIBITaHKE TTPOOHOTO BhICTpena. [locie uepenst Heyau cuibsl Buibreasrma

HCCSIKAIOT, M KaK pa3 B 9TO BpeMsI €My BCTPEUaeTCsl COJIAT, KOTOPhIN pacCKa3bIiBaeT

eMy Tpo BoJjmieOHbIe Ty, BuibreasM TepsieT CBOIO TBEPAOCTh U MOAMAETCS HA

YT'OBOPBI. Haz: HHUM HAYUMHAIOT 6paTB BJIACTBb 3JIbIC CHJIBI, © OO0 CaMOI'0 POKOBOI'O

KOHIIa OXOTHHKY BCTPCYAIOTCA 3HAKHW TOI'O, YTO OH AOJDKCH IMTPCKPATUTDH 06pamaTbc;1

34 IIOMOIIBKO K JyXaM. BuabrenbM HauumHaeT yroBapuBaTtb €aMoOTO CG6$I, qTo
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CBEPXbECTECTBEHHOE HE 3HAYMT 3JI0€, €r0 HaMepeHus Oyiarue, a 3HaYUT, MOXKHO
BOCIIOJIB30BAThCS M TAKUM CPEJCTBOM. BuibrenbM B MOJHOM OTYasiHUHM, OH TOTOB
MCKYNUTh CBOU TPEXU, UCIIOIB30BaTh JUIIL OJHY IYJIIO JJISl BBICTPENA, 3TO YKE HE
TOT YEJIOBEK, UTO B Hauaje. 3a CBsA3b CO 3JIbIMH CHJIAMH T'€pOil HaBcer/da JIMIIAETCs
BO3JIIO0JIEHHOM U CXOAMT C yMa.

Ksmmxen — nipoctasi, 6iaropogHasi u HaboXHast HaTypa, e€ 1eap — 00pecTu
cemeiiHoe cyacThe. OHa MCKpEeHHE JIOOUT Buiibreiabma v Ha4MHAET 4yBCTBOBATH
MPOUCXOJIAIINE B HEM TTepeMeHbl. [10 Mepe pa3BuTus AEHCTBUS OHA CTAHOBUTCS BCE
0oJee TPEBOXKHOM 1 OECTIOKOMHOM, HO MBITAETCS 3aKPHIBATH IJ1a3a HA BCE 3JIOBEIIUE
3HAKH CBBIIIIE.

bepmpam — OnarodecTuBbIii OXOTHUK. OH YTUT OOblYauW W 3a00TUTCS O
cyacTee no4yepu. bepTrpam sBIIIeTCS HOCUTENIEM MYIPOCTH, B €0 CJIOBAX 3aKJIF0YEHA
¥ MOpaJIb BCeil HOBEILTHI: «...aber wer Teufelskinste treibt, mit dem nimmt's niemals
ein gutes Ende, wie ich selbst angesehen habe, als ich noch bei Prag im Bshmischen
lerntex.

«Aber das bleibt doch immer ein schwerer Frevel, wenn der Mensch sich in
Dinge einldsst, wo der Bose leicht an ihn kommen und ihm an Leib und Seele
verderblich werden kann. Der Feind kommt wohl von selbst, ohne dass der Mensch
ihn ruft, oder ein Pakt mit ihm schlief3t. Ein frommer Jédger braucht das auch nicht,
du hast es nur erst erprobt, Wilhelm, gut Gewehr und gute Wissenschaft, da braucht
der Jiger keine Freikugel und trifft doch, wohin er soll».

B nogemie Tpu ocHOBHBIX niepcoHaxa (Bunbrensm, Katrxen, beprpam), 3mbie
CWIbl, Oepyllue BEepX HaJ TJIABHBIM T€pOEM, BOIUIONIEHBI B TPEX pa3HBIX
nepcoHaxax - Jayxax, B cBoéM JnuOperto KuHi HagenuT UX YeIOBEUECKUM
oommunem B guie Kacmapa, ocraBuB emy ayxa CamMudias B TOMOIIHHKH.
TpanchopManmio 1Mo Xoay JEHCTBUS MPOXOJAUT JIMIIh OJWH TEPCOHAK —

BI/IJ'IBI‘CJ'IBM, OCTAJIbHBIC I'CPON CTAaTUYHBI.

35



2.3 IlepepadoTka HOBe/LUIBI A. AneJisi B JIUOpPeTTO onepbl «BomeoHbIiH
CTPeJT0K»

Hogemna A. Anens nperepriena 3Ha4UTEIbHbIE U3MEHEHUS B riepepadoTke D.
Kunna, B mepBylo odepellb, ATO KacaeTcsi CUCTEMbl MEPCOHAXEH, a Takke
HEKOTOPBIX OCOOCHHOCTEH crokeTa. B TO e Bpemsi, MHOTO€ M3 HOBEILIbI HAIILIO
BOIUIONIEHUE U B IUOpeTTO. PaccmorpuMm mmbpeTTo KnHa ¢ Touku 3peHus CIokKeTa,
CUCTEMBI MIEPCOHAXKEH, CTPYKTYPHI U A3IKOBBIX OCOOEHHOCTEH.

1. Croxer u aelictByromnue auna. KuHa ocTaBisieT OCHOBHYIO CIOKETHYIO JIMHUIO,
HO 3HAUUTENHHO Pa3BUBAET cUCTeMY NepcoHaxel. [[puBenéM crimcok OCHOBHBIX
MepPCOHaXKEN JTMOPETTO, a TAKIKE UX COOTBETCTBUSI T€POSIM HOBEILIIHI.

JleficTByIOIIME JIUIIA B TIUOPETTO:

e Kuno, fiirstlicher Erbforster (Kyno, mecauymii)

e Agathe, seine Tochter (Arara, ero 1o4n)

e Annchen, eine junge Verwandte (AHHeTa, moapyra AraTbi)
e Kaspar, erster Jigerbursche (Kacnap, oXoTHHK)

e Max, zweiter Jagerbursche (Makc, 0XOTHUK)

e Ein Eremit (OTmmenbHUK)

e Samiel, der schwarze Jager (CamMmusib, «4EPHBIN OXOTHUK)

W3 HOBEITBI B TMOPETTO MEPEXOIAT YEThIpe epCOHaKa:

e KbosTTxeH — Arara

e Buibrensm —Makc
e Pynonsd —Kacnap
e beprpam —KyHO

Y Kborrxen (Arara) mnosiBiasiercss mnojapyra AHHeTa, TakuM 00pa3oM
CKJIaJbIBACTCSl TIapa MPOTHBOIMOJOXKHBIX TeponHb. YUucras, moOpojeTenpHas
MeuTaTeNnbHas AraTta U Becénasi, npakTudHas u 6e33a0oTHas AHHeTa. [IpeapicTopus
otHomeHui Buiibrenpma n KaTTXeH B THOPETTO OTCYTCTBYET, OJJHAKO UX HCTOPHSI
pacKphIBaeTCs B apuu AraThl BO BTOPOM JICHCTBUH, a Takke B €€ auajorax ¢

MakxcoM U AHHETOIA.
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JIbSIBOJIBCKHME CWIJIBI B BHJIE HEHW3BECTHOro congara y Amens, y Kunma
oOperaroT 4yenoBedeckoe Jumo B Buae Kacmapa. Tak, TEéMHOe Hayanio
COCPEIOTOYEHO B JMOPETTO B JIMIIE KOHKPETHOTO YENOBEKa, JACHCTBYIOIIErO W3
CBOMX KOPBICTHBIX Iienieii. Kacmap moymkeH oT/aaTh CBOIO Iy IbSBOIY M MBITACTCS
JOTOBOPUTBHCS C HHUM, NPHHECTH €My JPYIyl JKepTBy — Makca, >XeHuxa
OTBEPrHYBIICH €ro KOraa-To AraThl.

JleiicTBre B omepe, B OTIMYUE OT HOBEJUIBI, IJIUTCS Bcero aBa AHs. Kunp
MEHSET TParmJecKylo KOHIIOBKY Ha CYAaCTIMBYIO, Cya Haj Bubrensmom (Makcom)
BEPIIHUT OTIICTHHUK, BOIUIOMIEHHAS CTIpaBeNIMBOCTh U Musiocepaue. B.C. [Nanarkas
OTMEYAeT, YTO CYACTJIUBBIA KOHEI[ OIephl BHITCKACT W3 OCHOBHOH HIEH
npousBeneHuss — modena AOOPbIX cuil Haj 376IMUA. Makc mpeacTaéT 0e3BOTbHBIM
3aJI0)KHUKOM 00cTosiTenbeTB, Kacmap — onmimerBopenue 3ima, KyHo - moOpwrii u
crpaBeUTHBBIA HacTaBHUK [[ amankas 2004, c. 286-287].

HecMmoTpsi Ha M3MEHEHHUS B CIOXKETE M CHCTEME TMEPCOHAKEH, JIMOPETTUCT
COXpaHsSeT OCHOBHOE HACTPOCHHE HOBEUIBl. B oOmmupHBIX pemapkax KunHa
IPOIKCHIBAET, HANPUMEpP, BCE JETAIM COOBITHIA B YUIENIbE, IJ€ TJIaBHBIM Trepoit
OTJMBACT TYJIM W CTAJKWBAETCA C MHOTOYHCICHHBIMH CBEPXBECTCCTBEHHBIMHU
sBiieHussMU. CoxpaHeHbl 00pa3bl MTHIl U KUBOTHBIX B BOJMYBLCH IMeEIIepe, a TakKe
oOpa3 sBisronIeiics Bunprenbmy npuspaka MaTepu:

«...reisst heftig den Hirschfinger heraus, stosst ihn in den Totenkopf,
erhebt den Hirschfdinger mit dem Totenkopf, dreht sich dreimal herum und ruft.»
(...0ocmaém OXOMHUYUL HOXMC, 80H3AEM €20 6 4Yepen, NOOHUMAEem HONC C
yepenom 66epx, N0BOPAYUBAEMC MPU pA3a U 80CKIUYAEm..)

«Er geht nicht ohne Bedngstigung im Kreise hin und her; die Kohlen
drohen zu verléschen; er kniet zu ihnen nieder, legt Reis auf und bldst an. Die
Eule und andere Vogel heben dabei die Fliigel, als wollten sie anfachen. Das
Feuer raucht und knisterty. (co cmpaxom xooum eénympu ouepuennozo kpyea;
Yenu HOpOoGAm NO2ACHYMb, OH CKIOHAEMCs HAO HUMU, K1A0EéMm HA HUX GemEU U
paszoyeaem o02onb. Co8bl U Opycue nmMuybl Mawym KpovlLibimu, 0y0mo

cobuparomest pazoceub 020Hb. Q20Hb OLIMUMCSL U NOMPECKUBAEN.)
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«...er klettert einige Schritte, bleibt dann wieder stehen und blickt starr
nach dem gegeniiberliegenden Felsen. Der Geist seiner Mutter erscheint im
Felseny. (...on nauunaem nonsmu, nomom cHoéa ocmanagiueaemcs u 6
oyeneHeHuu cmompum Ha ckaavl Hanpomus. Cpeou cKan nosensiemcs 0yx e2o
mamepu)

«Man hért Rasseln, Peitschengeknall und Pferdegetrappel; vier feurige
funkenwerfende Rdder rollen voriiber, ohne dass man wegen der Schnelligkeit
ihre eigentliche Gestalt oder den Wagen gewahr werden kanny. (Crviwinol
2poxom, XAONKU U MONOM JOULAOUHBIX KONbIM, MUMO NPOHOCAMCA demvlpe
02HEeHHbIX KoJlecd, U3-n00 KOMOpbIX Nemam UCKPbl, U3-3a 00JbUOL CKOPOCHU
Helb3sl pa3iudums 06pa3 noBO3Ku)

2. Ctpyktypa # s3bIKOBble oOcoOeHHocTH. HoBemna, HamucanHas B TIpo3e,
npeBpamaercs y @©. Kunja B 3uHrnmibG ¢ OOUIIMEeM pa3rOBOPHBIX MACCaXKew,
KOTOpPBIE YEPEeAYIOTCS CO CTUXOTBOPHBIMH. COOTHOIIEHWE MO3THYECKOW W
mpo3andeckoil ¢opMm mnpuMepHO ojuHakoBo. B mmbperto 3 geiictBus, 12
HOMEPOB, BCTPEYAIOTCA CIEAYIOUIME MY3bIKaJdbHble (POpPMBI, 0003HAYEHHBIE
aBTOPOM:

o Uurponykuus (Hapon, Makc, Kacnap, Kyno, Kunuan) — mposa

e Tepuert (Makc, Kyno, Kacmap (n.1), Aunera, Arata, Makc (11.2)
o Apus (Maxc (a.1), Kacnap (z.1), Arara (1.2), Aunera (1.3)

e [lecusa (Kacmap 1.1)

e Jlyst (AnHera u Arara (1.2)

e Apuerra (AHHeTa (1.2)

o Kasartuna (Arara (1.3)

e Powmanc — 6annaga (Aunera (1.3))

e Haponnas necust (Ilogpy»xku HeBeCTbl, OXOTHUKH) (11.3)

[ToMuMO OTHENBHBIX HOMEPOB, KaK y)K€ OBLIO CKa3aHO BHIIIE, JMOPETTO
COCTOWT W3 MPO3aUYECKUX AMATIOTOB. PaccMOTpHUM OCOOEHHOCTH JHOPETTO Ha

npuMepe apuii rinaBHbIx repoeB (Makc, Ararta, Kacmap), apuertsl AHHETHI,
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XOPOBBIX aHCaMOJIeH, a TakKe HECKOJIbKHX IMPO3aHMueCKUX OTPBHIBKOB TJIABHBIX
repoeB (Kacmap, KyHo), rie 3T 0cOO€HHOCTH 3aMEeTHBI HauboJiee pKo.

Peur Makca wanonHeHa pa3IUYHBIMH CPEJACTBAMH BBIPA3UTEIBLHOCTH.
[lenTpanbpHas apus TJIABHOTO TepOs MOCBSIICHA MEPSIKUBAHUSM U TPEBOTE 32 CBOIO
CyIb0y, MCXOJS W3 COJCP)KaHUS B HEW MHOTO PUTOPHYCCKHX BOMPOCOB: «Fiir
welche Schuld muss ich bezahlen?», «Was weiht dem falschen Glick mein
Haupt?», «Hat denn der Himmel mich verlassen?», «Soll das Verderben mich
erfassen?», «Verfiel ich in des Zufalls Hand?», «O dringt kein Strahl durch
diese Ndchte?», «Herrscht blind das Schicksal? Lebt kein Gott?»

[TockonbKy B apuu T€pOil pa3MBINUIAET O CBOMX YYBCTBaX, 3/1eCh TaKKe
BCTpeUaeTcss MHOXeCTBO Metadop u cpaBHenuid: «Die Angst, die jede Hoffnung
raubty (cmpax, omuumarowui naoexcoy), «Verfiel ich in des Zufalls Hand?»
(nacmov  oicepmeou  cayuas); «Doch mich umgarnen finstre Mdchte/»
(onymuiearom mémnwie cunwt); «Mich fasst Verzweiflung! foltert Spott/»
(0o0oneeaem omuasnve, myuarom nacmewru), «O dringt kein Strahl durch diese
Ndchte?» (nyu ceema 6 nouu); «Herrscht blind das Schicksal?» (cienas cyowvba).

Peur Makca BO3BBIIIIEHHA, KOT/Ia OH Pa3MBITIUIIET O CBOEH Cyp0€, TyBCTBaxX
K Arare, 3J10M poke. B apuu mpuCyTCTBYIOT MOTUBBI CTpaiaHus, CTpaxa, HaJaeKIbl,
OTYasHbs1, HOCTAJIbI U, BEIPAXKEHHBIC ITPH ITOMOIIM COOTBETCTBYIOMICH JIeKCHKU: die
Qualen (cmpaoanus) die Angst (cmpax), die Hoffnung (naodeoxcoa), finstre
Mdchte (mémmnvie cunwvt), die Verzweiflung (omuasinve), das Schicksal (cyovba),
der Gott (Foz).

CX0XUMU XapaKTePUCTUKAMHU 00JIaaeT U pedb Aeamot. ' eporHs B OJHON U3
KJITIOUYCBBIX apHil MOBepsieT HeOy CBOM YYBCTBA M MPOCHT 3aIuThl. E€ oTuasHHOE M
TPEBOKHOE  COCTOSIHUE  BBIPAXCHO B  MHOTOYHCICHHBIX  PUTOPUYCCKUX
Bockimianusx: «Leise, leise, Fromme Weise! Schwing dich auf zum
Sternenkreise. Lied erschalle! Feiernd walle Mein Gebet zur Himmelshalle!»,
«Zu dir wende Ich die Hinde, Herr ohn' Anfang und ohn' Ende! Vor Gefahren
Uns zu wahren Sende deine Engelscharen! O siisse Hoffnung! Neu belebter Mut!

Himmel, nimm des Dankes Zdhren Fiir dies Pfand der Hoffnung an!»
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B eé apusx tak sxe Bcrpeuarorcs metadopsl: «Ja, Liebe pflegt mit Kummer
Stets Hand in Hand zu gehn!» (1106066 uoém pyxa oo pyxy c 3abomamu); «Die
Flagge der Liebe mag wehn!y (¢nae niobsu) u pumopuueckue sonpocwl.: «Ob
Mond auf seinem Pfad wohl lacht?»; « Trauter Freund, wo weilest du? »

MoTuBbEl cTpaxa, TPEBOTH, HAACKIBI W BEPHI BBIPAKECHBI CICAYIOMICH
nekcukoii: die Liebe (r0b6o6s), der Kummer (zabomwi), das Gebet (morumea),
die Himmelshalle (rebecnas naszyps), die goldnen Sterne (3oomeuie 36é3001), die
Engelscharen (coum ancenos), die Hoffnung (raoeocoa), die Pulse schlagen
(buenue cepouya), entziickt (ucnyeannwvui), hoffen (naoesmwocs), teuer Freund
(6epnuwiii opye), der Wahn (epései),die Dankes Zihren (cnésvl 61azooaprnocmu),
der Himmel (rebo).

Y Kacnapa B muOpeTTo TOJNBKO OjHA HebOombimas apus. OHa COCTOUT
IIEJIMKOM M3 BOCKIIMIIATENIBHBIX Tpeuiokenuii: «Schweige, damit dich niemand
warnt!

Der Hoélle Netz hat dich umgarnt! Nichts kann dich retten vom tiefen Fall!
Umgebt ihn, ihr Geister mit Dunkel beschwingt!» Kacmap moér o cBoéM
HaMEPEHUH MOTyOuTh Makca. B 3Toif apuu MOSIBISIFOTCS 3JTOBEIINE MOTHUBBI MECTH
u 31bIX 1yxoB: «Der Holle Netz, tiefen Fall, Umgebt ihn, ihr Geister mit Dunkel
beschwingt, Triumph! die Rache gelingty. (ad; npoxnsamue; 37ble OyxXu, mMmecmn).

KitoueBas ciiena AnHembt — apyueTTa BO BTOPOM JACHCTBHH. ApUETTA - JIeTKas
BCTaBHAs TECEHKA, HECBSA3aHHAS C CHOKETOM, OHA OTJIMYAETCS OT CEPhE3HOTO U
MeCTaM{ MPa4HOT'0 HACTPOCHHMSI apuii IPEABIAYIIIUX TepoeB. AHHETA MOET O JIFOOBU
B €€ OBITOBOM AacIieKTe, 3/IeCh HET BO3BBLIIICHHBIX OMHMCAHWA YyBCTB, HO €CTh
OOBIZICHHBIC OIMMUCAHMS TOCTYITKOB M BHENTHUX XapaKTEPHUCTHK BITFOOIEHHBIX:
«...schlanker Bursch, Blond von Locken oder braun, Hell von Aug' und rot von
Wangen...» (cmpoiinsiii napens, ceemivie 8010Chl, c8emibie 21A3d. PYMAHbIE
wéxu), «Zwar schlagt man das Aug' aufs Mieder Nach verschamter Mddchenart
Sollten ja sich Blicke finden Wird man auch ein wenig rot. Blickchen hin und

Blick heriiber...» (nomynume 632150: cmymumocs,; ecmpemumscs 63ensoamu;
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noxkpactems). B 11e10M €€ MaHepa pa3roBopa roBeCTBOBATEIbHAS, 0€3 KaKUX-TH00
BOCKJIMIaHM, MeTa)Op ¥ CPAaBHEHUH, B IPOTUBOIIOJIOKHOCTh AraTe.

B mubOperTo 1Ba OCHOBOMOJAralIIUX XOpa: XOp TMOJPYXKEK HEBECTHI,
KOTOpbIE B TICCHE JKEJIAlOT Arare CEMEHHOIrO CYacThsi, M XOpP OXOTHHUKOB,
IIPOCITABJISIOIINX MPEJIECTH OXOTHUYBLEH JKU3HH.

Xop Oesywiex y aBTopa — HapoaHas IecHA. JleBYIIKM MOKOT BO BpeMs
Bpy4CHHUs AraTe CBaJecOHOrO BEHKA, MPH 3TOM OHM TAaHIYIOT, YTO BMECTE C
JCKCUKON co3m1aér 0e33a00THOE Npa3JHWYHOE HAcTpoeHue. B Xope aeByIiek
IPHUCYTCTBYIOT MOTHUBBI MOJIOJIOCTH, CYaCThs, BecHbI, T00Bu: « Wir fiihren dich zu
Spiel und Tanz, Zu Gliick und Liebesfreude!/» (uepa; maneu; padocms, caucmoe
mobsu); «Lavendel, Myrt' und Thymian, Das wdchst in meinem Garteny
(nasanoa, mupm, mumwvsin, caod);, «Und grin der Kranz der Lockeny (zenénuiii
senox); der Herzliebste (sosznrobnennwviii). Pedppenom unyTt cTpoku: «Schoner
griiner, schoner griiner Jungfernkranz! Veilchenblaue Seide! Veilchenblaue
Seide!» (npexpacnulil 3enénblil c6adebHbI 8eHOK; uoIemosbill WéK).

Xop oxomHuukoee BOCIIEBACT CBOIO MPO(ECcCHIo, OMUCHIBas OXOTHUYBH JIHH,
CJICZIOBATEIILHO, 37I6Ch MOXKHO BCTPETHTh MHOT'O JICKCHKH Ha TeMy 0XoThI: der Horn
(oxomuuuuii poe), der Hirsch (ozens), das Dickicht (vawa), der Teich (npyo),
die Wilder (neca), die Felsen (cxanwt), der blutige Wolf (oxposasnennuviii sonx),
der Eber (xa6an). B cuene xopa MOSABISFOTCS MOTHBBI PajOCTH, CBOOO/IHI,
OoraTcTBa >KM3HH, MOCBSIIEHHON oxoTe. B 3Toil cBsi3u BcTpedaroTcs MeTadopsl,
PUTOPUYECKHE BOIPOCHI M PUTOPHUECKHE BOCKIMIaHus: «..\Wem sprudelt der
Becher des Lebens so reich?...» (vawa owcusnu); «...Erstarket die Glieder und
wiirzet das Mahl, Tont freier und freud'ger der volle Pokal!...» (ceob6o0nuviii u
paoocmuulil 360H Ookanos), «..Diana ist kundig, die Nacht zu erhellen...»
(Poeunsi [{luana, oceewarowas memHomy HOUU).

OTHenbHO CTOUT pacCMOTPETh (PparMeHThl TUOPETTO, HATUCAHHBIE B TIPO3E.
B OCHOBHOM 3TO TUAJIOTH, HO €CTh M CHOXKETHBIC JIMHUH, IIOJTHOCTHIO TOCTPOCHHBIC

Ha IPO3anvyecKuX OTpPBIBKAX, Hampumep, paccka3 KyHo o cBoém mpenke, cueHa

41



JuThs mydb B Bomubem ymenwe, 3ambiciabl Kacmapa u ero oOuieHue ¢
MOTYCTOPOHHHUMH CUJIAMH.

Peur Kyno wnHamnomHeHa pa3rOBOPHBIMHM BBIPAKEHUSIMH, CTHIMCTUYECKU
CHUKEHHOM JIEKCUKOM, KOT/1a peyb UAET O €ero MOBCEAHEBHOM 001eHnr ¢ Makcom
wi Kacnapom. B Helt MHOrO Bockimuuanuit: «Max! Max! Ist's moglich? Du, sonst
der beste Schiitze weit und breit! Seit vier Wochen hast du keine Feder nach
Hause gebracht, und auch jetzt -? Pfui (uépm) der Schande!»; «Schweig,
vorlauter Bube (naenwii manvuuwxa)! Ich kenne dich ldngst. Du bist ein
Tagedieb (zewmsir), ein Schlemmer (o6ocopa), ein falscher Wiirfler
(mowennux) - hiite dich (6epezucy), dass ich nicht noch Argeres von dir denkey.

[To-mpyromy BBIMISIIAT €r0 MaHEpa PEYM B PacCKaze O CBOMX NpEaKax u
CTapbIX Tpaauiusax. K HUM OH OTHOCUTCS ¢ OOJIBIITUM YBaXX€HUEM, YTO BUIHO U IO
MOCJIEIOBATEIBHOMY YETKOMY H3JI0KEHUIO COOBITHI U 10 HEUTPAIbHON JIEKCUKE:
«Mein Urdltervater, der noch im Forsthause abgebildet steht, hiess Kuno, wie
ich, und war fiirstlicher Leibschiitz. Einst trieben die Hunde einen Hirsch heran,
auf dem ein Mensch angeschmiedet war - so bestrafte man in alten Zeiten die
Waldfrevier. Dieser Anblick erregte das Mitleid des damaligen Fiirsten. Er
versprach demjenigen, welcher den Hirsch erlege, ohne den Missetdter zu
verwunden, eine FErbforsterei, und zur Wohnung das nah gelegene
Waldschlosschen. Der wackere Leibschiitz, mehr aus eigenem Erbarmen als
wegen der grossen Verheissung, besann sich nicht lange. Er legte an und befahl
die Kugel den heiligen Engelny.

Kacnap y6exnaer Makca BOCTIONB30BaThCS €0 MPEIOKEHUEM, BHICMEUBAET
€ro  HEPEUIMUTENIbHOCTh, €ro pPeyb HANOJHEHA CHUXXEHHOM  JIEKCHUKOM,
CoKpalleHusIMH, Bockiuianusmu: «Ich kann's, kann's nicht verschmerzen, dass
du hier zum Spott der Bauern geworden bist. Teufel (0vs601), die mogen gelacht
haben! Ha, ha, ha! Aber was hilft's? Schlag dir's aus den Gedanken, Bruderherz
(opyacok)!»,; «Wein! Wein! Zwei Passgldser! - Kamerad! und kostete es mich
den letzten Heller, ich kann dich nicht so traurig sehen! du musst mit mir

trinkeny.
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B T0 xe Bpems, Kacnap cTaHOBUTCS KpacHOpeuuBbIM, yOexnas Makca

OTIPABUTLCA 34 IIYJIIMHU, B €TI0 PCUYH IMOABJIAIOTCSA MGTa(pOpBI, MNPpCIIOKCHUA Ooxee

pa3BEépuyThl: «Max! Kamerad! Dein Schicksal steht unter dem Einfluss giinstiger

Gestirne! Du bist zu hohen Dingen ersehen! Heute, gerade in der Nacht zuvor,

ehe du den Probeschuss tun, Amt und Braut dir gewinnen sollst, wo du der Hilfe

unsichtbarer Mdchte so sehr bedarfst, beut die Natur selbst sich zu deinem

Dienst!»

B pesynbrare ananuza nubperro ®@. Kunna «BoabHBIIA CTPEIOK» MOXKHO

cAenaTh CICAYIOIINE BHIBOIBI:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

B muOperTo coxpaHeHbl OCHOBHAs CIOKETHAs JIMHUSA, a TaKXe MOTHUB
MPOTUBOCTOSIHUSA CJIa00TO YeJIOBEKa TEMHOMY Hauamy (IoJy4daeT BOILIOIICHUE B
KOHKPETHOM T'€pOoe).

BBuny cnenuduky xaHpa 3UHTIINUIL KOHIIOBKA JIMOPETTO CUACTIIUBAs, 100PO
B OIlEpe MOOEXKIAET 3110.

UToOBI COOTBETCTBOBATH KaHOHAM OIEPHBIX crekrakie, Kung moGasiser
MepCoHaXeM, C KOTOPBIMU JBa UCXOJIHBIX Teposi (Arata u Makc) co3aaroT naphl-
antunonsl: Aunera u Kacnap.

B nubperTo coxpaHeH HapOJHBIN KOJOPUT HOBEJUIbI AIEls, KaKk B peMapkax
JMOPETTUCTA, TaK U B PEUU MEPCOHAKEN.

B nubperro, kak ® XapakTepHO IS 3UHTIINHICH, COYETAITCS
CTUXOTBOPHBIE U MPO3aUUYECKHE MTACCAKM.

B mpozanueckux ¢parmeHtax yaiie, 4eM B CTUXOTBOPHBIX, BCTPEYAIOTCA
Pa3roBOPHBIEC BBIPAXKEHHUS, CTUIIMCTUYECKH CHUKEHHAs JIEKCUKA.

Apuu  TJIaBHBIX  TE€pOEB  HACHIIMIEHBl  PA3JIMYHBIMU  CPEIACTBAMU
BhIpasuTenbHoCcTH. Hanbomnee yacto BcTpedaroTcs MeTadopbl, pUTOPUUECKUE
BOIMPOCHI, pPUTOPUUECKUE BOCKIJIUIIAHUS U CPABHEHMUSI.

He Bce 0COOCHHOCTH pedM COXPaHSIOTCS Y TepOeB Ha MPOTSHKEHUH BCETO
mubperro. Peur nByx rimaBHBIX TepoeB Makca u AraThl HE MEHSETCH
CTWJIMCTUYECKH BHE 3aBUCUMOCTHU OT (DOPMBI TOBECTBOBAHMUS, B TO BpEMSI Kak

peub Kacmapa u Kyno konebiercss OT nuTepaTypHOW, HACHIIICHHON
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cpeacTtBaMu BbIPA3UTCIBHOCTH, A0 paBFOBOPHOﬁ, C COKpalmCHUAMU H
CTUJIUCTUYECKH CHHKCHHOM JICKCPIKOfI, B 34aBHCHUMOCTH OT IIOBOPOTOB

CIOXKCTaA.

2.4 XapaxkTepucTHKa mepeBoaa JuOperro omnepsl «BoJmeoHbIi
crpeaox» ILLU. Kanamuukosa

Ananu3 nepeBoja nuoperto, BeinonHeHHoro [1.W. KamamHukoBeiM, Oyzaer
NpOBEJEH HAa MaTepuale apuid, peYUTaTUBOB M PA3TOBOPHBIX JUATIOTOB OCHOBHBIX
repoeB, a TAK)KE XOPOBBIX CLIEH. AHanu3 OyAeT NpoBeAECH MO TPEM acHeKTaM:
(dopMbl, cofepxkaHus U nepeBoueckux npuémos. [lox popmoii Mbl mopazymeBaem
COXpaHEHHUE WM U3MEHEHHE CTUXOTBOPHOTO pa3Mepa U Thna pupMOBKH; B ACTIEKTE
COJEp’KaHUSI PACCMOTPUM, HACKOJBKO MEPEBOJUYUKY YJAIOCh COXPaHUTbH
CO3/IaBa€MbIil aBTOPOM JTHMOPETTO 00pa3; JUisl ONMUCAHUS TIEPEBOTYECKUX MPUEMOB
Mbl Oyaem onupatbcsi Ha Tpynasl B.H. KomuccapoBa, B yacTHOCTHM Ha e€ro
KJIaCCU(PUKALIMIO NIEPEBOTUECKUX COOTBETCTBUHM U TpaHCHOpMaIHil.

PaccMoTpuM KiTrOUeBBIe apud TSATH OCHOBHBIX TEPCOHAXKEH, TBE XOPOBBIC
CIIEHbl M JIB€ CLIEHBI C JABYMS U TpeMs JACHCTBYIOUIMMH JHUIAMH, HAllMCaHHbIC B
po3e.

Apua Maxkca
1. ®opma

Apus paszesieHa Ha IIAThb 4YacT€d C IMOCTOSTHHOM YEpEenyIOLICHCs CMEHOU
pa3Mmepa (c siMOa Ha Xopeii), B IEPEBOIE COXPAHEHO JIEJICHUE U YePEJOBaHHE TEX JKe
pa3MepoB, JIMIIb OAMH pPa3 H3MEHEH TUN PUPMOBKH, BMECTO IOBTOPEHUS
MOCJIEIHUX CTPOK B OpUTrMHaine aoOaBieHa cTpoda B koHue. B OonbmmHCTBE
CJIy4aeB COXPAHEHbI BOPOCUTENIbHBIE U BOCKIIMIATENIbHbIC TpeIoKeHus. [laHHbIN

NepEBOJ ABIIACTCA SKBUPUTMHUYCCKUM.

Nein, ldnger trag' ich nicht die Qualen, | O ckoibKO rops U TOMIIEHbs!
Die Angst, die jede Hoffnung raubt! [Ton BnacThio ubeii-ro TuOHY 1!
Fir welche Schuld muss ich bezahlen? | Yxens cBaToe npoBuiense
Was weiht dem falschen Gliick mein Haupt? | Tel oTcTynmiiock 0T MeHs?
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2. Copepxanue

[Ipy moyTM MOJHOM COXPAaHEHUHM PUTMA HMCXOAHOTO TEKCTa MNEPEBOIYUK
MEHSAET cucrteMy oOpa3oB. OpgHaKo, HECMOTPS Ha M3MEHEHHUE CHUCTEMBbI 00pa3oB,
HacTpoeHue parMeHTa OCTaETCs TAKUM K€, KaK U B UCXOJTHOM TEKCTE, TO €CTh, TaK
K€ BO3JICMCTBYET HA uMTaTels. B JaHHOM ciydae COXpaHAeTCsd KOMMYHUKATUBHAS
LEIb, ONKCBHIBAETCA OJHA WU Ta K€ CUTyallds, HO HMMEIT MECTO CTPYKTYpHO-
CEMAHTUYECKHE PACXOKICHUS, UCTIOJIB3YIOTCS PA3HBIC JICKCHYECKHUE €IUHHULIBI.
3. ITlepeBogueckue mpuémpl

Cpenu rpaMMaThyecKux TpaHChOpMalMii dYalle BCEro BCTPEYAIOTCS

pammamuuecKue 3amMenbl, OOBEKT U CY6’I:CKT MCHAIOTCA MCCTaMU.

Jetzt ist wohl ihr Fenster offen, | Kak GsiBasio, B yac ypO4HbIid,
Und sie horcht auf meinen Tritt, | ¥ packpbiTOro okHa,

Léasst nicht ab vom treuen Hoffen; | [lonanpacHy B yac moIHOYHBIN
Max bringt gute Zeichen mit! Byzer sxnath MeHs OHa.

Ha nexcudeckoM ypoBHE B HEKOTOPBIX CIIyYasX IEPEBOJTYUK HCIIOJIB3YET
KOHMEKCMyaibHble 3aMeHbl, THOTIa BCTPEUAIOTCS 6APUAHNIHbLE COOMBEM CIEUAL,
B OTJICIBHBIX CIydasx MOYKHO TOBOPHUTH O MOOYAAUUAX (3aMEHAX JIEKCUYCCKHX
CIMHUIL €IMHUIIAMU SI3bIKa ITEPEBO/1a, 3HAUCHUE KOTOPHIX JIOTHUSCKH BBIBOJUTCS U3
3HaueHUs wucxogHor eawnmibl) [Komuccapo 1990, c¢. 139-140]. IlpuBeném
HEKOTOPBIC TPUMEPHI:

e Bapuantnsie coorBerctBus: die Qualen — momnenve,; die Auen — powu,; der
Himmel — nebeca, das Verderben — pox, das Fenster — oxno.

e Monaymsauuu: Agathens Liebesblick — Ouu uyoo xkpacomou!; Hat denn der
Himmel mich verlassen? — Vowenu 6 nebeca cesmvie Mos monumea he
ootioem?; Doch mich umgarnen finstre Mdchte! — 3rou 0yx noxpoin mens
yensmu!

e Konrekcryanpubie 3amenbl: Die Angst, die jede Hoffnung raubt! — oo
eracmoio uveti-mo cuony s'; Mich fasst Verzweiflung! foltert Spott! — B oywe

u mpenem u cmpaoanve! Hegonvuvim cmpaxom myuyco 5!
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B OAHOM CJIy4dac NPpOUCXOOUT ITOJIHAA 3aMCHA O6p8,30B, IIpHU 5TOM U3MCHACTCS

CMBICII (hparMeHTa 1 ero HaCTPOEHUE:

Doch mich umgarnen finstre Maéchte! | Hag MHOIO 1yma ThMBI BIHSHbBE!
Mich fasst Verzweiflung! foltert Spott! - | B gymie u tpener u crpaganbe!

O dringt kein Strahl durch diese Néchte? | HeBonbHBIM CTpaxoM My4ych !
Herrscht blind das Schicksal? Lebt kein Gott? | Llemsamu ax ckoBain meHst!

Mich fasst Verzweiflung! foltert Spott! Ho BoT, yx Bedep HacTymaer.

Uy rpom rpemut! Betep 3aBbiBaeT!
TBoper! Moo, TPOHUCH ClIE3aMH,
37101 1yX MOKPbUI MEHA LensiMu!
B nux rubny s! ['ocnoas cBaToii!
Cnacu MeHd OT JOJIU 3JI0H.

Bo ¢parmente opurmHaibHOrO TEKCTa Tepol kajdyeTcss Ha Oeccuiue
CcynbObl, ynpekaeT bora m comHeBaeTcs B €ro CyIlleCTBOBaHWU, OCHOBHBIE
MOTHBBI — 3JIOCTh, OTYassHUE U TOpedb. B TekcTe mepeBoja repoil HUKOTO HE
yIIPEKaeT, HO MPOCUT y bora 3amuTsel 1 NOKpOBUTEIbCTBA. HacTpoeHnue 3nech
JIpYyToe, NOSBISIOTCA MOTUBBI TPYCTH, CMUPEHHUS U CTpaxa. 3/1€Ch TAKKE MOXKHO
TOBOPUTH O NPUEME KOMRHEHcayuu, TaK KaKk MEepeBOJYMK N00aBuia cTpody B
KOHIIE, B OpHUIMHAaJle HAa 3TOM MECTE IPOUCXOJUT NOBTOPEHUE IOCIEIHEN

CTPOKH. (CM. IpuiioxkeHue 1)

Apusa Acamul
1. ®opma

Apus paszneneHa Ha MIATh 4acTed, B KaXJOW M3 HUX YEPEAYIOTCS pa3Mephl
(stM0 1 xOpeil), a Takke TUNBI puPMOBKHU (IEpeKpECTHAs, CMEXHas1, KoJbleBas). B
IIEPEBOJIE COXPAHEHBI 3TH YEPEIOBaHMS, 4aCTO HE COOTBETCTBYET KOJMNYECTBO
CIIOTOB B CTpOKE. B HCXOIHOM TEKCTE MHOXECTBO BOIIPOCHUTEIBHBIX H

BOCKIIMIATCIIBHBIX HpCHHO)KCHHﬁ, KOTOPBIC COXPAHAIOTCA B IIEPECBOIC.

Gott, tduscht das Licht | O moii TBOpel, Py JIyHHOM CBETE,
Des morgen Monds mich nicht, | Ha nuisime Buxy s HBETHI. ..

So schmiickt ein Blumenstrauss den Hut! | On 3aBTpa ¢ 6010 mpu3 BO3bMET,
Gewiss, er hat den besten Schuss getan! | 1 cOyayTcst MO MeYTBL.

Das kiindet Gliick fiir an! | Cepaue 6beTcst B 0XKHIaHbH,
O siisse Hoffnung! Neu belebter Mut! - | B Bctpedy MusioMmy JieTHT,
All meine Pulse schlagen, | bau3zocTs cTpacTHOrO CBUAAHBS

Und das Herz  wallt ungestiim, | JIynry H&KUT U TOMMT.

46



ihm!
wagen?

entzickt
ich das
Ja, es wandte

Siiss
Konnt'

entgegen
zu hoffen
sich das  Gliick
Zu dem  teuern  Freund  zuriick:
Will sich morgen treu bewéhren! -
Ist's nicht Tduschung? - Ist's nicht Wahn?
Himmel, nimm des Dankes Zihren
Fiir dies Pfand der Hoffnung an!

Bot oH Tam, Koro 00O 1,
Tak maBHO KOTO0 371€Ch XK1Y 4,
OH c no6emoro uaer!

Yro Xk erle HexoCcTaAeT?
Mecra HeT yK OIaceHblo,
MHue cB000IHO, MHE JIErKO,
51 cBATOMY IIPOBHUIEHBIO
biiarogapna riry0oko.

2. CopepxaHue

B cBoeli kiroueBoOM apuu reponHs KIeT Makca y OTKpBITOTO OKHA, CMOTpS Ha

3Bé3I[I)I U pasMbIIIIAA O CBOCH JTI00OBH. AraTy HC IIOKHAACT YYBCTBO TPCBOI'M 34

Makca, oHa IpocUT Hebeca O TOM, YTOOBI BO3IIIOOJIEHHBIN CKOpee MPUIIEN K Hel

LCJIbIM U HCBPCAUMBIM. OTH MOTHUBBI J'HO6BI/I, TPCBOI'M U OXHUJAAHUS COXPAHCHLI B

IICPCBOAC. HepeBoz[ JTAHHOM dpUn XapPaKTCPU3YCTCA OOJIBIIIMM  KOJIMYECTBOM

rpaMMaTHYECKUX 3aMEH U JIEKCUYECKUX TpaHChopMaluil (KOHTEKCTYalbHbIX 3aMEH

u MOHyHHHHﬁ), IIpU 3TOM IIOYTH HEC BCTPCHAIOTCA BAaPUAHTHBIC COOTBCTCTBHA.

HGCMOTpH Ha 3TO, CUTyallus U BCC 3JICMCHTBI CMbBICJIA IICPCAaHbI IIOJTHOCTBIO.

3. IlepeBogueckue mpuemMsbl

Ha rpaMMaTi4eckoM ypOBHE BCTPEUAIOTCS ZpaMMamuiecKue 3amMeHbl.

Wie nahte mir der Schlummer...

3acHyJsa 51, Makca He JOKJ1aBIINCH!

Feiernd walle
Mein Gebet zur Himmelshalle!

O! MOJIEOBI MOU JIETUTE
Jlo Hebec CBATHIX JOHIUTE. ..

Nur der Tannen Wipfel rauscht...

Hert otBeTa, auIs COCHOM
Betp nosyHO4HBIN Kaydaer. ..

So schmiickt ein Blumenstrauss den Hut!

Ha musme BUIKY S IBCTHL

Himmel, nimm des Dankes Zihren
Fiir dies Pfand der Hoffnung an!

51 cBATOMY NPOBUIEHBIO
bnaronapsa riay6oko.

Ha nexcuueckoMm ypoBHE MOXHO BBIICIUTh umnaukayuu: Ja, Liebe pflegt

mit Kummer //Stets Hand in Hand zu gehn! — Ax! Ymo epozum mobsu moeti?...

Yacto B mnepeBoue

HCIIOJIB3YIOTCA  JleKcuueckKue MOOle}ll{uu:

die

Himmelshalle — nebeca, schwing dich — zemume,; Herr ohn' Anfang und ohn’

Ende! — I'ocnoos;

Ob Mond auf seinem Pfad wohl lacht?

Jlyna mo HeOy rosryoomy
[1npIBET M HA 3EMJTIO TJISIUT.

Scheint ein Wetter aufzuziehn

Temneer. Tyua cobpanack
U 3aBTpa Oypro mpeaBeIaerT.
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Dort am Wald auch schwebt ein Heer
Dunkler Wolken dumpf und schwer.

Vor Gefahren
Uns zu wahren
Sende deine Engelscharen!

Tl pa3Belt Bce onaceHbs!
U tBOMM O1arociioBeHseM
Ocenu Mo10 J1I000BB!

Nur  die Nachtigall und Grille

Scheint der Nachtluft sich zu freun.

U npocHycs conopen.

O siisse Hoffnung! Neu belebter Mut!
All meine Pulse schlagen,

Und das Herz wallt ungestiim,

Siiss entziickt entgegen ihm!

Cepaue ObeTcs B 0’KUAAHBHY,

B BcTpeuy muiiomy JieTur,
biu3ocTh CTpacTHOrO CBUIAHBS
Jlyuy HEeXXUT ¥ TOMHUT.

Berpeuaercss Heckonbko onywgenuii: Welch schone Nacht!; Nur das

Birkenlaub im Hain.

JIist mepeBo/ia apuu Tak)Ke XapaKTepHbI KOHMeKcmyanbHble 3amensl. die

Sternenkreise — ceamuoie nebeca;

Trauter Freund, wo weilest du?

O cneuy Apyr MUJIbIIA MOH.

Doch wie? Tauscht mich nicht mein Ohr?

TBopen! Yk 310 HEe MeuTa u?

Er ist's! er ist's!
Ist's nicht Tduschung? - Ist's nicht Wahn?

Ha, on!... Mue cepaie roBopurt!
Yro x elie HepoCcTaeT?

Das kiindet Gliick fiir morgen an!

OH 3aBTpa ¢ 6010 IIPU3 BO3bMET. ..

(cMm. mputokeHue 2)
Apuemma Anemmeot

1. ®opma

Bcs apueTTa Hanmucana Xxopeem ¢ mepekpECTHBIM THIIOM pudMoBKU. Te xe

XapaKTepUCTUKU TMOJHOCThIO AYyOJIHpPYIOTCS B TmepeBoje. Takum oOpazom,

IIepeBOa AaHHOI'O (bparMeHTa MOHO CUHNTAThb 3KBUPUTMHUYCCKHUM!

Kommt ein schlanker Bursch gegangen,
Blond von Locken oder braun,
Hell von Aug' und rot von Wangen,
Ei, nach dem kann man wohl schaun.

Ecnu 1oHO1IA KpaCHBBIN:

Byner ckpoMHO POXOIUTS,

Mpbl 10KHBI CEHYaC: CTBIIIUBO,
['J1a3KM K HM3Y OIYCTHTb. ..

2. Conepxanue

HCCMOTpH Ha IIPAKTHYCCKHU ITOJIHOC H3MCHCHHC JICKCHYCCKOIO COCTaBa,

HaCTpOCHUC apUCTThl COXPAHCHO, IMPU OMYHICHHUHN OJHHX J3JICMCHTOB CMBICJIA

N00aBJISIOTCA APYTHE, B Pe3yJibTaTe Yero oo1as cCUuTyamus ocTaéTcsi Takou xe,

KaK B OpUTHHAJIC.

3. IlepeBonueckue mpuéMbl
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Ha nekcuueckoM ypoBHE OTCYTCTBYIOT COOTBETCTBHUSI, BCTPEUYAIOTCS
mooyaayuu: ein schlanker Bursch - ronowa xpacuswiii; Blickchen hin und Blick
heriiber - 1 ykpaokoui Bpowen nedichwiil, mommwlil 630p.

Jliist pparMeHTa XxapakTepHbl KOHMEKCHLYa1bHble 3AMEHbL.

Blickchen  hin und Blick heriiber, | MHoraa sk, oH BAPYT BO3bMET

Bis der Mund sich auch was traut! | Pyuky u moxmer.

Er seufzt: Schonste! Sie spricht: Lieber! | TyT HaMeKku CTaHyT SICHBI,

Bald heisst's Brautigam und Braut. Hawm HeBecTO# OBITH IPHUIILIOCH,
YTo K, OH MUJI, MBI TaK MPEKPACHBI,
Bot u cuacTtee Hauanoch

Immer ndher, liebe Leutchen! | 3natsl nenu!... ecnu Oyy,
Wollt ihr mich im Kranze sehn? | 5 ToapKO 3aMy’K BBIXOIHUTh,
Gelt, das ist ein nettes Brdutchen, | To HempeMeHHO B 3TOM poJIE.
Und der Bursch nicht minder schon?

Berpeuarotest kak onyujenus, Tak U aexcuueckue oodaenenus. B nepesone
OIYIICHO OMHCAaHWE BHEUTHOCTH, OHO HCYEPIIBIBACTCS JIUIIL CIOBOM KPACUBBILUL.
OpurunanbHas crpoka: Blond von Locken oder braun //Hell von Aug' und rot von
Wangen. Ilpu stom moGaBieHbl HEKOTOpbIE 00pasbl: byomo 3awsamel HapsaooM,
Cknaoku niamws nonpasiams,; Mnozoa oc, on 6opye gozvmem Pyuky u noscmem.

B onHOM U3 parMeHTOB apUETThI MEPEBOTUHUK MOJTHOCTHIO MEHSET CMBICI

CILICHBI:

Sollten ja sich Blicke finden, | Ecnu x kak-HUOYb 3aMETHM,
Nun, was hat das auch fiir Not? | Uro BIIOOUTHCS OH rOTOB,
Man wird drum nicht gleich erblinden, | MsI uib X0n01HO OTBETHM,
Wird man auch ein wenig rot. Wnu BCOIBIXHET B HAC JIFOOOBD.

Ha rpaMMaTH4ecKoM YpOBHE BCTPEUAIOTCS ZPAMMAMUUECKUE 3AMEHDL .

Zwar schligt man das Aug' aufs Mieder | MbI 10MKHBI ceiiyac: CTBIIIUBO,
Nach verschimter Médchenart... ['71a3KM K HU3Y ONYCTUTS. ..

(cM. mpunoxenue 3)

Apusa Kacnapa
1. ®opma

Heb6onpmas apus Kacnapa Hanucana sMOOM C 4epeI0OBaHUEM CMEKHOU U
nepekpéctHolt pudMoBOK. B mepeBoie MCIOIB30BaHBI TE€ KE YepeAOBAHHS U

pa3Mep, pUTM MOJTHOCTHIO COXPAHEH.
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Schweig, schweig - damit dich niemand warnt! | Her! Het! [Toru6uyTh 10/1%KCH OH!
Schweige, damit dich niemand warnt! | Ou B ;xepTBY aay oOpeUeH.

Der Hdélle Netz hat dich umgarnt! | B cepaie 3amonkHu coxaieHbe!
Nichts kann vom tiefen Fall dich retten, | Hacran yac mienbs moero.

Nichts kann dich retten vom tiefen Fall! | Hax HuM moBHCHET npecTyIicHbe
Umgebt ihn, ihr Geister mit Dunkel | U on moru6!.. Ax ket ero!
beschwingt! O mpaunsie nyxu!.. Bel ceTbio cBoei
Schon trdgt er knirschend eure Ketten! | Hakpoiite ero u Biauure!

Triumph!  Triumph! Triumph! die Rache | BiauuTe BbI B 0051aCcTh 1yXOB TCHEH,
gelingt! VY3KacHOI0 MYKOH Ka3HHUTe!

2. Copepxanue

KiroueBbie 00passl afa, 1yX0B, TEMHBIX CHJI U MECTH COXPAHCHBI B TIEPEBO/IC.
[ToMurMO 3TOTO, MEPEBOUMK KOIUPYET U PUTM HUCXOAHOM apuu. Takum oOpaszom,
COZICpKaHNE OKa3bIBACTCS MOJHOCTHIO TICPEAaHHBIM.
3. IlepeBogueckue mpuemMsbl

Ha nekcuueckoM ypoBHe BeTpedaroTcs modyaayuu. der Triumph — nobeoda;

der Triumph -Ilycmo 5 mopocecmsyro nao scepmeoii moeti,

Schweig, schweig - damit dich niemand | B cepaie 3amoikHu coxaneHbe!
warnt!

Der Holle Netz hat dich umgarnt! OH B xepTBY aay 0OpeUeH.

I(onmekcmyaflbuble 3ameHnunol.

Nichts kann vom tiefen Fall dich retten... [Toru6GHYTH JOKEH OH!

Nichts kann dich retten vom tiefen Fall! Han HUM MOBHCHET NpECTyIIICHbE
W o moru0!.. Ax xuer ero!

die Rache gelingt! Tenepp s oTomiieH!

Ectb Heckonbko éapuanmusix coomeemcmeuii. die Holle — ao; umgarnen —
nakpuoieams, die Geister — dyxu,; der Netz — cems. (cMm. npunoxenue 4)

Xop oxomnukoe
1. ®opma

Xop HanucaH IMOOM C UCIOJIb30BAaHUEM MEPEKPECTHOTO TUMa pupMOBKU. B
NIEPEBOJIC pa3Mep W TUI PUPMOBKH COXPAHCHBI, TAKIKE COXPAHCHBI JICKCUYCCKHE
MOBTOPBI, PHUTM HIeHTHUYCH. [lepeBon maHHOTO (parMeHTa MOXHO CYHUTAThH

9KBUPUTMHUYCCKHM.
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Was gleicht wohl auf Erden dem
Jagervergniigen,

Wem sprudelt der Becher des Lebens so
reich?

Beim Klange der Horner im Griinen zu
liegen,

Den Hirsch zu verfolgen durch Dickicht und
Teich

Ist flirstliche Freude, ist midnnlich Verlangen,

Erstarket die Glieder und wirzet das Mahl.

UYro nyuie oxXxoThI?

B neca u 60J10THI,

C ytpa 6e3 3a00ThlI,
MBI pbICKaTh HIeM.
UyTs por 3aurpaer,
WUne cras 3anaer,

B Hac kpoBb 3aKunacT
lopstunm kiIr04OM.

2. Copepxanue

Jlnsg nmaHHOTO (pparMeHTa XapaKTEpHbI OIMYIICHHS HECKOJIbKHUX 00pa3oB

HCXOOHOTI'0 TCKCTA, OJHAKO 3TO HC BJIIMACT HA BOCIIPHUATHUC IICPCBOAHOI'O TCKCTA.

3I[€CI), TaK KC, KdAK U B OPHUIMHAJIC, BOCIICBACTCA OXOTAa MU OIIMCBIBAIOTCA JTHH

OXOTHHUKOB, HACTPOCHHUEC U aCCOHAIINU CLICHbI OCTAIOTCA TAKMMHU KC.

3. IlepeBogueckue MpUEMBI

Ha nekcuyeckoM ypoBHE BCTPEUAIOTCS CIEAYIONINE MPUEMBI:

o Jlexcuueckue modynayuu. das Jagervergnigen — oxoma, der volle Pokal —

vawa ¢ AHmAapHsbiM 6UHOM,

Den blutigen Wolf und den Eber zu féllen

A ¢ HOBOI 3apero,
MBI garieit JIeCHOIO,
Wnem Bce rypr0010
ITogusars kabana.

o Jlexcuueckue oobasnenusn. Den Hirsch zu verfolgen - Ilpomuumcs au cepua//

Uno nanw, mut nHasepHo.

L Konmekcmyaﬂbuble 34MEHDbL.

Ist furstliche ist  mannlich
Verlangen,

Erstarket die Glieder und wiirzet das Mahl.

Freude,

UyTs por 3aurpaer,
Wb cras 3amaer,

B Hac xpoBb 3akurmaer
['opsiunM KIro4OM.

Wie labend am Tage ihr Dunkel uns kiihlt.

ITager TeHp HOUHAA,
ITocTens myxoBas
TpaBa HaM JecHas,
W kpernue HeT cHa.

e Onywenusn: onyuien oopa3 6oruan uansr (Diana ist kundig, die Nacht zu

erhellen - 4 oenwv yeacaem//Kocmep 3anvinaem), oopa3 Bonka (Den blutigen
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Wolf und den Eber zu fdllen - IToonsme xabana), odpa3 yamm >xu3au (der
Becher des Lebens).
e Pexe BcTpeuarorcs eapuanmmusle coomeemcmeusn. \Wdlder — neca; Teich —
bonomo, der Eber — kaban.
Ha rpaMMaTH4eckoM YPOBHE MOXHO BBIJICIHTD ZPAMMAMUUECKUE 3AMEHDBL.

der Klange der Horner - Yymo poe 3auepaem. (cM. IpUAIOKEHHUE 5)

Xop oesyuiex
1. ®opma
Xop noApyKeK HEBECThI HAIMCaH IMOOM C UCIOJb30BaHUEM MEPEKPECTHOM

pudmosku. dopma nepeBojia nyosmpyerca. Coxpan€éH MOBTOP CTPOQHI:

Wir winden dir den Jungfernkranz | [Ipumu uBersl, Kak H J000Bb
Mit veilchenblauer Seide; | Tol HAIlY TPUHUMACIIID,

Wir fiihren dich zu Spiel und Tanz, | Yero x TeOe xenaem Mbl,

Zu Gliick und Liebesfreude! B 1BeTax Tl MPOYUTACIIID.

2. ConepxaHue

[Toutn Bce 00pa3pl B CIIEHE XOpa OKAa3bIBAIOTCS 3aMEHEHBI, TIPU ITOM
CUTyallus, ONMHUCAaHHAsT B OPUTHMHAJE COXpaHEHa, KaKk M o0llee HacCTPOCHHE
dbparmenTta. Ha 310 Biusier Takxe TOT GakT, 4To MepeBoa parMeHTa sBiaseTcs
SKBUPUTMHYCCKHM.
3. IlepeBogueckue mpueémbl

Ha nmekcudeckom ypoBHE B JaHHOM (PparMeHTE dYalle BCEro BCTPEUACTCS
3aMeHa 00pasa, 3/1eCh MOXXHO TOBOPUTH 00 onyuieHuAx v 000a61eHuax, Ipyu 4€M

pPCYb I/I,Z[éT He 00 OTACIBHBIX JICKCHYCCKUX CAWMHHUIAX, 4 O IO CIIbIX CTpO(baX:

Schoner griiner, schoner griiner | JloOpoii ObITh JK€HOI,
Jungfernkranz! Hamib o0et cBATOM
Veilchenblaue Seide! Veilchenblaue Seide! | Ter npen Hebecamu,
Bynp ke cuactbe ¢ Bamu!

Sie hat gesponnen sieben Jahr® | IIpunéT »eHux BecEblii TBOM
Den goldnen Flachs am Rocken, | 1 BoT, kak 3BE3/1bI HOYH,
Die Schleier sind wie Spinnweb*® klar, | [log TeHbto Kuceu rycToi,

Und griin der Kranz der Locken. TBowu 3abyenryT ouu.
Wir winden dir den Jungfernkranz | [Ipumu 1Betsl, Kak u J000Bb
Mit veilchenblauer Seide; | Tl HaTy IpUHUMAaENIb,

Yero x TeOe xellaeM MBI,
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Wir fithren dich zu Spiel und Tanz, | B uBerax Thl mpoyuTaeUIb.
Zu Gliick und Liebesfreude!

Taxoke, BCTpeYaeTCsl KoOMHeHcauus, HAIpUMep, YIOMUHAaHHE oO0pasa
CBaJcOHOTO BEHKA, KOTOPHIH IOSABJISCTCS B Hadaje ¢parMeHTa W IPOXOIHUT
pedpenom (der Jungfernkranz): B mepeBojie 3TOT oOpa3 HAXOIUTCS B KOHIIC
bparmeHTa: yoop 6eHualIbHbLIU.

[TepeBomunkoM OBLTM  WCIIOJIB30BaHBI JIeKCUYecKue mooyaayuu. der
Jungfernkranz — ysemuwt,; der Herzliebste — orcenux; Die Schleier — kuces.

MO3KHO BBIIETUTH HECKOIBKO 8apuanmusix coomeemcmeuii. der Freier

— orcenux, die Myrte — mupm, das Gliick — cuacmoe. (cM. punoxeHue 6)

Apus omwensnuka
1. ®opma

Apus HamucaHa SMOOM C HMCIOJB30BaHUEM MEPEKPECTHOW U CMEXKHOU
TUTIOB pU(YMOBKH, TaKOE YepeaoBaHue (HE BCET1a Ha TEX K€ MECTax ) COXPaHCHO
u B nepeBoje. [lepeBoa Ha JBE CTPOKU MEHBIIE, MOXKHO MPEANOI0KUTH, YTO
BMECTO KOHEUHBIX CTPOK OpHUTHHANIa TPENojiaracTcs TMOBTOP JBYX
MPEIBIIYyIIUX CTPOK. B TekcTe opuruHajga MHOMKECTBO BOMPOCUTEIBHBIX H

BOCKJINLATCIIBHBIX Hp@I[J'IO)KCHHfI, KOTOPBIC IIOYTH HC COXpPAHCHBI B IICPCBOAC!

Leicht kann des Frommen Herz auch | Ciab uenoBek. Jlerko Bmagaer
wanken B riny6okue npocTynku oH;
Und iiberschreiten Recht und Pflicht, | Ho xymy nydme ucnpasisiet
Wenn Lieb' und Furcht der Tugend | JIroOBM U MHIIOCTH 3aKOH.
Schranken,

Verzweiflung alle Damme bricht.

2. Conepxanue

IlepeBox naHHOM apuM MOCTPOEH HA KOHTEKCTYaJIbHBIX 3aME€Hax, 4To
MEHSET CUCTEMY 00pa3oB, 3TOMY k€ CIOCOOCTBYET M MCMHOJIb30BaHHBIN MPUEM
aHTOHMMHUYECKOTO mepeBoaa. Cutyanusi, OJHAKO, OCTAETCS TAaKOW Ke, KaKk B
OpUTHHAJIE, UHTECHIIMS aBTOpa COXPAHEHA.

3. IlepeBonueckue mpuémMbl
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Ha nekcuueckoM ypoBHE JaHHBIH (pparMeHT XapaKTepHu3yeTcst OOJIbIIUM
KOJIMYECTBOM Kohmekcmyanvuvlx 3amen. ein Probejahr — yenwvii 200, der

Probeschuss — svicmpen;

So werde sein Agathens Hand! CoenrHEHbS C MUJIOU KIET.
Ist's recht, auf einer Kugel Lauf |XXeny upe3 BeicTpen MONIydYUTh,
Zwei edler Herzen Gliick zu setzen? OObIuaii Ha0 OTMCHUTb.
Leicht kann des Frommen Herz auch | Cnab uemosek. Jlerko Bnamaer
wanken B riry6okue mpocTyIKu OH..
Und tiberschreiten Recht und Pflicht,

OI[I/IH pa3 BCTPEUACTCI 8APUAHMHOE COOMEEemMCmeue.
‘ Wer hob' den ersten Stein wohl auf? ‘ [TIycTh nmepBbIii OPOCUT KaMEHb TOT!

JIBa pa3za BCTpeUaeTCd AHMOHUMUUECKUIL NePesoo:.

Doch sonst stets rein und bieder war, | A ToT, KTO TaK y»KacHO mal,
Vergonnt dafiir ein Probejahr! | KTo k wapam Ttaiino npuberai...
Und bleibt er dann, wie ich ihn stets erfand, | [Tyckaii enié TOT 1esbiii rox

So werde sein Agathens Hand! CoenMHEHbsS C MUJIOH KIET.

Ist's recht, auf einer Kugel Lauf|Kro ctporo cyn nmpousHecér

Zwei edler Herzen Gliick zu setzen? CepamaM JIBYM JIIOOSIIHM Pa3IyKy?

(cM. mpuoxxenue 7)

OOpatumcs K mpo3andeckuM (parmeHraM Tekcta. B MoHonorax u
JIUajaorax, HallMCaHHBIX B Mpo3e, 00Jee OTYETIMBO BUIHBI OCOOEHHOCTH PEUH
NMepcoHa)xel, a uX cojepkaHue ynaércs mnepenatb Oosiee TouHO. Bce
npo3zandeckue ¢parmenTsl nepeseaeHsl [1.M. KanaliHUKOBBIM PUTMHUUYECKOM
npo3oii (poHeTHUeCKn oprann3oBaHHas Mpo3a (MPEeuMyIIeCTBEHHO OpaTopCcKas)
C OIIyTUMOH  yIOPSIJOYCHHOCTHIO pHUTMa, Haubojiee SBHOM mepen
CUHTAKCHYCCKHMH TIay3aMd W TOcje HUX) [BoNbIIoi SHIUKIONEIHYCCKHMA
cioBapb 2004, c. 1128].

JInuHHBIE PA3rOBOPHBIEC MACCaXXU BCTPEYAIOTCS y ABYX repoeB: KyHo u

Kacnapa, paccmorpum nBa peunratuBa KyHo u onun peuntatus Kacnapa.

Peuumamuevt Kyno

B nepBom peunratuBe Kyno ortumteiBaeT Kacmapa u Makca, 31OT
(bparMeHT XapakTepu3yeTcs Ppa3rOBOPHBIM CcTwieM. Bo BTopoMm dparmente
KyHo paccka3piBaeT HMCTOPUIO CBOEro IpelKka, 3JeCh €ero peuyb Oosee
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HEWTpaiabHA. PeunTaTuBhl B OPUTHMHAIBHOM TEKCTE HAINMCaHbl B mpo3e, y 11. 1.

KanamuukoBa oHU nepeBeAeHbl pUTMUYECKON TPO30H.

llepsuviii peuumamueg

Schweig, vorlauter Bube! Ich kenne dich
langst. Du bist ein Tagedieb, ein
Schlemmer, ein falscher Wirfler - hiite
dich, dass ich nicht noch Argeres von dir
denke.

Kein Wort, oder du hast auf der Stelle den
Abschied! Aber auch du, Max, sieh dich
vor! Ich bin dir wie ein Vater gewogen; es
freut mich, dass der Herr Fiirst Sohnesrecht
auf den Eidam tbertragen will, aber, wenn
du morgen beim Probeschuss fehltest,
miisst' ich dir doch das Méddchen versagen.
Wollt ihr in der Irre herumlaufen?

O meromii! Korna Obl g

YBepeH Obl1, UTO ATH CITyXU
Bce cnipaBeiiiiBeI IIpo TeOS.
Makc ciymraii: Tel 00513aH
bnarozesiHbs 3aCITyKHTh,
KoTopeiMu Halll KHS3b KaK 34T,
BeITh MOKET MOero, Te0s
Ocsinan meapo, HazHavas
[TpeeMHHKOM 11O MECTY MHE.
Tak nmocTapaiics ) 10Ka3aTh Thl,
UYro decTh yMeenb MOIePKATh.
B crpens6e Oynpb 3aBTpa moOeAUTENb;
A ecau HET, TO JOYb OTAaM

Hpyromy.

B nmamHOM (parmMeHTe MHOXXECTBO pAa3rOBOPHBIX BBIPAKCHUU U
CTUJIMCTHYECKH CHIDKEHHOHN nexcuku: Vorlauter Bube; ein Tagedieb; ein
Schlemmer; ein falscher Wiirfler; héte dich. Bce onn He mepenansl B iepeBojie,
Omaromapss 4demMy TepsIOTCS OCOOCHHOCTH pe4Yd TNepcoHaxka. B mepeBoje
pernku KyHo mpuoOperaer Oojee JTUTEpaTypHBIM CTHIIb, Ojarojgaps TaKuM
BBIpAXEHUSIM, Kak: bnacodesanvs saciayacums; Ocvinanl weopo, yecms ymeeulb
noooepocams, Yeepern Ovl1, umo dmu Cyxu 6ce cnpagediugvl npo meosl.

Heckoibko CMBICIIOBBIX 2JIEMEHTOB ONYIIEHO: hiite dich, dass ich nicht noch
Argeres von dir denke.; Kein Wort, oder du hast auf der Stelle den Abschied;
Ich bin dir wie ein Vater gewogen.

B mepeBome wucue3aldT OCOOCHHOCTH pedYd NEpPCOHa)xa, IMPU ITOM

COXpaHCHA CUTyallud U KOMMYHHUKATUBHOC HAMCPCHUC.

Bmopou peuumamue

Cxkaxy oxotHo! ITpenok moii,
KoToporo noprper cTapyuHHBIN
Bucur c mou€Tom Ha cTeHE

B necHOM MOEM KHUIHIIE, JIOBYHM,

Mein Uriltervater, der noch im Forsthause
abgebildet steht, hiess Kuno, wie ich, und
war fiirstlicher Leibschiitz. Einst trieben die
Hunde einen Hirsch heran, auf dem ein
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Mensch angeschmiedet war - so bestrafte
man in alten Zeiten die Waldfrevler. Dieser
Anblick erregte das Mitleid des damaligen
Fiirsten. Er versprach demjenigen, welcher
den Hirsch erlege, ohne den Missetiter zu
verwunden, eine Erbforsterei, und zur
Wohnung das nah gelegene
Waldschlosschen. Der wackere Leibschiitz,
mehr aus eigenem Erbarmen als wegen der
grossen Verheissung, besann sich nicht
lange. Er legte an und befahl die Kugel den
heiligen Engeln. Der Hirsch stiirzte, und der

be1n kHa34. beuio To B secy.

Kus3p, pa3Biekascs 0XoToH,
YBunen 6pakonnepa. OH,

3a HapylLIeHHE 3aKOHOB

JlecHbIX, IpUBs3aH OBLI, HECYACTHBIN,
K onenro.

Pactporannsiii, nan obemanse,
HacnenctBennoe mecTo aaTh

Tomy, kT0 6eTHOTO U30aBUT

Ot cmeptu. [Ipenok Mol K pyKblo
[Tpunan mexoi... O1eHb MTHOBEHHO
Cranuiics... bpakonbep cnacén!

Wilddieb war, obwohl im Gesicht vom
Dorngebiisch derb zerkrazt, doch im
iibrigen unversehrt.

B nmanHOM ciydae puTMHYecKas Tpo3a, MCIOJb30BaHHAS B TEPEBOJE,
oTpaxkaeT Oojiee BO3BBHINICHHBIH CTUJIb PEYU NEPCOHAXa, a HE MPOTUBOPEUUT
emMy.

B mnane comepskaHus BBINYIINEH OJWH 3JIEMEHT cMbicia: Der wackere
Leibschiitz, mehr aus eigenem Erbarmen als wegen der grossen Verheissung,
besann sich nicht lange., ...und befahl die Kugel den heiligen Engeln.

HecMoTps Ha 3TO, paccka3 mnepcoHa)ka MepefaH MOJHOCThIO. DTOMY
CIOCOOCTBYET OOJIBIIIOE KOJIMYESCTBO GAPUAHMHBIX coomeemcmeuii. der
Urdltervater — npeoox; der Hirsch — ozens, angeschmiedet — npusszan, der
Waldfrevler — 6paxonvep, der Fiirst — kusse.

Ha nekcudeckoM ypoBHE BCTPEUAIOTCS KOHMEKCMYyaabHble 3amenbl. der
Missetdater — 6eonwiii; eine Erbforsterei — nacreocmseennoe mecmo; der wackere
Leibschiitz — npedok moii; unversehrt — cnacén.

[IpucyTCTBYIOT onyuienus, He NCKaXXAIOIMe BOCIPUITHE, 32 CUET YEro
NEePEBOIHOM TEKCT OKasbiBaeTcs kopoye: Einst trieben die Hunde einen Hirsch
heran; und zur Wohnung das nah gelegene Waldschlgsschen; und der Wilddieb
war, obwohl im Gesicht vom Dorngebiisch derb zerkrazt.

Takum oO6pa3om, B epeBoie COXpaHEHBI OCOOEHHOCTH PEeYH MEePCOHAXKa,

COKpalm€Hus TCKCTAa KOMIICHCHUPYIOTCA BapHaHTHBIMHU COOTBCTCTBHAMHU H

KOHTCKCTYAJIbHBIMH 3aMCHAMMU.
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Peuumamue Kacnapa

Jnst anHanu3a Obl1 BbIOpAaH KOPOTKUM pEYUTATHUB, I€ Haumbosee SpKo
BUJHBI OCOOEHHOCTM peun nepcoHaxka. Ilo croxery Kacmap HacToilumBO
yroBapuBaeT Makca UJATH OTJIMBATh BOJIIEOHBIE MYJIH, IPU ITOM HacMeXasich
HaJl HUM U BMECTe C TeM u3o00paxkas uckpeHHee yudactue. [laHHBIA (parMeHT
XapaKTEepU3yeTCsl pa3rOBOPHBIMU BBIPAKEHUAMU U CTHIIMCTUYECKU CHUKEHHOU

JIEKCUKOU:

Ist das mein Dank? Es fiel mir unterwegs ein | Cnacu60 o4eHb 3a CJI0BIO!

guter Rat fiir dich ein; aus treumeinendem | ITycTh 3T0O Oyaer MHe Harpamoi
Herzen stehle ich mich fort, laufe mich fast | 3a Bcé, uro cmenars s xoren:

ausser Atem! Ich kann's, kann's nicht | OrmcTuTh 32 BCce HACMENIKU
verschmerzen, dass du hier zum Spott der | Kotopeimu, Mo apyr, Te0s

Bauern geworden bist. Teufel, die mdégen | Kasuunu. 310 uto? A nuBo

gelacht haben! Ha, ha, ha! Aber was hilft's? | Buna nogaiite Ham!

Schlag dir's aus den Gedanken, Bruderherz! | Buna, 60JbIIHX ABE MOJHBIX KPYXKKH!
Wie? Was? Bier hast du? Das taugt nicht
zum Sorgenbrecher!
Wein! Wein! Zwei Passglidser! - Kamerad!
und kostete es mich den letzten Heller, ich
kann dich nicht so traurig sehen! du musst
mit mir trinken.

HecMoTpsa Ha pUTMHUUYECKYIO Mpo3y, OOLIMA CTHIb peyYd MEepCOHaxa
coxpansieTca. OJHAaKO TEPSIOTCA BCE PA3rOBOPHBIE BBIPAXKEHHUS, B 3HAUUTEIIbHON
CTEIIEHU HcYe3acT SA3BUTEIbHBIN TOH, B OCHOBHOM H3-3a MHOT'OYUCJICHHBIX
onywienuii (TEKCT TiepeBojJa TMOYTH B JBa pasza kopoue). He mnepemans
BbIpaKeHUd, B KoTopbix Kacnap 3aBepsier Makca B cBoei UCKpEHHEN Jpyxkoe:
aus treumeinendem Herzen stehle ich mich fort, laufe mich fast ausser Atem!;
Teufel, die mogen gelacht haben! Ha, ha, ha! Aber was hilft's? Schlag dir's aus
den Gedanken, Bruderherz!; Kamerad! und kostete es mich den letzten Heller,
ich kann dich nicht so traurig sehen! du musst mit mir trinken.

B nepeBone, kak u B opuruHae npucyTcTByet uponusn. Cnacubo ouensb
3a cnoeyo! EcTb U éapuanmmusie coomeemcmeusn:. der Spott — nacmewra,; der
Wein — suno; das Bier — nuso, Zwei Passgldser — 6onbuux 0se noinvlx kpysicKu.
HNmenno 6nar0)1apsl OTUM J3JICMCHTaAM YTaJAbIBAaCTCsA HACTPOCHUC M CUTYyallU:,

OIIMCaHHAasA B OPUTHMHAJIBHOM TCKCTC.
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OTnenpHO paccCMOTPUM LEJIble IPO3anyecKue PparMeHThl TEKCTA C TOUKU
3peHus couepxkanus. lIpoanammsupyem nuanor Makca u Kacmapa, a takxke
cueHy Makca, Aratel 1 AHHeTbl. B mepeBoae II.M. KanamuukoBa nuanoru
3HAYUTEJIBHO U3MEHEHBI. FIHOra permmkn He cOoTHOCATCS coBceM. [Ipumepom
TAaKOro II€PEBOIA JUAIOTa MOKET CIIY)KUTh Auanor Makca u Kacnapa, rae repou

00CYyXTal0T TUTHE TyJIh B BOJYbEH JOIUHE.

Juanoz Maxca u Kacnapa

OnuH U3 KJIIOYEBBIX NHAJIOTOB B IMOpeTTo — Auanor Makca u Kacnapa.
Kacmap nemoHcTpupyer Makcy aelcTBHE BOJIMIEOHBIX MyJdb U MOCTETIEHHO
yroBapMBaeT €ro BOCHOJb30BaTbCa UMH. CHavyama Makc pemuTenbHO
OTKa3bIBaeTCs, 0JIHAKO J0BOJbI Kacnapa ctaHoBsTCs BCE Oojiee BHYIIUTEIbHBI,
U repoi ycrymnaer. IlepeBon nuanora 3HaUMTENBHO KOPOUYE OPUTHHANIA, [IOMUMO
COKpallleHuss UHOpMAllMd BHYTPU PEIUIMK, HEKOTOPBhIE PEIJUKA O000UX
MEPCOHAXKENW MCKIIOYEHbl MOJHOCThIO. OOHAKO 3TO HE MPEHATCTBYET
BOCIIPUSITHUIO, OOLIUI CMBICI U CUTYyallUsl MOJTHOCTHIO OTPaXKEHBI B nepeBoje. B
IEPEBEAEHHBIX PEIUIMKAX BCTPEUAKOTCS  GAPUAHMHbBIE COOMEEMCMEUSL,
UMRAUKAUUs, KOHmexcmyanvHvle 3amensl. COKpPAIIEHUIO IOABEPTAIOTCA
JUIMHHBIE 3JIEMEHTHI JUAJIOra, B KOTOPBIX 3aKII0YEH OJUH CMBICH, HATPUMED, U3
MHO>ECTBA IPUYMH, IO KOTOpbIM, Mo MHeHur Kacmapa, Makcy HYyXHO
OTIPaBUTHCS B BOJUbIO JNONMHY, OCTAIOTCS JUIIL HECKOJbKO. To ke camoe
MPOUCXOJUT U CO CLIEHOW CTpedanObl B Opia, pparMeHT auanora o MPUPOJIe
BOJIIIEOHBIX MYJb BBIMYIIEH, TaK KaK 3Ta TeMa MOJIy4yaeT pa3BUTHE JaJbIle B
Tekcte. COMHEHUS reposi, BEBIPAXKEHHBIEC, B TOM YHUCJI€ U MIOBTOPEHUEM OJHUX U
T€X JKE€ MO CMBICIY BBICKa3bIBAaHUK, B 3HAYUTEIBHO COKPAUIEHHOM IMEPEBOE
OTpa)keHbl B (hopme, UCIOJH30BAHHOW MEPEBOJUYNKOM — PUTMHUUYECKOUN Mpo3e,

NpUAAIOIINN 00JIee BEICOKUIM CTUJIb JaHHOMY OTPBIBKY. (CM. IPUJIOKEHUE §)
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Cuyena Makca, Azamot u Annemot
PasroBop Aratel, AHHETHI U1 Makca NpOUCXOAUT Cpa3y IMOCHIE KIKYEBOU

Apum Aratbl, TIe OHa B TPEBOTE JKJAET CBOETO BO3IMIOOJICHHOTO. PamocTHRIN 1

MOJHBIA HaAeXKJ KOHEI[ apuH MEPEeXOJAUT B TIATOCTHOE OOBsIcCHeHHe. Makc

nbiTaeTcsl yoeaurs Araty, 4TO €My HY»KHO YUTH B OJHOYb B Bonubio nonuny,

AraTa BOJIHYEeTCSl 32 HEro U HE MOHUMAET, YTO € Jejath, AHHETa cTapaeTcs

NPUMHUPUTH O000UX. DTOT CMBICIOBOW (PparMeHT TakoW K€ KPYHHBIHA, Kak U

pasroBop Makca u Kacnapa. OH Tak ke CUJIBHO COKpaIllléH B MepeBojie. 3/1eCh

TOXE MPUCYTCTBYET MHOKECTBO OHYU{€HUIl, COKPAIIAIOTCA KaK JJIEMEHTHI

BHYTPU PEIJIMK, TaK M OTIECIIbHBIE PEIJUKH U 1eible naccaxu. Kpome Toro,

PENIIUKYU TEPOEB YACTO MEPETAHBI B IPYTOM MOCIEA0BATEIBHOCTHA, HHOT 1A CII0BA

OJIHOTO TEpPCOHaXKa Mepeaanbl apyromy. OmgHako oOMIMN CMBICT HE MEHSIETCH,

ONYyCKAITCS TOJIBKO HE3HAYHUTEJNbHBIE JETalli. bOJIbIIOE KOJUYECTBO

COKpAIlleHU KOMIEHCUPYETCS GOPMON pUTMUUYECKOU MPO3bI, KOTOpask MPUAAET

ClieHe 00siee BO3BBIIIEHHBIN CTUIIb. (CM. IPUIIOKEHHE 9)

B pesynbTare aHanmnza HeCKOJIbKUX (parmMeHToB nepepoga audperro 1. 1.

KananmHukoBa MOHO BBIACIUTH CIEAYIOMKNE 0COOCHHOCTH:

1) B OOJIBIIUHCTBE MpOaHATU3UPOBAHHBIX OTPBIBKOB EPEBOJ
SKBUPUTMHUUYECKUN MU OJIM30K K SKBUPUTMUUECKOMY;

2) B oTnuyue OT OPUTHHAIBHOTO TEKCTa, IJIe HAOII0AAI0TC YETKHUE TIEPEXOIbI
OT CTUXOTBOPHOU (POPMBI K PUTMHYECKOU MPO3E U MPO3auUUECKOMY TEKCTY,
TEKCT NEPEBOJA OAHOPOJCH;

3) B nepeBojie Mpo3anyeckuX OTPHIBKOB TEKCT 3HAYUTEIBHO COKPAIIEH;

4) XapaKTepHOUH 4epToi mepeBoa ABJISCTCS OMyIICHUE U30BITOYHBIX JIeTaleH,
HE MEILIAUIee BOCHPUATUIO UIECU aBTOPA, & TAK)KE U3MEHEHHUE HEKOTOPBIX
00pa30B Ha UHBIE, TaK K€ OTPaXKAIOIINE 3aMbICE]I aBTOPA;

5) B nepeBoje He nmepeaanbl 0COOCHHOCTH PEYU HEKOTOPBIX MEPCOHAKEIH;

6) OCHOBHBIMHU TEPEBOIYCCKUMHU TPAaHCHOPMAIMAMHU, KOTOPHIE HCIOJIb30Ba
I[I.M. KanamHUKOB, SIBIAIOTCS KOHTEKCTyalIbHbIE 3aMEHBI, JIEKCUUYECKHUE

MOAYJIAIWA U TPAMMATUYCCKHUC 3dMCHBI.
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2.5 XapakTepucTuka 1mepeBoaa Juodperro omnepbl «BosmeoHbIi
crpesox» JLLUA. [Tanbmuna

IlepeBoxn nmubperro JI.M. IlanbMuHa 3HAYUTEIBHO OTIMYAETCS OT MEPEBOAA
[1.1. KamamaukoBa, Mpexae Bcero mo cBoed ¢opme. bombinas dacTe Tekcra
nepeBe/icHa PUTMUYECKON TMPO30H, HECKOJbKO (pParMeHTOB TIEPEBEACHBI C
WCITOJIb30BAaHUEM CTAHJIAPTHBIX CTHXOTBOPHBIX pa3MepoB u pudmoBok. Bce
aHaNIM3UpyeMble HaMH (DparMeHThl JIUOPETTO MEePEeBEICHbBl PUTMUYECKON MPO30ii,
JAHHBIA TEepeBOJ MbI OyleM paccMaTpuBaTh C TE€X JKE€ aCHEKTOB: (hOPMBI,
coJiep>KaHus ¥ MPUMEHEHHBIX aBTOPOM MEPEBOAUECKUX MPUEMOB. JlJ1g TOTO, 4TOOBI
cpaBuuTh noaxoxasl [1.M. Kanammuukosa u JI.M. TlaneMuHa, oOpatuMcs K TeM ke

caMbIM (pparMeHTaM UCXOJIHOIO TEKCTA, YIOMSIHYTHIX B PEbIAyLIeM naparpade.

Apusa Maxkca
1. ®opma

B opurmHaibHOM TEKCTE ISATh YacTEW, HA KOTOPBIE pa3/ielicHa apysl, UMEIOT
pa3Hble, YepeIyouMecs: pa3Mepsl U THIbI pudMOBKU. B niepeBose apust HanucaHa
PUTMUYECKOHN MPO30H, KOJIMYECTBO CIIOTOB B CTPOKE TAK K€ MEHSAETCS OT YacTH K
yactu. KpoMe Toro, no coaep:kaHuio rpaHULbl MPOCIEKUBAIOTCA TaK ke, Kak B
UCXOJTHOM TeKcTe. B TekcTe apuu MHOTO BOCKJIMUATEIBHBIX U BOMPOCUTEIBHBIX
NPEMIOKEHUM, B OTIMYME OT NPEAbLAYLIEro IEepPEeBOAA, IMOYTH BCE M3 HUX

COXpPaHCHBbI, ITPUYEM B TCX KC (bpaFMeHTaX TCKCTA.

Nein, ldnger trag' ich nicht die Qualen, | Het, Gonee TepneTs He B cuiax 1.

Die Angst, die jede Hoffnung raubt! | Tocku yxacHoii, cepaiie MHe THETYIIIEH !
Fir welche Schuld muss ich bezahlen? | O, He6o! Uem nepexn T0o0OI 5 TpemieH,
Was weiht dem falschen Gliick mein Haupt? UYTo Thl MEHS Kapaelllb TaK KeCTOKO?
KosapHnsiii pok! Uto cnenan s tede?

2. Copepxanue

ITo cpaBuennto ¢ mnepeBogom I[I.M. KanamnHukoBa, B JaHHOM NEPEBOJE
COXPAHEHO 3HAYUTEIHLHO OOJIbIIIEE KOIMYECTBO OOpa30B OPUTMHAIBHOTO TEKCTa.
Hecmotps Ha Oomblioe KOJIMYECTBO TpaHC(opMaiuii, B TMepeBOJie COXPaHEHbI

IIOYTH BCC acConanir NCXOAHOI'O TCKCTA.
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3. ITlepeBogueckue mpuémbl

['oBopst 0 nmaHHOM mTEpeBOAE, peub NOUAET CKOpEEe O GaAPUAHMHBIX
coomeemcmeunx, 4eM o TpanchopManusix. 31ech ux O0JbIIOE KOJTUIECTBO KaK Ha
rpaMMaTUYECKOM, TaK U HA JIEKCUYECKOM YPOBHE.

CooTBeTCTBUA HAa IPAMMAaTHYE€CKOM YPOBHE:

Nein, ldnger trag' ich nicht die Qualen... Hert, 60oee TepneTs HE B CHJIAX S
Abends bracht' ich reiche Beute... Breuepy nomotii sBIsICS

S ¢ 6oraroro 100BIYEH. .
Herrscht blind das Schicksal? VY3KesIb BCEJIEHHOM MTPABHUT POK CIICTION.
Lebt kein Gott? VYikenu HeT Haj HaiuM MuUpoM bora?

CooTBeTCTBHS Ha JIEKCHYECKOM ypoBHE: reiche Beute — 6oecamas oobwiua,
der Himmel — nebeca, der Tritt — waeu, das Schicksal — pox; der Gott — boe;
die Verzweiflung — omuasnwve; das Verderben — nocubenn,; herrscht — npasum;

blind — creno;

Durch die Wilder, durch die Auen ITo necaM u o JOJNIMHAM
Wenn sich rauschend Blitter regen JIuCT 1IeTOXHET JIM Ha BETKE
Jetzt ist wohl ihr Fenster offen BOT 0KOIIKO pacTBOPHIIOCH

OOGpamasice Kk TpaHchopmalusM Ha TpaMMAaTHYECKOM YPOBHE, MOKHO

BBIJICIINTH cpamMmamuiecKue 3aMEeHbl.

Hat denn der Himmel mich verlassen? VYikenu s ocTaBiieH HeOecamu
Lésst nicht ab vom treuen Hoffen W naneercsi, 4T0 CKOPO

Mich fasst Verzweiflung OTuastHbEeM 51 TIOJIOH

Soll das Verderben mich erfassen? U oOpeyeH nmorubesnu Ha BeKu?
Fiir welche Schuld muss ich bezahlen? Yem nepen T0OOH s rpelieH

Ha nexcuueckoMm YPOBHE MOKHO BBIACIINTH KOHMEKCHIYAIbHbIE 3AMEHUbI.

Agathens Liebesblick - Acamot noyenyu,

Soll das Verderben mich erfassen? Vikenu main s K 1eMOHAaM ITI0J BJIACThb
Max bringt gute Zeichen mit! YTemarp ee mpuay si.

Hiipft vor Freuden, winkt entgegen - | M BTumm u3 mMmuwioi rpyau

Nur dem Laub, nur dem Laub den Liebesgruss. | B3gox qr00Bu HeceTcst poOKoO. ..
Mich fasst Verzweiflung! foltert Spott! OT4asiHbEM 5 TIOJIOHOM U CTBLIOM

Taxoke, BCTpedaroTCs JieKcudeckue Mooy iayuu.

O dringt kein Strahl durch diese Néchte? VY>Kenu cBETa B 3TOM Mpake HeT?
Verfiel ich in des Zufalls Hand? W oOpeueH morudenu Ha BeKu?
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Alles, was ich konnt' erschauen, | 1 monerom MeTKOii myu
War des sichern Rohrs Gewinn JIroGoBascs ¢ HACIAXKIEHbEM

HecMmotpss Ha 00jbIIOE KOJMYECTBO IMEPEBOMUYECKUX TpaHCchHoOpMalui, B
IIEPEBOJIC APUM TaK K€ MHOTO BapUAaHTHBIX COOTBETCTBHMM. biaromapst Tomy, 4To
NEPEBOJUYUK OTXOTUT OT BOCCO3AaHUS (POPMBI TEKCTA, YAAETCA COXPAHUTh OOJIbIIIE
00pa30B U CMBICIIOBBIX 3JIEMEHTOB. (CM. pUIIOKEHHE 1)

Apus Azamut
1. ®opma

[1a1p yacTell ¢ yepeayromMMCs pa3MEPOM U TUIIOM PU(MOBKH, Ha KOTOPBIE
paszesieHa apysi B OPUTMHAIBHOM TEKCTE, HE OTPaKEHBI B IepeBoie. B oTiimune ot
IpEeAbIAYLIEH apuH, KOJIMYECTBO CJIIOIOB B CTPOKE HE MEHSAETCS OT YaCTU K YacCTH.
['panunel comep:kaHusl HAXOMATCSA HA TEX K€ MecTax. B mepeBoie COXpaHSAIOTCS
BOCKJIMLIATEIbHBIE U BOIPOCUTEIBHBIC IPEIJIOKEHUs, HE BCerga B TEX XK€

dbparmenTax Ttekcra. [lepeBoa kopode opuruHana:

Wie nahte mir der Schlummer, O, KaK CJIaJIKO COH OTPaIHBIN
Bevor ich ihn gesehn? Maue cMmexan, ObIBajlo, BEKH,
Ja, Liebe pflegt mit Kummer A Terneph BCIO HOYb HE CIIMTCS
Stets Hand in Hand zu gehn! MHe OT cj1e3 U lyM TPEBOXKHBIX.
Ob Mond auf seinem Pfad wohl lacht?

Welch schone Nacht!

2. ConepxaHue

Oco0OeHHOCTHIO NEPEBOIa JAHHOMN apuH SIBJISIETCS TO, YTO MPU HEOOJIBIIIOM
KOJIMYECTBE BApUAHTHBIX COOTBETCTBUUA BCE  CMBICIOBBIE  DAJIEMEHTHI
OKa3bIBAIOTCS TEPEJaHHBIMU. DTOMY CIIOCOOCTBYET aKTHBHOE HCITOJH30BaHUE
MEePEBOAYMKOM JIEKCUYECKUX MOAYAUNA. CTOUT OTMETUTH U TOT (PaKT, 4TO NpHU
BCEX I'PaMMaTUYECKUX 3aMEHaX COJIEPKAHUE TaKKe OCTAETCA HEU3MEHHBIM.
3. IlepeBogueckue MpUEMBI

Ha nexcunueckom YPOBHE BCTPCUAIOTCA JleKcuieckKkue Modyﬂﬂuuu:

Wie nahte mir der Schlummer O, KaK CJIaJKo COH OTPaJHbII
Mue cMmexa, ObIBaJIO, BEKU

Ja, Liebe pflegt mit Kummer | A tenepb BCIO HOYb HE CITUTCS

Stets Hand in Hand zu gehn! MHe 0T cjie3 U IyM TPEBOXKHBIX.

Lied erschalle! Tuxo neics necHb Most!
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Feiernd walle
Mein Gebet zur Himmelschalle!

Bo3snecucs k npecroiy bora,
B mapctBo 6s1aroctu u cetal

Nur dort in der Berge
Scheint ein Wetter aufzuziehn.

Ferne,

OTuero x B ymax MOUX
I'pom nanekuii otnaercs?

Dort am Wald auch schwebt ein Heer
Dunkler Wolken dumpf und schwer.

Han ropamu u necamu
Tyuu HeOo oMpayalor.

Ja, es wandte sich das Glick

Zu dem teuern Freund zuriick

K Makcy cuactbe 071arocKJIOHHO

Taxxe , MOKHO BBIACIIUTD

KOHMEKCmMYalbHbIX 3AMEH .

HCIIOJIB30BaHHUC MMCPCBOAYNKOM

So schmiickt ein Blumenstrauss den Hut!

Zu dir wende O, 'ocniozib, 61aroii ¥ BEYHBIH,
Ich die Héande, Bcemorymmii, Muiocep b,
Herr ohn' Anfang und ohn' Ende! Bosznomy k Tebe Monb0y s
Gott, tduscht das Licht | S y3nana — 310 OH

Des Monds mich nicht, | B nuisinie, yOpanHo# nBeTamu.

Das kiindet Gliick fiir morgen an!

3aBTpa OyAeT IeHb CUACTIUBBIN.

Himmel, nimm des Dankes Zihren

Fiir dies Pfand der Hoffnung an!

boxe, boxke! CkonbKko cyacThs
Tr1 m100BM MOEH apyenib!

Ha rpaMMaTiueckoM ypoBHE UCIIOJIb30BaHbI CpAMMAmMuieckue MoOyaayuu’

Ob mein Ohr auch eifrig lauscht

51 onHa TPEBOXKHBIM YXOM
3BYKH TPENETHO JIOBJIIO

Nur der Tannen  Wipfel rauscht;
Nur das Birkenlaub im Hain
Flustert durch die hehre Stille -

Nur die Nachtigall und Grille

K mymy nucrteeB B ygaie seca,
K manbHUM TpessiM COJIOBBSL. ..

So schmiickt ein Blumenstrauss den Hut!

B nuisine, yOpaHHOM 1IBETaMH.

B oaToit OGonpmioli mo pasmepy

dpuH BCTPCUACTCA BCCTO HCCKOJIBKO

sapuanmuvix coomeemcmeuii. die Sterne gliithen — 3630061 on1euym; der Wald —

nec; der Nachtigall — conosenr; die Schritte — waeu; der Hut — wwsna; die

Hoffnung — raoeoicoa;

All meine Pulse
Und das Herz wallt ungestiim

schlagen,

KpoBp kunut u Obetcs cepie

B mepeBoae npucytcTBytoT Heckosbko onyuenuit. Die Flagge der Liebe

mag wehn!; Dein Mddchen wacht//Noch in der Nacht!; Sende deine

Engelscharen!; Trauter Freund, wo weilest du? (cm. npuioxenue 2)
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Apuemma Anunemat
1. ®opma

OpuruHanpHasg apuerTa LEJMKOM HamnhcaHa B OJHOM pa3Mepe U ¢
UCIIOJIb30BAaHUEM OJIHOTO THIMa pPU(GMOBKH, TEPEBOJ BBHIIOJHEH LETUKOM
PUTMHUYECKOU MPO30M, TOITOMY SIBJIICTCS TAKUM K€ OJTHOPOJIHBIM, KaK U OpUTHHAL.
B nmepeBome coxpaHeHa TipsiMasi pedyb, a TaKXKe BOMNPOCUTENIbHBIE U

BOCKIINIATCIBHBIC ITPCAJIOKCHU !

Blickchen hin und Blick Theriiber, | Tam B3r1sn oguH, TaM B310X BOCIE 3a

Bis der Mund sich auch was traut! | Barasmom. ..

Er seufzt: Schonste! Sie spricht: Lieber! | - «Kak 161 mpenectnal» Mb1 B oTBeT: «Moii
Bald heisst's Brautigam und Braut. MUJTBIH )

- «Tw1 OoxecTBO!» «MeEHS THI JIFOOUIIE ?»
«Jlal»

2. ConepxaHue

B cBoeii apuerre AHHETa pacCKa3blBaCT HCTOPHUIO, B KOTOPBIA €CTh
OTpeenEHHBIN CIOKET, B IEPEBOJIEC OH IMOJTHOCTHIO COXPAaHEH U Pa3BEPTHIBACTCA TaK
e TIOCIIEIOBATENbHO, 0€3 MOTEPh KAaKUX-THUO0 CMBICIIOBBIX AJIEMEHTOB.
3. IlepeBogueckue MpUEMBI

e Ha IrpaMMAaTHYCCKOM YPOBHEC HCIIOJIB3YIOTCA SPAMMAMUYECKUEC 3AMEHDL.

Ei, nach dem kann man wohl schaun. HeBoJIbHO B30p MPUKOBBIBACT OH. ..
Sollten ja sich Blicke finden A MoOeT OBITh, 4TO B30pamMu U 00a
Bapyr BcTperumcs

e B naHHOM (parMeHTEe MHOTO eapuanmuvix coomeemcmeuii. der Bursch —
monooey;, Blond von Locken oder braun - Arowoun npuoem, ne mo
yepnosoocwlit; rot von Wangen — pymsnwiir; verstohlen — ykpaoroii.

o Jlekcuueckue mooyaayuu.

Wenn's das Herrchen nicht gewabhrt. JIWIb TOJILKO OH 3arOBOPUT C JPYTOM. ..
Blickchen hin und Blick heriiber Tam B3DIsLD OOMH, TaM B3I0X BOCIIEN 3a
Bis der Mund sich auch was traut! Barusiom

Wollt ihr mich im Kranze sehn? AX, CKOpO J11 HeBecToil Oyay s!...

Wird man auch ein wenig rot. Hy BciibixHens Besi, U 00JIbIIIE HUYETO.
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® I(oumelccmyaﬂbnbte 34MEHbL.

Man wird drum nicht gleich erblinden He ctpensl ke ria3a ero, KOHEYHO
Er seufzt: Schonste! Sie spricht: Lieber! | - «Kak 161 mpenectnal!» Mbl B oTBeT: «Moit
Bald heisst's Brautigam und Braut. MUJIBIH | »
- «Te1 GoxectBO!» «MeHsI ThI JIOOUIIH?»
«Jlal»

(cMm. mputokenue 3)

Apua Kacnapa
1. ®opma
Purmuueckas mpo3a, KOTOpOM HamucaHa apus, HUKaK HE MOBTOPSET PUTM
OPUTHMHAIBHOTO TEKCTa. ApHs LEIUKOM COCTOMT U3  BOCKJIMIATEIbHBIX
IIPEJIOKEHNM, BCE OHM COXPAaHEHBl IMEPEBOJYMKOM, 3a HCKIOYEHHUEM JIBYX,

KOTOPBIC B IICPCBOAC CTAJIM ITIOBECTBOBATCIIbHBIMMU

Schweig, schweig - damit dich niemand | Momuu, moau! YToOb! TEOS HUKTO

warnt! [Ipenynpenuts He Mor Obl. J[Bepu ana
Schweige, damit dich niemand warnt! | ITepen T060# pa3Bep3IUCh YK TEIEPb.
Der Holle Netz hat dich umgarnt!

2. ConepxaHue

Conpepxanue apuM  NEPENAHO  INEPEBOAYMKOM  IOJHOCTBIO, 32
UCKJIIOUEHUEM OMYIIEHUs] HECKOJIBKUX 00pa3oB, UTO HE MEIIAET BOCHPHUSATHIO
TEKCTA.
3. IlepeBogueckue MpUEMBbI

B 53TOol ManmeHBKOW MO pasMepy apuh MOXKHO BBIIEIUTh HECKOJIBKO

séapuanmubix cootBeTcTBHil: die Rache -—mwenve,

Schweig, schweig - damit dich niemand | Momuu, momau! YToOb! TEOST HUKTO
warnt! [IpenynpeauTs HE MOT OBl

B ocHOBHOM BcTpeuarotcs ekcuueckue modyaayuu. die Geister - demonul

kosapnwie, Triumph! - O, mopoicecmso!;

Der Holle Netz hat dich umgarnt! IBepu ama
[Tepen T0OOI pa3Bep3IUCh YK TEMEPb.
Nichts kann dich retten vom tiefen Fall! TsI a1 yke, ¥ TIIETHO 3aNTUIIATHCS !
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Onun cMbicioBoi (parment omymien: Schon tragt er knirschend eure

Ketten! (cMm. nmpunoxenue 4)
Xop oxomHuKog

1. ®opma

Pasmep u Tun pUPMOBKM OpPHUTMHANIBHO TEKCTa HHUKAK HE OTpPaXKCHBI B

pUTMHYECKON TIpo3e mnepeBoja. llepeBoa mouth B ABa pa3a KOpode 3a CUET

OIMylIEHUs1 CTPOdHI,

unayme pedpenom. He coxpaHeHO BONMpPOCUTETHHOE

NpEJI0KCHHE:
Was gleicht wohl auf Erden dem | Her Hu4ero oXoTsl cialie B CBETE:
Jagervergniigen, [Tox 3ByK poroB BaJIsIThCS Ha TPaBe,

Wem sprudelt der Becher des Lebens so
reich?

OueHs rHaTh 10 Yaliam U JoJuHaM,
IToxa OH, yTOMJIEHHBIN yIIajerT.

Beim Klange der Horner im Griinen zu
liegen,
Den Hirsch zu verfolgen durch Dickicht und
Teich.

2. ConepxaHue

B uenom cmbicn gpparmMenTa nepegan nojaHocTbio. HecMoTpst Ha Oosbiioe
KOJIMYECTBO ONYIIECHUM, HAJIUYUE BAPUAHTHBIX COOTBETCTBUM M yJAYHBIX
KOHTEKCTYyaJIbHBIX 3aMEH IMO03BOJISIET BOCCO3/aTh acCOUUALHUHN, HUIACHTUYHbBIC
opuruHainy. OIHaKO B IEPEBOJIE MOTHOCTHIO TEPSAECTCS OPUTHHAIBbHAS MEJTOIUKA
CLIEHBI X0pa, Ipuaarollas el Becénoe 3aJ0pHOE HACTPOECHHE.
3. IlepeBogueckue MpUEMBbI

B nmanHOM (parmMenTe BCTpeYarOTCs eapuanmuvle coomeemcmeusn. der
Klange der Hérner — seyx pocos,; im Griinen zu liegen — sansamocs na mpase;
die Wdlder und Felsen — eca u copwi,; der Wolf — sonx; der Eber — senpeo.

MOXHO BBIACIUTH JIeKCUYeCKUe MOOYAAUUN, KOTOPHIE SABIISIIOTCA OUYECHb

OJIM3KMMHU 110 3HAUYCHHUIO CAHUIaM OpHUIruHaja:

Was gleicht wohl
Jagervergnugen...
Erstarket die Glieder und wiirzet das Mahl.

auf Erden dem | Her HM4Yero oxoTsl cjalie B CBETE. ..

OHa J1aeT ¥ anneTuT U KPenocTh. ..
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HpI/ICYTCTByeT OIHa KOHmMeKcmyailbHasaA 3aMeHa, 31CCb 3aMCHIACTCA 06pa3
ooruau: Diana — baxyc. B mepeBoje omyieH OJUH CMBICIOBOH 3jeMeHT: Tont
freier und freud'ger der volle Pokal!, a Tak)ke HECKOJIBbKO MOMOJHCHHM, HE
memaromux Bocrnpustuio: Wem sprudelt der Becher des Lebens so reich?; Wie
labend am Tage ihr Dunkel uns kizhlt...; Der gierig die grinenden Saaten

durchwiihlt... (cMm. mpumoxenue 5)

Xop oegyuiek
1. ®opma

Pasmep u tun pudmMoBku opuruHaia He nepenanbl. Ctpoda, mpoxoasias
pedpeHoM uepes3 BCIO CIIEHY XOpa, IPEBPAILAECTCs B IEPEBOJIE B OTAEIbHBIE CTPOKU

C pasHBIM COACPKAHHUEM, HO OJJMHAKOBBIC 110 Pa3MeEpPy.

Wir winden dir den Jungfernkranz Po3b1, mumu, Gpuanku
Mit veilchenblauer Seide; 3aruteTéM TeOe MBI B KyApH
Wir fithren dich zu Spiel und Tanz, U Tebe xeiaeM cuacThd
Zu Gliick und Liebesfreude! C conHILIEM BEUHO HE3aKaTHBIM.
?cho;ler K gll'uner, schoner gruner IIycTh BECh BEK B TBOEM KUIIMILE

ungfernkranz! p |

. . . . A31aKTCA CMEX U IICCHHN!

Veilchenblaue Seide! Veilchenblaue Seide!

2. ConepxaHue
N3-3a MHOTOYHCIICHHBIX ONYyIICHUH W H00aBJICHUI 3JIEMEHTOB CMBICIA Ha
MecTe pedpeHa apusi OTIMYAETCS OT MCXOJHOTO TEKCTa o0pa3zamu, CO3JaHHBIMU
aBTOpOM U TiepeBoAYMKOM. IIpy STOM omnMchIBaeMas CHUTyalus IOJHOCTHIO
COXpaHEHa, MEPEBOTYNK BOCCO3AAET HACTPOCHHUE MPA3THUKA U OKUAAHUS CHACTHS.
3. IlepeBogueckue MpUEMBI
e Ha JIeKCHYeCKOM YPOBHE BCTPEUAIOTCS KOHMEKCMYalbHble 3AMEHbl, TIPU STOM
YacTO MEHSETCS W TIpaMMaTHYyecKass CTPYKTypa, TO €CTh IPOUCXOAUT
cpammamuueckasn 3amena. der Jungfernkranz - Poszwl, aunuu, ¢puanku, der

Kranz - Ilapa neocnvix 2onyoxos;

Sie  hat gesponnen  sieben  Jahr® | JIEH cemb JieT HEBecTa mpsiia
Den goldnen Flachs am Rocken 3a CBOMM BEPETECHOM
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Ich kann es kaum erwarten. Yrto Heliger oH?

War‘n sieben Jahr* verronnen U Buepa coBcem mompsiia

IIpsiKy TOHBIIE Ay TUHBIL.

Und weil sie der Herzliebste nahm Kak cumBOJI JTI0OBH CYIIPYTrOB.

Ectb éapuanmmnoe coomeemcmeue:. Die Schleier sind wie Spinnweb ‘ klar -
Lpsidicy monvue naymumul.

Jlexcuueckue moayssiuu:. Wie lang bleibt doch der Freiersmann? - I'oe ac
HCEHUX MBOU?

OnyiueHnst cMBICIOBBIX 3JIEMEHTOB:. Veilchenblaue Seide!; Lavendel, Myrt’
und Thymian,// Das wdchst in meinem Garten, Den goldnen Flachs am
Rocken,; Und griin der Kranz der Locken.

JloGaBiieHUsSI CMBICTIOBBIX JJEMEHTOB: [lycmb 6eco 6ek 68 mMBOEM
aorcunuwe//Pazoaromes cmex u necuu!; O, npexpacnas nesecma, //Becenucwv u

0yob cuacmausa!; bpocw orce epycmu ceoro, Aeama, //Ilooapu ynvlbrou Hac!;

Beceneii orce 6yob nesecma, //He ympém ni0606s ceamas! (cM. ipuiioxeHue 6)

Apu;l omuiesibHuUKa

1. ®opma

Putm opuruHanbHOM apuyM HUKAaK HE OTpakeH B mepeBoge. Kpome toro, B

HCXOJHOM TCKCTC IIPUCYTCTBYCT OOJIBIIIOE  KOJIMYESCTBO BOIIPOCHUTCIIBHBIX H

BOCKJIMIATCJIBHBIX HpeI[J'IO)KeHI/If/'I, KOTOPBIC IIOYTH BO BCCX ClIydYasaxX HC

COXPAHSIOTCA NMEPEBOAUUKOM. B mepeBojie onmyIieH OJUH CMBICIOBOW 3JIEMEHT, B

pe3yJIbTaTe Yero TeKCT MOJTYYUIICA MOYTH B JIBa pa3a KOpoUe:

Ihm - Herr -

der schwer gesiindigt hat,

Doch sonst stets rein und bieder war,
Vergonnt dafiir ein Probejahr!
Und bleibt er dann, wie ich ihn stets erfand,
So werde sein Agathens Hand!

KTo corpemn, HO 10 pocTymnka ObLT
bnarouectuB 1 Ha0OKE€H U YeCTeH,

Ha ncnbeitanse ro ToMy Ha3HayubTe,

N ecnnm BHOBb Ha IpaBbll IIyThb OH
BCTYTIHT,

[IycTh HacIaAUTCS CYACTHEM HAKOHELL.

2. Copepxanue

N3-3a mporrycka 0THOTO CMBICTIOBOTO (PparMeHTa, IEPEBOJT AU OTIUIACTCS

10 COACPIKAHUIO. OHYH_IeHBI BCC paCCyKIACHHUA OTIICIbHHUKA, OCTAaBJICHA TOJBKO €I'0
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OCHOBHasI MbICJIb. B CJI0OM, B IICPCBOJAC PUTMHUYHAA apUd IIPEBpAIACTCA B HOI[O6I/I€
KOPOTKOI'O p€uruTaTuBa.
3. IlepeBogueckue MpuUEMbI

OCHOBHOU 0COOEHHOCTBIO ImepeBoaa JaHHOT'O (bparMeHTa ABJIIETCS OOJIBIIIOE
KOJIMYECTBO onymeﬂuﬁ. COKpaH_IeHBI OTACJIBbHBIC JJICMCHTBI BHYTPHU OJHOI'O
CMBICJIOBOTO (hparMeHTa, a Takke He TMepeBeNEH OJUH CMBICIOBOI 3memeHT: Ist's
recht, auf einer Kugel Lauf// Zwei edler Herzen Glick zu setzen?// Und
unterliegen sie den Netzen,// Womit sie Leidenschaft umflicht,// Wer hob' den
ersten Stein wohl auf?// Wer griff' in seinen Busen nicht?// Drum finde nie der
Probeschuss mehr statt!

COKpaH_ICHI/IH MOZKHO Ha6J'IIOI[aTB " B JleKcUu4eCKux MOdyfl}ll(u}lx:

Leicht kann des Frommen Herz auch | Bece moau cinabbl, a cienas cTpactb
wanken W npaBeHbIX K MAJACHHUIO IIPUBOJIHNT.
Und iiberschreiten Recht und Pflicht,
Wenn Lieb' und Furcht der Tugend
Schranken,

Verzweiflung alle Ddmme bricht.

Vergonnt dafiir ein Probejahr! Ha ucnpiTanbe 1o TOMy Ha3HA4bTe

Und bleibt er dann, wie ich ihn stets erfand | U eciu BHOBb Ha IpaBblii yTh OH BCTYNHUT

Ectb onHO 6apuanmnoe coomeemcmeue: der schwer geszindigt hat - Kmo
cozpeui.

[TepeBOIYMKOM HCIIOIB30BaHO HECKOJIBKO KOHMeKcmyanbhbix 3amen. Doch
sonst stets rein und bieder war - Bracouecmus u nabooscen u vecmen; SO werde

sein Agathens Hand! - ITycms nacnaoumes cuacmvem naxoney. (CM. IPUIOKCHHE

7)

Peuumamue Kyno

PasroBopHbie BBIpaKEHUS W OCOOCHHOCTH pPEUYM IEPCOHAKa YACTHUIHO
COXpPAHCHBI TIEPEBOMYMKOM Ojarojaps CICAYIONIMM BBIPAXKCHHUSIM: Melellb,
oe3ymubili;, Opeonu. OIHAKO WCIOIH30BAHUE PUTMUYECKON TPO3BI BMECTO

HCXOJTHOTO TMPO3aMvYeCcKOro TEKCTa OpUruHajia npuaaér @parMeHty OoJee
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JUTEPATYPHBIA CTHIIb: JJocmotiHbiM Obimb 61a2080ekbs kHA35, OH nepgeHcmeo
noaicairyem momy, opyeomy// Omoam s pyKy oouepu Moell.

B mepeBone peunTaTHB COKpAIIEH, OIMYIICHBI BTOPOCTEIICHHBIC JCTAIHU, HE
Mellaronye NoHuManuio cMeicaa: hiite dich, dass ich nicht noch Argeres von dir
denke.; Kein Wort, oder du hast auf der Stelle den Abschied!; Ich bin dir wie
ein Vater gewogen.

Bmopoii peuumamue Kyno

PutMudeckast mpo3a, MCITOJIb30BaHHAS JIJIS TIEPEBOJIA JAHHOTO PEUYUTATHBA,
OTpa’kaeT 0OCOOCHHOCTH CIOKeTa, Tak Kak KyHO pacckaspiBaeT 0 CBOEM Mpejke, K
KOTOPOMY HCIIBITBIBaET OoJbllioe yBakeHue. s 3Toro QparmeHra Tak ke
XapaKTePHBI COKPAIICHHSI, HO HE OT/ICIbHBIX CMBICIIOBBIX 3JIEMEHTOB, a MPOITYCKH

BHYTPH MPEI0KECHUI:

Mein Uriltervater, der noch im Forsthause | ...mHOrO0 J€T Ha3azg

abgebildet steht, hiess Kuno, wie ich, und | Moii ez y KHS3s IEpBBIM OB CTPEITKOM.
war fiirstlicher Leibschiitz.
Einst trieben die Hunde einen Hirsch heran, | OgHax bl Ha 0XOTe YBUAATIH

auf dem ein Mensch angeschmiedet war - so | Onu osieHst, ckauymiero ObICTpoO,
bestrafte  man in alten Zeiten die | bbul YenOBEK K CIIMHE €rO MPHUBSI3aH,
Waldfrevler. KoToporo k morubenu oH Myall.

Der wackere Leibschiitz, mehr aus eigenem | [Ipunenwuics Moi 1eq 1 METKOU IyJen
Erbarmen als wegen der grossen | Yowui ojieHs v ClIacéH OCTHSIK.
Verheissung, besann sich nicht lange. Er
legte an und befahl die Kugel den heiligen
Engeln.

ITomumo COKpaH_[CHI/Iﬁ MOXXHO BBIACIIUThE KOHMEKCHYA1bHble 3AMEHbL .

Er versprach demjenigen, welcher den | Kus3b B 3TO jk€ MTHOBEHbBE

Hirsch erlege, ohne den Missetiter zu | HecuacTHoro crmactu Benes, CKa3aBIliy,
verwunden, eine Erbforsterei, und zur | Utro kTO cmacér, - CTpeIKOM TOT MEPBBIM
Wohnung das nah gelegene | Ooyxer.

Waldschldsschen.
Der Hirsch stiirzte, und der Wilddieb war, | Kusass, B cuity obemanbst

obwohl im Gesicht vom Dorngebiisch derb | [ToctaBun nena B riaBHbIE CTPENIKH.
zerkrazt, doch im iibrigen unversehrt.

Takum 06pa3om, B JaHHOM pPEUUTATUBE COXPAHEHBI HE TOJIBKO BCE DJIEMEHTHI

COoACPIKaHusA, HO U CTUJIMCTUYICCKHUC 0COOEHHOCTH OpUrHuHaja.
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Peuumamue Kacnapa

B nepeBonme peuntatruB Kacmapa 3HaumtensHO kKopoue. OmNyuieHo Tpu
CMBICIIOBBIX AyieMeHTa: Es fiel mir unterwegs ein guter Rat fiir dich ein; aus
treumeinendem Herzen stehle ich mich fort, laufe mich fast ausser Atem!; Wie?
Was? Bier hast du? Das taugt nicht zum Sorgenbrecher!; Kamerad! und kostete
es mich den letzten Heller, ich kann dich nicht so traurig sehen! du musst mit
mir trinken.

Bce ocrambubIe NpCaAJIOKCHUA COKpAIICHBbI, B HHUX OCTAaBJICHA TOJBKO
OCHOBHAasA MBICJIb, oe3 IleTaHeﬁ, 34€CH UCITIOJIB30BaH HpI/IéM Konmekcmyaﬂbnoft

3aMmeHbl.

Ich kann's, kann's nicht verschmerzen, dass | Tel 1aBe4a 0OHIHBIME peYaMHU

du hier zum Spott der Bauern geworden bist. | Ce6e Bparos, Mo MUIIBIi, OOJIBIIIE HAKWUI,
Teufel, die mdgen gelacht haben! Ha, ha, | Uem nymaems. ..

ha! Aber was hilft's?
Schlag dir's aus den Gedanken, Bruderherz! | Ho 6pock Bce omaceHbs
Wein! Wein! Zwei Passgliser! Buna crona!

N3-3a  MHOTOYHCIEHHBIX  OMYIICHUH  TEPSIOTCS  CTUIHMCTUYECKHUE
ocobeHHoctu. B opurunansHoM Tekcte Kacmap sI3BUTENbHBI U XUTPHIH, B

MEePEBO/IC MEPCOHAXK OKA3BIBACTCS HEUTPAIbHBIM.

Huanoz Maxca u Kacnapa

B nanHoM nuanore nepeBOAYMK B 3HAYUTEIIBHON CTETIEHU YXOJUT OT MOJTHOM
nepegayd  COACpKaHUsT HMCXOAHOrO TEKCTa. B mepeBose MpOIyIICHBI IEbIe
dbparmeHThl TeKCTa. B pe3ynbTaTe TepseTcs dJeMEHT CloxeTa, rae Kacnap pasusimu
MyTAMU YroBapuBaeT Makca UATH OTJIMBATh IyJIU, B MEPEBOAEC OCTABJICHBI JIUIIIb
HECKOJIPKO PEIJINK — BOMPOCOB, (PaKTHUYECKH T'€POH MPOCTO JIOTOBAPUBAIOTCSA O
BCTpeue B yIienbe. YOenurenbHble apryMeHThl Kacrapa u aylieBHbIE METaHUSs
Makca HHMKAaK He OTpaxeHbl. lCrosb30BaHME PUTMHUYECKOW IPO3bI BMECTO
pa3roBOPHOTO Maccaka B OpUTHHAJIE TAKKE MEHSAET HACTPOCHUE auaiiora. SApkue u
SMOLIMOHAIbHBIE BOCKJIUIIAHUS TEPOEB B MEPEBOJIC HE BBIACIAIOTCS U3 OCTAIBHOTO

TEKCTa TUOPETTO. (CM. IPUIIOKEHHUE &)
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Cuena Makca, Acamot u Annemut

Jns cuensl Makca, Aratbl U AHHETBI TaK K€ XapaKTE€pPHbI COKpAILCHUS,
OJIHAKO 3JIECb OHUM HE MEHSIOT CHOKETHOM JIMHUM W HacTpoeHwus. M3meHeHus
KacaroTcs o0paza AHHETHI, ONyIICHbI HEKOTOPhIE €€ PEIIMKH, B MIEPEBOJIC OHA HE
TaK aKTUBHO YYaCTBYET B Pa3roBOpE, Kak B OPUTMHAIBLHOM TekcTe. Ha nmpoTrskeHnn
CIIEHBI B JHOPETTO BCTPEUAIOTCS (DparMEHTHI B CTUXOTBOPHOW (GopMe, a TaKxKe
MOBTOPSIIOIIMECA CTPOKH, YTO MPHUAAET CIIEHE SMOLMOHAJIBHYIO OKpacky. B
IIepeBOJie I3TO mepemaércs 3a CYET PUTMUAYECKOM IIPO3bI M COXPAHECHUS
OOJILIIMHCTBA BOCKJIMIIATEIBHBIX W BOINPOCUTEIBHBIX MPEIJIOKEHUH. (CM.

npuioxeHue 9)

B pe3ynbrare aHanm3a ynoMsHYTBIX BbIllIe (PparMeHTOB MepeBoJa JIUOPETTO

JI. ITanpMHUHBIM, MOKHO BBIAEIUTH CIEAYIOIIEE!

1) IlepeBoaUMK HE CTPEMHTCS MEpelaTh PUTMUYECKAE OCOOCHHOCTH OPHTHHANIA.
Bech TEKCT OAHOPOJEH, OH HAIMCaH PUTMUYECKOM IIPO30M, B TO BpEMs KaK B
OpUTHHAJIE YEePEAYIOTCSI CTUXOTBOpHAs (hopma C Ipo30H, a TAaKKe pa3Mep U THUI
pUGMOBKY BHYTPU CTUXOTBOPHBIX ()ParMEHTOB.

2) Pemienue He clieioBaTh IOBTOPEHUIO PUTMA OCTABJISIET OOJIBIIIE BOBMOXKHOCTEH
nepeBojia, onm3koro opurvHainy. Y JI. TlanbmuHa yacto coxpansitorcs o0pasbl
VCXOJTHOTO TEKCTA.

3) B OoybIIMHCTBE TPOAHATM3UPOBAHHBIX ()PATMEHTOB HAOJIOAIOTCS OMYIICHUS
Y MPOIYCKHU BHYTPH PEIUIMK. B MpoaHaIM3UpOBaHHBIX HAMU CLIEHAX C ABYMS U
TpeMs ACUCTBYIOIIMMHU JINLIAMH ONYILIEHBI LIEJIbIE OTAENbHBIE PEIUIMKU. Kpome
Toro, B nuOperTo [lanmpMuHa ocTanuch HE MEPEBEAEHBI LIEJble PEUYUTATHUBBI
OPUTHHAIBHOTO JIUOPETTO.

4) BOJIBIIIMHCTBO TIPOIYCKOB HE BIIMSIOT HAa CIOKET M BOCIPUATHE TeKcra. B
OTJIEIBHBIX CIIy4asX MPOIMYCKH MEHSIOT HACTPOCHHUE CLIEHBI, TOJBKO B OJHOM
CJIy4ae UCKaaeTcsl CMBICIL.

5) OCHOBHBIMU TIEPEBOYCCKUMHU TPUEMAMH, HUCIOIB3YEMbIMUA TEPEBOIIHKOM,

ABJIAIOTCA OIIYHICHUA, KOHTCKCTYAJIbHBIC 3daMCHBI U JICKCUYCCKHUC MOAYJISINHN.
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BbIBO/IbI 11O I'JIABE 11

B pesynbraTe aHanuza nepeBOAOB JIUOPETTO omnepbl «BommeOHsbli
ctpenok» II.M. Kamamuukosa n JI.M. [lanebmuHa, MOXHO TOBOPHUTH O JBYX
PAa3IUYHBIX MTOIXOJAX.

IlepBblii IEpPEBOAUMK NPUAECPKUBACTCA NPUHUNNA IKEUPUMMUUYHOCHU.
OH nBITaeTCd MAaKCUMAJIIBHO COXPAaHUTh CTPYKTYPY OPUTMHAIBHOIO TEKCTA,
pasmep, TUN PUPMOBKH, KOJIMYECTBO CIIOIOB B CTPOKE U YEpPEIOBAHUSA B
NepeBOJax CTUXOTBOPHBIX (parmMeHTOB. B TO Xe BpeMs, Npo3anvecKue
OTPBIBKHU NEPEBEICHBl aBTOPOM TOXKE B CTUXOTBOPHOU (hopme. DTO TOBOPUT O
TOM, YTO Yy II€pEBOJYMKA HE OBUIO LEIW JOCKOHAJIbHO TOYHO IepelaTth
CTPYKTYPY U OCOOCHHOCTH OPUTHHAIBHOTO JUOPETTO. OOBSICHUTH 3TO MOXKHO
cneuu(pUKON jkaHpa 3UHTIINWIb. 3UHTUINUIbL — HEMEUKUH HalWOHAJIbHBIN
YKaHp, XOPOIIO MOHSITHBIA U NPUBBIYHBIN HEMEIKOW IMyOJIUKE, OJJTHAKO YUY KIbIN
s pycckoro 3purtens. IIpm coxpaHeHHMM Takoro e OOJbIIOTO KOJHMYECTBA
pPa3srOBOPHBIX NPO3aUYECKUX OTPBIBKOB BOCIPUATUE OIEPHl CIYIIATEIISIMU
MOTJI0 OBl UBMEHHUTBHCS — U B PYCCKOH, U BO (PpPaHIy3CKOW, U B UTAIbIHCKOUN
ONEPHBIX TPAIAULUAX (2 UMEHHO 3TH IIOCTAaHOBKHU ObLIM MOMNYJIsipHbI B Poccuu B
KOHIIe 19 Beka) CTHUXOTBOpHbIE (OpMBI B JHOPETTO Mpeodiananu Hal
npo3andyeckumu. [Ipo3a BcTpedanach B AMAIOrax W HE WUrpajia BaXKHYIO POJIb.
Takum o6paszom, nepeon I1.1. KanamunkoBa MOT BOCIIPUHUMATHCS 3pPUTEIISIMU
KaK HEYTO MPUBBIYHOE U CTAHAAPTHOE JIJI1 ONEPHOIrO JTUOPETTO.

Bropoli mepeBOAYMK HE CIEeAyeT NPUHLHUIY 3JKBUPUTMUYHOCTH, Ha
npoTsikeHun Bcero tekcrta JILW. [lanbMuUH MCTIONB3yeT PUTMHYECKYIO TPO3Y,
IIPU 3TOM KOJIMYECTBO CJIOTOB B CTPOKAX OPUTMHAJa U MEPEBOJA COBMANAIOT
penko. Kak u y II.1. KanamnukoBa, TEKCT nepeBeIEH OAHOPOAHO, B HEM HET
NEepexXo0JIoB OT CTUXOTBOPHOU (OpMBI K Mpo3anueckoil. Takxke purMuueckon
NpO30i MepeBeJeHbl U Pa3roBOpPHbIE (parMeHThl, BO3MOXHO, MO MPUYHUHE,
YIIOMSHYTOM BBIIIE.

[IpoBenéHHbIi aHanM3 000UX BapHUAHTOB MEPEBOA MO3BOJISIET BHIACIUTH

OCHOBHBIC  nepegooyecKue npuémsvl, KOTOPbIMU TmoJgb30BasMch [I.W.
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Kamamuukos u JI.U. [Tanemuu. HecMOTps Ha epeUnCIICHHBIE BBILIIE Pa3INvus,
ATU TPUEMBI OKA3aJIMCh BO MHOTOM CXO0XUMH. B TekcTax 000ux nepeBoUUKOB
AKTUBHO MCHOJb30BAHBI MPHUEMBI KOHTEKCTYaJIbHBIX 3aMEH, JEKCUYECKUX
MOJYJISALMN, TpaMMaTUYECKUX 3aMeH U onymeHuid. Ob6a nepeBoguYnKa
3HAYUTEJIBHO COKPAIAIOT TEKCT OPUTHMHAIBHOTO JAUOpeTTo. MOXKHO CKa3aTs,
YTO OHU OIYCKAaIOT JeTaJh, KOTOPhIe HE BIUAIOT Ha 0OIIMI cMbIch ciieH. Yare
BCEr0 COKpAIllEHUS KAacaloTCs PEYUTATUBOB U NHaNoroB. COKpalIEeHHS LEIbIX
CIICH M IEJBIX CMBICIOBBIX (parMeHTOB MOYTH HEe BcTpedarorcs y I[1.U.
KamamuukoBa, HO yacto BcTpevarorcsa y JI.W. [Tanemuna.

B acnmekre codeporcanus paznuuus  ABYX [EPEBOJOB TaK  Ke
He3HauuTeabHbl. OTKa3 OT CJIEOBAHUS PUTMY OpUTHHAIA OTKPHIBAET OOJIbIIE
BO3MOKHOCTEH JUJISI COXpPAaHEHUs HUCXOJIHBIX 00pa3zoB. BTopoit mepeBomuuk
JNEUCTBUTEIBHO COXpaHsieT OOJIbIlle OPUTHHAIBHBIX OOpa3oB U 3JIEMEHTOB
CMBICJIa, OJTHAKO, B KOHEUHOM HUTOTE, 3TO HE MPEACTABISECTCS CAMBIM BAKHBIM
daxtopoM. M npu mosHOM 3ameHe oOpasza, Kak 3To yacto npoucxoaut y I[1.W.
KamamHukoBa, CMBICI, KOMMYHHUKAaTHBHOE€ HAMEPEHUE U 3MOIMOHAIBHOE
BO3JICHCTBHE HA YUTATEINS (CIyIIaTelNs1) OCTaETCI HEU3MEHHBIM.

B paGoTe MbI IpoaHaIu3upPOBAIN CHUAUCHMUYECKUE 0COOEHHOCIU PEUU
HEKOTOPBIX MEPCOHAXKEW Ha MpUMepe Mpo3anueckux GparMeHToB audbperTo. B
OpPUTHHAIIBHOM TEKCTE CTUIUCTUYECKHUE OCOOCHHOCTH PEUU MEPCOHAXKEHN BUTHBI
JIOCTATOYHO SIpKO. B ToM yunciie moTomy, 4To 00a nepeBoaUYrKa NePEBEIU MPO3Y
B CTUXOTBOPHOU (hopMe, B IEPEBOJIE ITU OCOOCHHOCTH MOYTH HE MEepeaaHbl.

Takum  oOpa3omM, OCHOBHBIM  (aKTOpOM, IO KOTOPOMY JBa
aHAJU3UPYEMBIX MEPEBOJIA OTIMYAKOTCI APYTr OT APYra, SABIAECTCS hopma, niu

pPUTMHYCCKAsA Opranu3anusg TCKCTa.
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3AK/IIOYEHUE

Bormpocsl nepeBojia OnepHoro JuOpeTTo 001aJat0T OOJBIIMM ITOTEHIUAIOM
JUTsl ccienoBannii. Ha ceroaHsIIHMA 1eHb HAMMCcaHO OOJIBIIIOE KOJIUYECTBO padboT
O JKaHPOBOW MPUHAMIEKHOCTA aHHOTO THUINA TEKCTa, a TAKKE O €ro CBA3U C
MY3BbIKQIIBHOM cocTaBisifonie omnepbl. MIMeHHO Tema crenupukd mepeBoja
JUOPETTO Oomephl TpeOyeT JanbHEHINX pa3padoToK.

B nacrosieii padbote Obu1a mpeANPUHSITA MOMBITKA BHIICTUTh IEPEBOTUYECKUE
CTpaTeTuy MPH MIEPEBOJIC OMEPHOTO JIHOPETTO. AHAIN3 OB MPOBEIEH HA IPUMEPE
nepeBoioB onepbl «BommeOnsiit ctpenok» K.M. BeGepa, BBINOTHEHHBIX IBYMS
apropamu — [[.W. KanamnukoBeim u JI.U. [TansmunabiM. PaHee naHHbie IEpeBOIbI
HE SIBISUINCH NPEIMETOM HccienoBaHus. JlJisl E€TalbHOTO pacCMOTPEHHS HaMU
ObLITM BHIOpaHBI HECKOJIBKO HauboJiee MOKa3aTeNbHBIX (PparMEHTOB OpUTHHANIA U
MEepPEeBOJIOB JIMOPETTO: apuu U apUEeTTa OCHOBHBIX JEUCTBYIOUIUX JIUII, XOPOBbBIC
aHcaMOJIM, CIIEHBI C IByMsI U TPEMsI IEUCTBYIOIIUMH JIMI[AMH, a TAK)KE PEUUTATUBBI,
HaMMUCaHHbIE B IIPO3€e. AHAIU3 TPOBOJMIICS C TOUKH 3peHUs GOPMBI, COAEPKaHUS U
MEePEBOTYECKUX MPUEMOB, KPYIHBIC Mpo3andeckue (parMeHThl aHAIU3UPOBATIUCH
TaK)Ke C TOUKH 3PEHUS CTHIMCTHUECKMX OCOOCHHOCTEHN peur MEPCOHAKEN.

B pesynbTaTe ucciaenoBaHus yJaldoCh BBIIBUTh MEPEBOAUYECKUE CTPATETUU
0001X TIEPEBOTINKOB:

1. Ongna w3 cTpareruil mepeBojia OMEPHOTO JMOPETTO — ONopa Ha COXpaHeHue
¢hopmbl OPUTHUHATLHOTO MOATUYECKOTO TEKCTAa — DKBUPUTMHUYECKHUM TEPEBO.
Takoro moaxoma npunepxkuBaerca I[I.M. Kanamuukos. IlepeBomunk 1o
BO3MOXXHOCTH COXPaHSET CTUXOTBOPHBIN pa3Mmep, TUM pUPMOBKHU U KOJIUUYECTBO
CIIOTOB B CTpOKe opuruHana. llpum TakoMm moaxone Tepsercss OombIioe
KOJIMYECTBO HCXOIHBIX 00Pa30B.

2. Bropoii cTpaTerueil BIsICTCSs OIopa Ha coXpaneHue 00paz0e UCX0THOTO TEKCTa,
IpU 3TOM U3MEHsieTcsl ¢opMa OpHruHana. Takoro moaxonaa MPUACPKUBACTCS
JLU. Tlanemun. [lepeBoquuky yaaércs nepeaarb 00Jibliiee KOJTUIeCTBO 00pasoB,
B TOM YHCJIE 32 CUET MPEBPAIICHUS MOITUUECKUX (PparMeHTOB B PUTMHUECKYIO

npo3y. JlaHHBIN TEepeBOl MOKHO CUMTATh OJIMKE K OPUTUHATY C TOYKH 3PEHUS
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coJiep KaHusi, HECMOTPSI Ha TO 4YTO B HEM OOJIbIIIE COKpPALIEHUH, YEM Y MEPBOIrO
MEPEBOUMKA.

CrnenyeT OTMETHUTB, YTO B 3TUX MOJIX0JaX OKA3aJI0Ch HEMAJIO OOIIET0: aBTOPhI
UCIIOJB30BAIM B OCHOBHOM OJHU M T€ K€ TEPEBOAYECKHE IPUEMBI
(KOHTEKCTYyaJIbHbIE 3aMEHBI, JIEKCUUYECKUE MOMYJSLUHA, TPAMMaTUYECKUE 3aMEHBI,
omymieHuss u goOaBimenus). I[lpm o0omx momxomax TEKCTHI B TEpPEeBOAAX
MOJIBEPraloTCsl 3HaYUTENbHOU penykiuu. Kpome toro, pazHopoaHsiii mo ¢opme
TEKCT OpHUrrHajia (coueTanue (PparMeHTOB MOITUIECKOTO U MPO3anIECKOT0 TEKCTA)
y 000MX MEePEBOAUYUKOB CTAHOBUTCS OJJHOPOAHBIM (ITOJIHOCTBIO MOATUYECKUNA TEKCT
y IL.W. KanamnukoBa u putmuyeckas nposza y JL.U. Ilanemuna). M3-3a 3toro B
o0ouX mMepeBoJaxX TEPSIOTCS CTHIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH PEYU HEKOTOPHIX
nepcoHaxkeid. Takum o00pa3oMm, MEpBBIA TNEPEBOMUYMK CTPEMUTCA K Tepenaye
OPUTMHAJIBHOTO 3BYYaHUS MO3THUYECKOTO TEKCTA, MOATOHSS MO HETO U MCXOHBIE
npo3anyeckue (pparMeHTbl, a BTOPOM MEPEBOAUYMK OOJIBbIIIE TITOTEET K TOUYHOMU
nepeade OpUTrMHAIBHBIX 00pa30B, M30aBJSASACH MPU 3TOM OT BTOPOCTEIICHHBIX

JeTane.
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Apus Makca

[Ipunoxenue

Opurunan

I1.1. KanamHaukos

JI.W. ITanbMun

Nein, langer trag' ich
nicht die Qualen,

Die Angst, die jede
Hoffnung raubt!

Fiir welche Schuld muss
ich bezahlen?

Was weiht dem falschen
Gliick mein Haupt?

O CKOJIBKO TOpst 1
TOMJICHBS!

Ilox BIacTBIO YBEH-TO
ruoHy s!

Vikelb CBATOE
MIPOBUJICHBE

ThI OTCTYNIMIIOCH OT
MCHS?

Hert, 6onee TepneTs He B CUIax sl.
Tocku y:KacHOU, CepaLe MHE
rHeTymien!

O, ve6o! Yem niepes To00it s
IpELIEH,

UYTto THI MEHS Kapaeulb TakK
KECTOKO?

Kosapnsiii pok! Yro crnenan s
Tebe?

Durch die Wilder, durch
die Auen

Zog ich leichten Sinns
dahin;

Alles, was ich konnt'
erschauen,

War des sichern Rohrs
Gewinn,

Abends bracht' ich reiche
Beute,

Und wie iiber eignes
Gliick,

Drohend wohl dem
Morder, freute

Sich Agathens
Liebesblick!

I'opem ckoBaH Kak
LETISIMH,

C HuM noBcrOAY A
HOIIYCb.

S ropsuumu ciesamu
C pouield TeMHOIO
JIEJIIOCh.

Bce TBEpKY, C
TPEBOKHBIM YyBCTBOM,
Ouu yy10 KpacoToit!
Bac noGyny b s
UCKYCCTBOM?

1o necam u no goamHam

S Opoaun GecrieuHo npexe
N noneroM MeTKOM ITyu
JIroboBaJICs ¢ HaCHaXKICHLEM,
Bseuepy nomoii sBisiics

S1 ¢ boraroro g00bIYEl,

A AraTsl nonenyu

MHe Harpaioil ObuIH CIIaKOM.

Hat denn der Himmel
mich verlassen?

Die Vorsicht ganz ihr
Aug' gewandt?

Soll das Verderben mich
erfassen?

Verfiel ich in des Zufalls
Hand?

Vikenu B HeOeca CBATEHIC
Mos MonuTBa He noiner?
Vkenn HaaeK bl 30JI0ThIE
Pok Hen30eKHbIN
pa3o0beT?

Vikenu g octaBlieH HeOecaMu,
W Hamo MHOM HET OOJIbIIIe
MIPOBUJIEHBS?

Vkenu nan g1 K JeMOHaM Mo
BIIACTH

U o6peuen norubenn Ha BeKu?

Jetzt ist wohl ihr Fenster
offen,

Und sie horcht auf meinen
Tritt,

Léasst nicht ab vom treuen
Hoffen;

Max bringt gute Zeichen
mit!

Wenn sich rauschend
Blétter regen,

Kak OnIiBaio, B uac
YPOYHBIH,

VY packpeITOro OKHa,
[Tonampachy B 4ac
ITOJTHOYHBII

byner xnate MeHs OHA.
CiyX IpUBBIYHBINA HE
YCHBIIINT

Kak s xpanycs tponoi, -

BoT okomiko pacTBOpUIIOCH,

To oHa, BHUMAasI Uy TKO,
CIpIIINT 3ByK MOUMX I11aroB

W nanpeercs, 4To CKOPO
VYremarts ee npunuy .

JIucT 1menoXHeT M Ha BETKeE,
To maru Mmoun el MHATCS,

W B THIIIM 13 MWIOH TpyH
B3aox mo0Bu HeceTcs poOKo. ..
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Waihnt sie wohl, es sei
mein Fuss;

Hiipft vor Freuden, winkt
entgegen -

Nur dem Laub, nur dem
Laub den Liebesgruss.

TonbKO BETKOM
3aKOJIBIIIET
Tuxuii Be4epoK HOUHOM.

Doch mich umgarnen
finstre Méachte!

Mich fasst Verzweiflung!
foltert Spott! -

O dringt kein Strahl durch
diese Nichte?

Herrscht blind das
Schicksal? Lebt kein
Gott?

Mich fasst Verzweiflung!
foltert Spott!

Hanx mHOM0 1ymMa ThMBI
BIIMSIHBE!

B nyuie u tpenet u
cTpajianbe!

HeBonbHBIM cTpaxom
My4ycChb !

Lensamu ax ckoBan MeHs:!
Ho Bor, yx Beuep
HacTymaer.

Uy rpom rpemurt! Betep
3aBbIBaCT!

TBopeu! Moo, TpOHUCH
ciie3aMu,

310#1 1yX MOKPBUT MEHs
memnsamu!

B Hux rubny 5! 'ocnoas
CBSTOM!

Cnacu MeHs OT 101U
3JI01.

Kakas-To HEBemOMas cuiia

Kak 6yaro ObI crieaut 3a MHOM
MOBCIOJTY.

OT4yassHbEM S IIOJJOHOM M CTHIAOM
VKenb BCEJICHHOU PAaBUT POK
CIICTION.

VYokenu HeT HaJl HallluM MAPOM
bora?

V3kenu cBeTa B 3TOM Mpake HeT?
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[Ipunoxenue 2

Apus Aratsl
Opurunan [1.1. KanamHukoB JLN. [TannbmuH
Wie nahte mir der Schlummer, | 3acuyna s, Makca He O, KaK CIIagKo COH
Bevor ich ihn gesehn? | noxnaBmmcs! OTpaHBIN

Ja, Liebe pflegt mit Kummer
Stets Hand in Hand zu gehn!
Ob Mond auf seinem Pfad wohl
lacht?

Welch schone Nacht!

Ax! Yto rpo3ur 008U
Moei?...

Jlyna o HeOy roiayoomy
[LibIBET M HA 3EMIIIO TIISIAUT.

MHue cMeskail, ObIBaJIo,
BEKH,

A Terepb BCIO HOUYb
HE CIIUTCS

Mkse ot cne3 u gym
TPEBOXKHBIX.

Leise, leise,
Fromme Weise!
Schwing dich auf zum
Sternenkreise.

Lied erschalle!
Feiernd walle

Mein Gebet zur Himmelshalle!

O! MOJIBOBI MOM JIETUTE
Jlo HeOec CBATHIX qoiauTe,
Hyxu neba! [lonecure,

Jlo TBOpIIa MOJIEOY MO¥O.

Hous cBetna u HeOO
SICHO!

Tuxo neics mecHb
Most!

Bo3snecucs k
npecrony bora,

B mapcrtBo 6iaroctu u
cBera!

O wie hell die goldnen Sterne,
Mit wie reinem Glanz sie glithn!
Nur dort in der Berge Ferne,
Scheint ein Wetter aufzuziehn.
Dort am Wald auch schwebt ein
Heer

Kax 3Be3np1 OenyT B HeOecax.

Ho BoT B nanu Ha HEOOCKIIOHE
Temueer. Tyua cobpanach
U 3aBTpa Oypro npenBeraer.

O, xak AUBHO OJselryT
3BE3/IbI,

Otuero x B ymax
MOUX

['pom nanekwuii
otnaercs?

Dunkler Wolken dumpf und Han ropamu u necamu
schwer. Tyun HEO0 OMpayaroT.
Zu dir wende | O! T'ocrioas! Y cibImb O, 'ocnionib, Garoi u
Ich die Héinde, | monenne! BCUHEBIH,
Herr ohn' Anfang und ohn' Ende! | TsI pa3Beii Bce onaceHbs! Bcemorymmid,
Vor Gefahren | U TBonM OnarocioBeHbeM MUJIOCEP/IbIH,
uns zu wahren | Ocenu MOKO JTF00OBB! Bosnomry k Tebe
Sende deine Engelscharen! — MOJBOY 5

3a Toro, Koro Jar0ro!
Alles pflegt schon lidngst der | Bce MmomuuT, Bce 3achinaer, Bce B Tumm

Ruh’;

Trauter Freund, wo weilest du?
Ob mein Ohr auch eifrig lauscht,
Nur der Tannen Wipfel rauscht;
Nur das Birkenlaub im Hain
Flustert durch die hehre Stille -
Nur die Nachtigall und Grille
Scheint der Nachtluft sich zu
freun. -

O cnewmy Apyr MUJIBIA MOH.
Ky tebs!.. npunu ckopeii. ..
Hert otBeTa, auiibs cocHOM
Berp nonyHo4HBIN Kadaer,
W npocHycs coloBen.

IIOJIHOYHOM JIpEMJIET,
S onHa TPEBOKHBIM
yXOM

3BYKH TPENETHO
JIOBIIIO,

Ho npucnymmuBarocs
THIETHO

K mrymy nucteeB B
yaiue Jeca,

K mansHuM Tpensam
COJIOBBS. ..
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Doch wie? Tduscht mich nicht

mein Ohr?
Dort klingt's wie Schritte!
Dort aus der Tannen Mitte
Kommt was hervor!

Er ist's! er ist's!
Die Flagge der Liebe mag wehn!

TBopen! Yx 310 HE MeuTa n?
Uner tam kro-to.. Ax! B rpyau
Onsarb NpOCHYJIUCS HAIEKIbI,

[a, on!... Mue cepaiie roBopur!
Ckopeil mogam eMy CUrHai f...

Ho, s capimry... He
omuoKa-Jb?

[a, maru s cipliry
SCHO. ..

BoH B aiiee BUKy
TEHB 11...

Oto0 oH! Jla, 310 OH!
O, cenu Ko MHE,
MO¥ MUJIBIH,

O, criemu Ha rpyab KO
MHe!

Dein Maidchen wacht
Noch in der Nacht! -
Er scheint mich noch nicht zu
sehn!

Gott, tduscht das Licht
Des Monds mich nicht,
So schmiickt ein Blumenstrauss
den Hut!
Gewiss, er hat den besten Schuss
getan!

Das kiindet Gliick fiir morgen an!
O siisse Hoffnung! Neu belebter
Mut! -
All  meine Pulse schlagen,
Und das Herz wallt ungestiim,
Stiss entziickt entgegen ihm!
Konnt' ich das zu hoffen wagen?
Ja, es wandte sich das Glick
Zu dem teuern Freund zuriick:
Will sich morgen treu bewéhren!
Ist's nicht Tauschung? - Ist's nicht
Wahn?
Himmel,
Zéhren
Fiir dies Pfand der Hoffnung an!
All  meine Pulse schlagen,
Und das Herz wallt ungestiim,
Stiss entziickt entgegen ihm.

nimm des Dankes

He 3ameuaer oH mens!...

O Mol TBOpEL, NpH JTYHHOM
CBETE,

Ha nuisne Buxy st LBETHI. ...

OH 3aBTpa c 6010 NpU3 BO3bMET,
N cOynyTcs Mmou MedTHI.
Cepaue ObeTcst B 0)KUAAHBY,

B BcTpeuy mumiiomy neTur,
bam3ocTh cTpacTHOrO CBUAAHBSA
Jlyl1y HeXHT U TOMMT.

Bot oH Tam, xoro 110010 4,
Tax maBHO KOTO 37€Ch XY 1,
OH ¢ mobex0r0 uaeT!
Yro Xk ele HeaocTaeT?
MecTa HeT yX OMaceHblo,
Mue cB0o0OIHO, MHE JIETKO,
51 cBATOMY IPOBHIEHBIO
bnarogapua rmy6oxo.

Cepaue 6beTCs B 03KMJIaHBH, U

T.JI.

Ho on, ronosy
CKJIOHUBIIIH,

Bce crout, MeHs He
BHUJIUT. ..
Hakonern-to, ciaBa
bory!

Sl y3nana — 310 OH

B nuisine, yOpanHoit
[BETaMH.

Jlyuine Bcex ceroaus,
BU/THO,

B nens nonan on
METKOM ITyJIEeH,

D10 nobpoe
MIPEABECTHE,

O, npusTHas HaAeX1a
3aBTpa OyAeT IeHb
CYACTJIUBBIN.

KpoBb kunut u
ObeTCs cepale:

Maxkc MON MUIIBIN —
nobeauTens!

K Makcy cuactbe
0J1arOCKJIOHHO,
Bepro, cepaue He
obmaner!

boxe, boxe! Cxonbko
CYaCThs

Tr1 mr06BH Moei
Japyems!
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Apuerta AHHETHI

[Ipunoxenue 3

Opurunan [1.1. KanamHukoB JLN. [TanibmuH
Kommt ein schlanker Bursch | Eciu roHoma KpacuBblii: Bot, nanpumep,
gegangen, Byner ckpoMHO IPOXOIUTS, KPaCHUBBIA MOJIOJEL] —

Blond von Locken oder
braun,

Hell von Aug' und rot von
Wangen,

Ei, nach dem kann man wohl
schaun.

Zwar schldgt man das Aug'
aufs Mieder

Nach verschamter
Maidchenart;

Doch verstohlen hebt man's
wieder,

Wenn's das Herrchen nicht
gewahrt.

Sollten ja sich Blicke finden,
Nun, was hat das auch fir
Not?

Man wird drum nicht gleich
erblinden,

Wird man auch ein wenig
rot.

Blickchen hin und Blick
heriiber,

Bis der Mund sich auch was
traut!

Er seufzt: Schonste! Sie
spricht: Lieber!

Bald heisst's Brautigam und
Braut.

Immer niher, liebe

Leutchen!

Wollt ihr mich im Kranze
sehn?

Gelt, das ist ein nettes
Bréautchen,

Und der Bursch nicht minder
schon?

MBI JOKHEBI ceiyac:
CTBIIJIMBO,

I'1a3ku K HU3Y OIYCTHUTH:

W aBMKCHUAM M B3TIISIaM
Bup crenennsiil npuaaBath,
Bynro 3anATHI HapsaIOM,
Cxutaiky 11aThs MONPABIIATH!
Mex1y TeM MbITIUBBIM
B3TIISIOM

IloTuxOHBKO HAOIIOIATD,

Ho numis cierka,
Hcnoarumxka.

Ecnm x xak-HUOy b 3aMeTUM,
Yto BIIOOUTHLCS OH T'OTOB,
MBI UIIh X0JI0JHO OTBETHUM,
Wiu BCOBIXHET B HAC JIIOOOBB.
lemnoT cimankuit

N yxpankon

bponieH HeXHBINA, TOMHBINA
B30D.

W B3nnixanns

U meuranps

U o cyactbe pasrosop.
WNHoraa x, oH BAPYT BO3bMET
Pyuky u noxmer.

TyT HaMEKU CTaHYT SICHBI,
Hawm neBecToOM OBITH
MPUILIOCH,

Yto K, OH MU, MBI TaK
MIPEKPACHHBI,

Bort u cuacThe HaganoCh
3amupasi, B yIIO€HbH,

Cepnaue OyneT TpeneTarhb

U Torma nmuie HacHaXICHHUIA,
ByneM MbI OT %KU3HM KJ1aTh.

3natsel nenu!... ecnu Oymy,
S TONBKO 3aMy’K BBIXOJIUTD,
To HEMPEMEHHO B 3TOM pOJIE.

biionun npuaer, He TO
YEPHOBOJIOCHIH,
PymsiHbli, O6emnbli, ¢
CJIaBHBIMU TJIa3aMH. ..
HeouibHO B30p
MIPUKOBBIBAET OH...

CTBLIMBO MEI
MOTYNHUM HAIllA OYH,
Ho ToTtuac xe
YKpaJaKoi MOJHUMAET,
JIMIme TOIBEKO OH
3arOBOPHT C JIPYTOM. ..

A Moxert OBITh, UTO
B30paMHu U 00a

Bnpyr Bcrperumed. ..
Hy tpynno passe 310?
He ctpensl ke riaza
€ro, KOHEYHO —

Hy BcnibixHews Bes, U
OoJblIIe HUYETO. ..

Tam B3I OIMH, TaM
B3JI0X BOCIIE] 3a
Barasgowm...

- «Kak TbI mpenectHal!»
Mg B oTBeT: « Mok
MUJIBIH ! »

- «Tw1 60xecTBO!»
«MeHs TBI JTI0OHIIIB ?»
«Jlal»

O, cmagkue
OJ1a)KEHHbIE MUHYTHI
AX, CKOpO JI1 HEBECTOM
oyny s!...
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Apus Kacnapa

[Ipunoxenue 4

Opurunnan

I[1.1. Kanamaukos

JI.. ITaneMmun

Schweig, schweig - damit
dich niemand warnt!
Schweige, damit dich
niemand warnt!

Der Hoélle Netz hat dich
umgarnt!

Nichts kann vom tiefen Fall
dich retten,

Nichts kann dich retten vom
tiefen Fall!

Umagebt ihn, ihr Geister mit
Dunkel beschwingt!

Schon trédgt er knirschend
eure Ketten!

Triumph! Triumph!
Triumph! die Rache gelingt!

Her! Het! IToruGHyTH ODKEH
oH!

OH B epTByY a1y oOpeyeH.

B cepaue 3amMonkHH
co’kajeHbe!

Hacrai yac Miensst Moero.
Han Hum noBucHer
MPECTYIICHbE

U on moru6!.. Ax xaer ero!
O mpaunsbie gyxu!.. Bel ceTbio
cBOEH

Hakpoiite ero u Biaunre!
Brnaunte BBI B 00J1aCTh TyXOB
TCHEH,

VY>KacHOI0 MyKOU Ka3zHuUTe!
IIycTh 5 TOpKECTBYIO HAJl
JKEPTBOM MOeH

Bo Bnacte TBOIO, OyX
Mpay4HbIi, IPEIaH

MHo10 OH,

N g cnokoen!.. pan!... Teneps 1
OTOMIIIEH!

Bnacturenu aga

IToGema mos!

U BoT e muist cepana orpajal

Moiun, momuu! UToObI
T€0sI HUKTO
IIpenynpenuts HE MOT
Obl1. JIBepu ana

[Tepen ToOoi
Pa3BEP3IUCH YK
TeTepb.

V3K 1EMOHBI KOBapHbIE
TOTOBEI

TeOs mIeHUTh, K HET
Tebe crmaceHbs!

TrI man yxe, u TIIETHO
3amumarses!

O, TopxectBo! O,
CIIa0CTHOE MITIEHbE!
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XOp OXOTHHUKOB

[Ipunoxenue 5

Opurunan

I1.1. Kanamaukos

JI.. ITaneMmun

Was gleicht wohl auf Erden
dem Jdgervergniigen,

Wem sprudelt der Becher des
Lebens so reich?

Beim Klange der Horner im
Griinen zu liegen,

Den Hirsch zu verfolgen durch
Dickicht und Teich

Ist fiirstliche Freude, ist
ménnlich Verlangen,
Erstarket die Glieder und
wiirzet das Mabhl.

Wenn Wilder und Felsen uns
hallend umfangen,

Tont freier und freud'ger der
volle Pokal!

Jo ho! Tralalalala!

Diana ist kundig, die Nacht zu
erhellen,

Wie labend am Tage ihr
Dunkel uns kiihlt.

Den blutigen Wolf und den
Eber zu fillen,

Der gierig die griinenden
Saaten durchwiihlt,

Ist furstliche Freude, ist
minnlich Verlangen,
Erstarket die Glieder und
wiirzet das Mahl.

Wenn Wilder und Felsen uns
hallend umfangen,

Tont freier und freud'ger der
volle Pokal!

Jo ho! Tralalalala!

Yo styurie oXoThI?

B neca u 60110THI,

C ytpa 0e3 3a00ThI,
MBI pBICKATh UJIEM.
UyTs por 3aurpaer,
Wb crag 3amaer,

B Hac kpoBb 3akunaeT
I'opsiunmM Kiro4oOM.
[Ipomuures m cepHa,
Wnp nanb, Mbl HABEPHO
B Hux nmynero BepHOH
be3 mpomaxy ObeMm.

A neHb yracaer,
Kocrep 3ansLnaer,

W yama rynser

C sSHTapHBIM BUHOM.
JIa, s, 714, 7141

ITager Tenp HOUHAS,
[TocTens myxoBas
TpaBa Ham JiecHas,

W kpemnue Her cHa.

A ¢ HOBOI 3apeto,
MBI gartieit JIECHOIO,
Nnem Bce rypp0oto
[TonuaTh kabaHa.
[Ipomuurcs nu cepHa,
Wne nane, mynen BepHOM
CBanuTh UX HABEPHO
He nuBo ctpenkawm,

A JleHb yracaer,
Kocrep 3anbinaer,

W yama rynser
OnsTh 1O pyKam,

JIa, s, 14, ns.

Het Huuero oxotsl
ClIalle B CBETE:

ITox 3ByK poros
BaJISITHCS HA TPaBe,
Omnens THaTH MO
yaliam U JI0JIMHaM,
[Toka oH, yTOMJICHHBII
yrhajer.

IIpexpacHas, Becenas
3a0aBa,

Ona faet ¥ ammneTuT, 1
KpEToCTb,

A 1mocne x)IyT Hac
baxyc u 11000Bb.
Tpa nsa-ns-ns!.. 3HOH,
XOJIO[, IO U Oyps
B ropax, B necax Ham
HUYEro He 3Hauar.
Bonkos, Mmeaseseit,
Belpeil n3ouBath —
IIpexpacHas, Becenas
3abaBal..
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Xop AeByIIEK

[Tpunoxenue 6

Mit veilchenblauer Seide;
Wir fithren dich zu Spiel und
Tanz,

Zu Gliick und Liebesfreude!

Schoner griiner, schoner griiner
Jungfernkranz!

Veilchenblaue Seide!
Veilchenblaue Seide!

Lavendel, Myrt und Thymian,
Das wichst in meinem Garten;
Wie lang bleibt doch der
Freiersmann?

Ich kann es kaum erwarten.

Schoner griiner, schoner griiner
Jungfernkranz!

Veilchenblaue Seide!
Veilchenblaue Seide!

Sie hat gesponnen sieben Jahr*
Den goldnen Flachs am Rocken,
Die Schleier sind wie Spinnweb*

klar,
Und griin der Kranz der Locken.

Schoner griiner, schoner griiner
Jungfernkranz!

Veilchenblaue Seide!
Veilchenblaue Seide!

Und als der schmucke Freier
kam,

War‘n sieben Jahr® verronnen;
Und weil sie der Herzliebste
nahm,

Hat sie den Kranz gewonnen.

Schoner griiner, schoner griiner
Jungfernkranz!

Veilchenblaue Seide!
Veilchenblaue Seide!

Yero x TeOe xellaeM MBI,
B uBerax ThI npouuTaeiib.

Jo6poii OBITH KEHOMH,
Jamb o0eT cBATOM

Tel npen HeOecamu,
Bbynp xe cuactbe ¢ Bamu!

3en€Hblil MUPT MBI IOTIOJIAM

C ’xacMHHOM TI€peBeIH,
U, yT0o0 HaBeATh cyacThe
BaM,

HesecTy okpyxumu.

JloGpoii OBITH XKEHOM,
Jlamp 006eT CBATOU

Tel npen HeGecamu,
bynb xe cuactbe ¢ Bamu!

[Tpunér xxenux BecEnbii
TBOH

U BoT, Kak 3BE30BI HOYH,
ITox TeHbIO KHCEU T'yCTOH,
TBowu 3a0memyT ouH.

J1o6poii OBITH KEHOMH,
Jlams o6eT cBsATOM

Twl npen HeGecamu,
Bbynp xe cuactbe ¢ Bamu!

Mpel HafgeHeM
Tenepp Ha rOJI0BY TBOIO
Y060p BeHUATbHBIH.

Opurunan II.1. KanamHukoB JLN. [TanibmuH
Wir winden dir den [IpuMu nBETHI, Kak U JIF000BS | Po3bl, Tuinu, puanku
Jungfernkranz Tel HalTy TPpUHUMAECIT, 3aruieTém TeOe MbI B

KyJpu
U Tebe xenaem
CYaCThs

C cosHIleM BEYHO
HE3aKaTHBIM.

[Tyctb Bech BEK B
TBOEM >KUIIUIIE
Pa3parorcsa cmex u
necHu!

3aBsKU BOT 3TOU
JIGHTOU

Ha kyapsx BeHOK TBOi1
OpayHbIil.

I'ne x xeHUx TBOM?
Uro ueliger on?

O, npekpacHas
HEBeCTa,

Becenuch u Oyap
cyacTinBal

JI€H cemb neT HeBecTa
npsiia

3a CBOMM BEPETEHOM
N Buepa coBcem
Jlompsiyia

[Ipsixy TOHBIIE
MayTUHBI.

bpocs ke rpyctb
CBOIO, AraTa,

[Tonapu ynsi6koi Hac!
[Ipen BeHIIOM OT Hac B
MOIapOK

Thl mpuMH OT HAC BOT
ATy

[Tapy HE)HBIX
royoKoB,

Kak cumBon mo0Bu
CyNIpyTOB.

Becerneii xxe Oynp
HEBECTa,

He ympér mo60Bb
cBsTas!
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Apus oTIIEIbHUKA

[Ipunoxenue 7

Opurunnan

I1.1. Kanamuukos

JI.W. ITanbMmun

Leicht kann des Frommen
Herz auch wanken

Und iiberschreiten Recht und
Pflicht,

Wenn Lieb' und Furcht der
Tugend Schranken,
Verzweiflung alle Ddmme
bricht.

Ist's recht, auf einer Kugel
Lauf

Zwei edler Herzen Gliick zu
setzen?

Und unterliegen sie den
Netzen,

Womit sie Leidenschaft
umflicht,

Wer hob' den ersten Stein
wohl auf?

Wer griff' in seinen Busen
nicht?

Drum finde nie der
Probeschuss mehr statt!
Ihm - Herr -

der schwer gesiindigt hat,
Doch sonst stets rein und
bieder war,

Vergonnt dafiir ein
Probejahr!

Und bleibt er dann, wie ich
ihn stets erfand,

So werde sein Agathens
Hand!

Cnab genoBek. Jlerko
BIIaJaeT

B rimy6okue nmpocTynku oH;
Ho nymy nydmie ucnpasiser
JIf00BM ¥ MHJIOCTH 3aKOH.
Kto cTporo cyn npousHecér
Cepanam IByM JTHOOSAIIIM
paznyky?

Ha cepaue nmonoxuBmu
PYKYy,

[TycTp mepBwIii OpocUT
KaMEHb TOT!

XKeny upes BricTpen
MOJyYHTh,

OO0kbIuaii Ha O OTMCHUTb.

A TOT, KTO Tak y»acHo mal,
KTo0 K wapam TaitHO
npuberai,

[Iyckaii emé TOT Henablid rox
CoeauHEeHbs ¢ MUJIOH KIAET.

Yro cubimy 51?7 3auem
4ype3 Mepy CTpPOrocThb?
ITycte nepsoe
IPOCTUTCSA

320y XKICHbBE,

Bce mronu cnalkl, a
cienas CTpacTb

U npaBegHbIx K
aJICHUIO TIPUBOIUT.
(nponyck)

Ko corpemmin, HO 10
IPOCTYyTKa OBLIT
bnarouectus u
Ha0O0XKEH U YECTCH,
Ha ucnertanbe rog
TOMY Ha3HaybTe,

U eciiu BHOBb Ha
IIPaBbIi IyTh OH
BCTYIIUT,

IIycTe HacnapuTcs
CYaCThEM HaKOHEII.
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Hunamor Maxkca u Kacmapa

[Tpunoxenue 8

Deshalb hab' ich dich eigentlich
aufgesucht. Dir konnte gar
wohl geholfen werden!

MAX
Mir geholfen?

KASPAR

Um dir ganz meine
Freundschaft zu beweisen,
konnte ich dir unter vier Augen
- nicht umsonst habe ich gegen
dich zuweilen ein Wort fallen
lassen. - Es gibt allerdings
gewisse geheime Krifte der
Natur - gewisse unschuldige
Jagdkiinste - diese Nacht, wo
sich die Mondscheibe
verfinstert, ist zu grossen
Dingen geschickt! - Ein alter
Bergjéager hat mir einmal
vertraut -

MAX
Du missest mir das Gift
tropfenweis' zu -

KASPAR

Wie wir's, Kamerad, wenn ich
dir noch heute zu einem recht
gliicklichen Schuss verhiilfe,
der Agathe beruhigte und
zugleich euer morgendes Gliick
verblirgte?

MAX
Du fragst wunderbar. Ist das
moglich?

KASPAR
Mut! Mut! Was die Augen

YewMm THI €€?... I[locToH,
ocTaHbCs!

SI nam Tebe coBeT OJaroii.
A yenyxy tebe.

Makc
Yenyxump? Yem TOIbKO?

Kacmap

TaitHbl ecTh

WU cpencrBa BepHBbIs B 0XOTE
CeronHs B HEO€ HET JIyHbI

W Bpemst HaM OnaronpusTHO.

Makc
Ilo kamne 91 CBOW TOYUIIB
TbI!

Kacmap

I'nyneu! Bo3bMmu pyxbeé..
CmoTtpu-ka

I'ne ue netut au 4yto?...
ITocroi...

Tel BunuIIb B HEOE ATY
TOYKY?

Crpensit!

Makc

CMeémbes ThI Wb HET?
Omna enBa noa obgakamu
Bugna

Kacnap
Crpensit! S rosopro!

Makc

Uemy ke Tl TEIIEPH
cMmeémbes?

Ax!.... 3T0 uTO?

Kacnap
Cwmotpu... Opén!

Opurunan II.1. KanamHukoB JLN. [TannbmuH
KASPAR Kacnap Kacnap
Bleib noch und lass dir raten! Ycmokouiib [Tnoxoe mpeaBelanbe,

Ha 3aBtpa. Ciymaii:
nal-Ka MHE COBET...
TEI OHOIDKUTE MEHS
MIPEMHOTO MOXKEIIIb. ..

Makc
YeM 010KUTE?

Kacmap

OXOTHUYBH MTPAUMETHI
COpIBaroTCs mopou
JIOBOJIBHO YYJTHO.
bieck myHHBIM
o0elaer B 3Ty HOYb
VYikacHoe u 4y HOE
COOBITHE..

Makc
I1o karuie g1 BIMBaellb
THI B MEHS.

Kacmap
He6naronapusriii! Ha
MOE PYXKbE,

W wncnerraii... Bon
BUJIMILB JIU TaM B HeOe
Jletut opén... Crpensit
B Hero!

Makc

Tr1 Opeauib!
Orcrona pa3se myJs
nomagéT?

Kacnap
S roBopro crpensit!...

Makc
YT0 TBI CMEEIIBCA?

Kacnap
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sehen, glaubt das Herz. Da,
nimm meine Biichse!

MAX
Was soll ich damit?

KASPAR

Geduld!

Zeigt sich denn nichts?

Da! da! Siehst du den Stdsser
dort? Schiess!

MAX

Bist du ein Narr, oder glaubst
du, ich bin's? Es ist ganz
diister, der Vogel schwebt wie
ein schwarzer. Punkt in der
Luft, wolkenhoch tiber der
Schussweite!

KASPAR
Schiess ins T - Schellobers
Namen! Ha, ha!

MAX

Was lachst du? Wie Fittiche der
Unterwelt kreist's dort oben -
Was ist das?

KASPAR

Der grosste Steinadler, den es
gibt! Was fiir Finge, und wie
herrlich getroffen! Gleich
unterm Fliigel, sonst nichts
verletzt! Kannst ihn ausstopfen
lassen, Bruder, fiir ein
Naturalienkabinett.

MAX

Aber ich begreife nicht - diese
Biichse ist doch wie jede
andere -

KASPAR
Viktoria! das wird dich bei den

U kax monan... OTIIMYHEINA
BBICTpE!

[Tox camoe kpwUIO MOMAI,
Hy Bot, Moit apyr, Tpodeit
noOeIHbIH,

Kaxkoro Tbl He 0xHIaI.

Makc
Ho o0bsacHHU MHE... dTa
myJs. ..

Kacmap
Kakas nyna?

Makc

Ha, oTkpou

Teneps MHE TIpaBay... 3TO
myJs. ..

Kacmap
BonmieOunas.

Makc
CMmeeniscs TeI?

Kacmap

Thl BcE e He ToBepsieIIb?
OnuH U3 WBEACKUX KOpPOJIeH
Hocun Bcerga Takus jaaThl,
Yto OBLIO HEBO3MOXKHO UX
[Ipobuts HackBO3b... Ho BOT
OJTHAKOX.

Makc
TBoperr!

Kacnap

CmoTpH, 4YTO IPEACTOUT
TeOe!... kakoe cuacThbe,
MECTO,

U B34TH KpacaBuIly KEHY.

Makc

Cxaxu MHe, y TeOs Takus
Emeé ectp nynu?

Kacnap

bousbmie Her.

CMoTpu Kakoi opén
yIaja rpOMaJiHbIN. . .
Makc

Onnako-xe,
IOCJIylIan. .. 9Ta
IyJI. ..

Kacmap

Urto sta myna? DKui Tl
yopsimert!...

ITox JIrorieHOM Ha
[lIBeackom KopoJe
BouneOHbIe HaIEeTHI
ObLIN J1aTHI!...
OnHako-xe. ..

Makc

O, Het 1 y Te0s
Eme onnoit Takoin
BOJIILIECOHOH Ty ?

Kacmap
K HecuacThio, HET.

Makc

Ho MHe HyxHa Of1Ha,
Xorsa-0 eé gocrars
IIEHOI0 KpoBHU!

Kacnap
Onnoi Heb34, a
HECKOJIBKO — IOKAITYH.

Makc
O, xak? Ckaxu?

Kacmap

CeroaHs B ITOJHOYE
Oyab

YV Bomuseii [Tactu?

Maxkc
Boxe moii! O, wer!

Kacnap
A 11 OoUIIbC?

Makc
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Bauern in Respekt setzen! das
wird Agathe erfreuen!

So, Kamerad, dies als
Siegeszeichen.

MAX

Was machst du? - Wird mir
doch ganz schauerlich! - Was
hast du geladen? Was war das
fiir eine Kugel?

KASPAR

Gar keine Kugel, Nérrchen!
Eine triachtige Blindschleiche!
die trifft allemal.

MAX

Traum' ich denn, oder bin ich
berauscht? So etwas ist mir
noch nie begegnet! - Kaspar,
ich bitte dich, ich beschwore
dich!

Kaspar, ich bringe dich um!
Sag', was war das fiir eine
Kugel?

KASPAR

Bist du verwirrt vor Freuden?
Ich teile sie mit dir!

Nicht, Freundchen! das war ein
Schuss? Lass mich los!

MAX
Wo hast du die Kugel her?

KASPAR

Nun, wenn du Vernunft
annimmest - so sag' mir - du, der
wackerste Jager, bist du oder
stellst du dich nur so
unerfahren? Wiisstest du
wirklich nicht, was eine
Freikugel sagen will?

MAX
Albernes Geschwitz!

KASPAR
Da lernt man's doch besser

Makc

Ho ecnu ux mue Oyner
HYXHO,

To MOkHO JIb CHOBA BEUIUTD
nx?

Kacmap
KoHeuHo MOXXHO, CKOJILKO
XOYellb.

Maxkc
Ho xak?

Kacmap
B nmoaHoYHEBIN yac uaTu
[Ipunérca B Bomunio nonuny

Makc
Axsb! He noiiny 4 HU 32 4TO

Kacmap
Tpycumika!l.. Te1 6oumbcs?

Makc
MeHs Thl X04elIb OCKOPOUTH?

Kacnap

Tak caenaii, uto Tebe ckaxy
s.

IToBeps, uTO HeTckas urpa
He Gonbie, uTo6 gocrars Te
MyJIu.

A He moHAémb, TaK THI
nponai.

B cTpens0e HaBepHO
NIPOMaxHEMIbCA

N cuacTtbe cKkpbUIOCH
HaBCerza.

YMpéT ot ropectu Arara,

A TBI OT cpama, OT CTBIIA.

O Camuens, npuau Ha
noMous!

Makc

Ywmpér Arara!l... yto Toraa!l
Ot ropectu s 6porrych B
MpOMAaCTh.

Untu g gomxeH... g1 ugy!

O, g He 60I0Ch.

Kacnap

Tak noyoxych Ha
XpabpocTh st TBOIO?
YBuaumcs y Bomubeit
ITactu MbI.

Makc
U tak B IOIHOYE.
Tenepp BepHa nodena.
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unter dem Kriegsvolk. Ha, hal
wie kdmen die Scharfschiitzen
zurecht, die ihren Mann aus
dem dicksten Pulverdampf
herausschiessen? Oder hast du
nie nachgedacht, wie der
Schwedenkdnig, trotz seines
Kollers von Elenshaut, bei
Liitzen gefallen ist? Zwei
silberne Kugeln hiess es. Ja, ja,
der Gescheite kennt das! Doch
zu so etwas bedarf's anderer
Kiinste, als bloss zu zielen und
loszudriicken.

MAX

Der Schuss ist unglaublich - in
triitber Ddmmerung - aus den
Wolken herabgeholt! So wire
es doch wahr?

KASPAR

Zudem ist's wohl zweierlei,
einem armen Erdensohn aus
dem Hinterhalt das Lebenslicht
ausblasen und sich eine
Erbforsterei und ein
allerliebstes Méadchen
erschiessen!

MAX
Hast du noch mehr solche
Kugeln?

KASPAR
Es war die letzte - sie haben
gerade ausgereicht.

MAX

Bist du doch auf einmal so
wortkarg! - Ausgereicht! Wie
verstehst du das?

KASPAR
Weil sie in dieser Nacht zu
bekommen sind.

MAX
In dieser Nacht?

Kacnap
Nnémb Te1 B Bomunrio
JOJIUHY?

Makc
WUny B nonuny.

Kacmap
B nonynous?

Makc
Ha, B monHOYB!
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KASPAR

Ja doch! Drei Tage
hintereinander steht jetzt die
Sonne im Schiitzen, und heut
ist der mittelste; heut, wenn
sich die Tage scheiden, gibt's
eine totale Mondfinsternis.
Max! Kamerad! Dein Schicksal
steht unter dem Einfluss
glinstiger Gestirne! Du bist zu
hohen Dingen ersehen! Heute,
gerade in der Nacht zuvor, ehe
du den Probeschuss tun, Amt
und Braut dir gewinnen sollst,
wo du der Hilfe unsichtbarer
Michte so sehr bedarfst, beut
die Natur selbst sich zu deinem
Dienst!

MAX
Wohl! Mein Geschick will's!
Schaff' mir so eine Kugel!

KASPAR

Mehr als du brauchst! Aber
bedarf der Mann eines
Vormunds?

MAX
Wie erlangt man sie?

KASPAR

Das will ich dich lehren. Sei
punkt zwolf Uhr in der
Wolfsschlucht!

MAX

Um Mitternacht - in der
Wolfsschlucht? Nein! Die
Schlucht ist verrufen, und um
Mitternacht 6ffnen sich die
Pforten der Holle.

KASPAR

Pah! - Wie du denkst! Und
doch kann ich dich deinem
Unstern nicht tiberlassen - ich
bin dein Freund! ich will dir
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giessen helfen.

MAX
Auch das nicht!

KASPAR

So mach' dich morgen zum
Landesgespott! Verlier die
Forsterei und Agathe! - Ich bin
dein Freund, ich will selbst fiir
dich giessen; aber dabei musst
du sein!

MAX

Deine Zunge ist glatt. Nein, an
solche Dinge muss ein frommer
Jager nicht denken!

KASPAR

Feigling! Also nur durch
fremde Gefahr, gidb's anders
dergleichen, mochtest du dein
Gliick erkaufen? Glaubst du,
dann wire deine Schuld, gib' es
dergleichen, geringer? Glaubst
du, diese Schuld, géb' es
dergleichen, laste nicht schon
auf dir?

Glaubst du, dieser Adler sei dir
geschenkt?

MAX
Furchtbar, wenn du recht
héttest!

KASPAR

Sonderbar, wie du fragst! Doch
Undank ist der Welt Lohn. Ich
will mir hier einen Flederwisch
abhauen, dass ich wenigstens
etwas davontrage.

Drollig! um Agathe zu trosten,
wagtest du den Schuss, sie zu
erwerben, fehlt es dir an
Herzhaftigkeit! Das wiirde sich
das Wachsplippchen, das mich
um deinetwillen verwarf,
schwerlich einbilden!
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Es soll gerochen werden!

MAX
Elender! Mut hab' ich -

KASPAR

So bewdhr' ithn! Brauchtest du
schon eine Freikugel, so ist's ja
ein Kinderspiel, welche zu
giessen. Was dir bevorsteht
ohne diese Hilfe, kannst du aus
deinen bisherigen Fehlschiissen
leicht abnehmen. Das Médchen
ist auf dich versessen, kann
nicht ohne dich leben: sie wird
verzweifeln! Du wirst, allen
Menschen ein Spott,
herumschleichen, vielleicht aus
Verzweiflung -

Schime dich, rauher
Weidmann, dass du ihn mehr
liebst, als er sich selbst!

Hilf zu, Samiel!

MAX

Agathe sterben! Ich in einen
Abgrund springen! Ja, das wér'
das Ende!

Bei Agathes Leben! ich
komme!

KASPAR

Schweig gegen jedermann! Es
konnte dir und mir Gefahr
bringen. Ich erwarte dich!
Glock zwolf!

MAX
Ich dich verraten? Glock zwolf!
Ich komme!
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Cuena Makca, AraTtel 1 AHHETBI

[Tpunoxenue 9

Opurunnan

I1.1. Kanamuaukos

JI.W. ITanbMun

AGATHE
Bist du endlich da, lieber Max!

MAX

Meine Agathe!

Verzeiht, wenn ihr meinetwegen
aufgeblieben seid! Leider
komm' ich nur auf wenig
Augenblicke.

AGATHE

Du willst doch nicht wieder
fort? Es sind Gewitter im
Anzug.

MAX
Ich muss!

ANNCHEN

Gut, dass der Mond scheint;
sonst sdssen wir im Finstern.
Wir sind ja recht lebhaft!
Vermutlich getanzt?

MAX
Ja! ja! Vermutlich!

AGATHE
Du scheinst iibel gelaunt.
Wieder ungliicklich gewesen?

MAX
Nein! nein! Im Gegenteil!

AGATHE
Nicht? Gewiss nicht?

ANNCHEN

Was hast du gewonnen? Wenn's
ein Band ist, Vetter, musst du
mir's schenken. Bitte, bitte!
Agathe hat schon Banderkram
genug von dir!

Arara
[Ipumén To1 HaKoHeN!

Makc
Arara!

Ararta
Uto 310 y TEOS, TIEPO,
A He uBers?

Maxkc
Knmana te1 monro?

Arara

ThI 31€CH, TENIEPH CIIOKOMHA
A,

Ocranbesi, MAIIBIR IPYT, THI C
HaMH,

Ha neb6e Oyps coOpanacs.

Amnnera
Ax! Yto TBI cnenan?

Makc
Bot HecuacTre!

Arara
TpI ueM-TO HEIOBOJEH?

Makc
Hanporus.

Arara
B3sn Te1 mpu3?

Makc
Koneuno B3si1.

Arara
Ho npasgna nb 10?

Maxkc
Ho u He B34B1IM BOBCE npHU3,

Arata
O, HakoHel MPUIIEN
ThI!

Makc
Most panocts!

Arara

YT0 3HAUUT, MUJIBIN: Y
TeOsI Ha LUIATEe
B3amMeH LIBETOB 51 BUKY
nepbs?

Makc

Ax,

[Ipomy nmpocTuts.
Mpauurcs cBoa
HEOECHBIII. ..

AHHeTa
UYro ThI, Ky3€H!

Makc
AX, KaKol S HEJIOBKHIA!

Arara
B3BoJsiHOBaH TBI Kak
oynTo...

Makc

Her... auCKOIBKO!..
Arara

BEITE MOXET, THI B
CTpenbOe HeCcHacTInB
ObL1?

Makc
Hanpotus, 51 Ob11 Bcex
JIPYTUX CYACTIUBEH. ..

Ararta
AX, KaK TPEBOXKHO
ObETCs cep/lle, MUIIbI!
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AGATHE
Was hast du getroffen, Max.
Heute ist mir's von Wichtigkeit.

MAX
Ich habe - ich war gar nicht
beim Sternschiessen!

AGATHE
Und sagst doch, du seist
gliicklich gewesen?

MAX

Ja doch! wunderbar,
unglaublich gliicklich. Sieh!
Den grossten Raubvogel hab'
ich aus den Wolken geholt!

AGATHE
Sei doch nicht so hastig, du
fahrst mir in die Augen!

MAX

Vergib!

Aber was ist das? Du bist
verwundet, deine Locken sind
blutig, um aller Heiligen willen,
was ist dir begegnet?

AGATHE

Nichts! soviel als nichts, es heilt
noch vorm Brautgang.

Du sollst dich drum deines
Brautchen nicht schamen!

MAX
Aber so sagt doch nur -

ANNCHEN
Das Bild dort fiel herunter -

MAX
Dort, der Urvater Kuno?

AGATHE
Wie bist du? Es ist sonst kein
Bild hier.

Mory Ha 3aBTpa ObITh
MOKOEH,

Uto mobexaén He Oyny s.

Arara

B TBOEM ycnexe — cuacThe

HalIlE,
ITomas 1ol B 11€716?

Makc

He B nenp crpens,
CMoTpH — BO UTO PYKOIO
BEPHOU

[Mocnan st TuOGenbHBIN
CBUHELI.

Arara
Ax!

Makc
Ho cnensl s Buxy kposu!
Yto 3710 3HauuT?

Arara

Bot noptper

VYnain BAPYT CO CTEHBI U
paHuI.

Xynoi oH cuenan MHE
NIPUEM.

Makc
Ho kaxk xe Tax?

Arara
Crnomaics rso3/b.

AHHeTa

3aueM ke B CEMb 4aCOB
BJPYT BBIIIIA

TeI Ha OankoH?

Makc
Kaxk! B cemb yacoB!

Annera

Ona BcerjJia TaM IOJKUIAET,
Korpga 3amemkaenibces ThI.

Maxkc

Makc

A 3aBTpa Oynay
CYACTJIMB sI BIIOJTHE.
Bot nocmotpu, kak
METKO SI CTPEJIsiIO:
Bort 3Toro opna,
CMOTpH, YOUII 5.
Houro ¢
106010?...KpoBB?..

Arara

He 6oiics, mumblit!
Ceituac moprpet yumo
MEHS, CBAJIUBIIHCH.

Makc

Ax, boxxe moii!
ITewanbHOE
npeaBecThe!

Ho kak ciyumnnock 310?
Pacckaxu.

AHHeTa

Bor 31¢ech, Tebs Bech
BEUep OXKUjasl,

JIue cemb yacos
poOuJI0, Ha OANTKOH
Ona B30111J1a, ¥ BAPYT B
MUHYTY 3Ty

VYman noprper.

Makc
A s B TOT caMbIii MUT
you opia.

Arara

Kaxk TvI ceromgus
MpaueH. ..

WNiu mens yxe He
JIOOUIIE OoJIbIIIE?

Maxkc
Her, s rpymty, 4uto
JIOJIKEH 51 yuTH!

Arara
O, boxe moii! Tak
CKOpO?
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MAX
Der wackere, gottesfiirchtige
Kuno?

ANNCHEN

Halb und halb war Agathe selbst
schuld. Wer hiess ihr auch,
schon nach sieben Uhr immer
ans Fenster zu laufen! Da liess
sich doch kaum erwarten, dass
du schon heimkéimst.

MAX
Um sieben Uhr?

ANNCHEN

Du horst's ja! die Turmuhr
driiben im Dorf hatte kaum
ausgeschlagen.

MAX

Seltsam!

Um diese Zeit schoss ich den
Bergadler.

AGATHE
Du sprichst mit dir selbst. Was
hast du?

MAX
Nichts! nichts auf der Welt!

AGATHE
Bist du unzufrieden mit mir?

MAX

Nein! wie konnt' ich - Ja denn!
ich bringe dir eine Biirgschaft
meines wiederkehrenden Gliicks
- sie hat mich viel gekostet, und
du - du freust dich nicht einmal
dariiber. Ist das auch Liebe?

AGATHE

Sei nicht ungerecht, Max! Noch
weiss ich ja nicht - so grosse
Raubvogel, wie ich diesen mir
denken muss, haben immer
etwas Furchtbares.

B T0 BpeMs uMeHHO
CIy4HJIOCH,
Korna opén 3actpeneH MHOM.

Arara

Thl 4TO-TO HIETTYEIIb, THI
rneyvasnaeH?

MHoi1 He1OBOJIEH BEPHO ThI?

Makc

51 npunomy 3anor yjaauu,

W on He HpaBuTCH TEOE;

I'ne x TyT — 11000BU HEXKHOM
9yBCTBO.

Arara

He Oynp ko mHe
HEeCIpaBeJINB,

Open xynoe npeasemacr.

Annera
OH OnarofapeH u BEJIHK.

Arara

3ayeM nevyanuThes, APYT
MUJIBIH,

Tebst 0010 51 TOPSUO,

TrI 3HaEIIb, UYTO BCE B JKU3HU
cuacThbe,

B oxnoi m100BH MOE€H K TeOeE.

Maxkc
Ho Mue nmopa uaru B nopory.

Arara
3auem?

Makc
Eweé g cnenan BeicTpen
Omnens g youn B jecy.

Arara
Bo3moxuHO0 16?

Makc

Ha, u mocensine

[lolinyT 3a HUM, YTOO
MIPUHECTH

Ero xo MHe ceroaHs HO4bIO.

Makc

Hoporas,

$1 mo3a0bLI cKa3aTh,
YTO S CErOJIHS
Youi onens.

Arara
Muieiii Mmoii!

Makc

U mmater

Mory JIMIINUTBCSA, €CIU
KTO-HUOYb

Ero ykpazaet u3z Mmoux
Bparos.

Arata
T'ne x TBI ero ocraBui?

Makc
B Bomusen [lactn.

Annera

O, boxe moii! B Takom
omacHOM MecTe!...

Tam, roBOpPSIT, OXOTHHUK
4&pHBIA OPOIUT. ..

Makc
A pa3Be cTpax 3HaAKOM
Moe# ayme?

Ararta
Ax, Tpenenty s Ipu
OJIHOM JIUIIIb MBICIIH.

Makc

Cny4anocs MHE B
JIECHOM ITyCTBIHHOU
yaiie

He pa3 Bunate rpowm,
MOJTHUIO U OypH.

Arara

Ax, Boxe moit! Kak
CTpaurHo MHe... O,
Makc,
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ANNCHEN
Das déacht' ich nicht! Mir sehn
sie recht stattlich aus.

AGATHE

O steh nicht so in dich gekehrt!
Ich liebe dich ja so innig.
Solltest du morgen nicht
gliicklich sein, wiirdest du mir,
ich dir entrissen, o gewiss, der
Gram totete mich!

MAX
Drum - ebendarum - muss ich
wieder fort!

AGATHE
Aber was treibt dich?

MAX
Ich habe - ich bin noch einmal
gliicklich gewesen -

AGATHE
Noch einmal?

MAX

Ja doch! jal

Ich hab' in der DA&mm'rung
einen Sechzehnender
geschossen; der muss noch
hereingeschafft werden, sonst
stehlen ihn des Nachts die
Bauern.

AGATHE
Wo liegt der Hirsch?

MAX
Ziemlich weit - im tiefen Wald -
bei der Wolfsschlucht!

Nr. 9 - Terzett
AGATHE

Wie? Was? Entsetzen!
Dort in der Schreckensschlucht?

51 He xoten ObI HOTEPSTH
Takyto ciaBHy10 700BITY.

Arara
Ho rue ero ocraBui 1617

Makc

B nonnne Bonuneii.
Arara

Oxn B gonuue?

Arara
AX HeT, ApYT MMJIBIH,
TeI momaau Mot crpax!

AnHeTa

OXOTHUK YE€PHBIN U3 MOTHIIBI
BcTtaér u xoaut B TEX
MecCTax.

Makc
B nyuie noBonbHO OyneT
CHUJIBI

Arara
TpoHHCH TOCKOM, - mpoOILy B
cie3ax.

Maxkc

B rycrom necy HouHOHI
OpoIo,

Yero x CTpalIUTBCS JOIKHO
MHe?

IlycTe BeTep BOET, MyCTh
rpsAIOI0

Hecyrcs Tyun B BBILIUHE.

Arata

Ax! Cxkanbcs HajJ TOCKOIO,
U ne xonu tyna, -

51 4yBCTBYIO AyLIOHO,

TeGe rposut 6exa!

AHHeTa
3aueM UJTH HOYHOU OPOIO?

Ocransbcs 10 ytpa.

Maxkc

He yxoau, co mHOI
OCTaHbLCS, MUJIBIH !
Annera

[a, ctpauno ei,
OCTaHbCA C HEI0, Makc.

Makc

Jlyna emé Ha HeOe
SIPKO CBETHT,

Ho noremneer ckopo
CBET €€.

Annera

A pa3Be Thl CUUTATH
3aymai 3BE3/1bI7

B 3angaThM TakOM OYEHB
IIOJIE3EI MAJIO.

Arara
Mounro Tebs1, He
nmokuaai meus!

Makc
Hert, Hago mHe.

Arara u AuHera
[Ipomait!

Makc

[Ipomait. Ho Tonbko
TrsI HE TauIIb JIK B
cep/lie Moao3peHbs?

Arara
Her, s ogHOM 11000BEIO
JIUIIB ITOJTHA.

Amnnera
O, s mr000BE X0Teja OBl
W3BEIATh!

Arara
AX, HEYKeJb yiielb
TbI?

AHHeTa
Ja, Hano xe yoparthb
€My OJICHSI.
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ANNCHEN
Der wilde Jéager soll dort hetzen,

Und wer ihn hort, ergreift die
Flucht.

MAX
Darf Furcht im Herz des
Weidmanns hausen?

AGATHE
Doch siindigt der, der Gott
versucht!

MAX

Ich bin vertraut mit jenem
Grausen,

Das Mitternacht im Walde webt;
Wenn sturmbewegt die Eichen
sausen,

Der Héaher kriachzt, die Eule
schwebt.

AGATHE

Mir ist so bang, o bleibe!
O eile nicht so schnell.
O eile, eile, eile nicht!
Mir ist so bang!

ANNCHEN

Ihr ist so bang, o bleibe!

O eile nicht so schnell!

O eile, eile nicht so schnell!
O eile, eile nicht!

MAX

Noch triibt sich nicht die
Mondenscheibe;

Noch strahlt ihr Schimmer klar
und hell;

Doch bald wird sie den Schein
verlieren -

ANNCHEN

Willst du den Himmel
observieren?

Das wir' nun meine Sache
nicht!

[Topa uaru, moii apyr! C
T00010

Teneps paccTaTbCsi MBI
JTOJIKHBI

Eme 3agymMunBo# 1yHOIO,
Ilons u 1ec ocBElIEHE],

Ho tyum cxonsTcs Tonmamu.
Annera

Tr1 Bce moOyernibes 3Be31amMu’?
Bce k HUM JIETAT TBOU MCUTHI,
Wb cocunTaTh UX XOYEIIb ThI?
Arara

Bce He00 Tyua nmokpsiBaet!

Makc

AX, BpeMs HaCTyIIaeT,

ITopa unru.

MeHs 1oir 4ecTH NpU3bIBaeT.
Moit apyr! IIpoctu.

Ararta

TBOM CTpallIHbII IyTh MEHS
IyTaeT;

Moit apyr! IIpoctu.

Amnnera.
Ero Toama Tam oxugaer,
[Topa uaru!

Makc.
MeHs JoJIr YECTH NPU3BIBAET,
WUntu s nosmxeH, 1pyr, NpOCTH.

Arata u Makc.

Bexk memnblil 0XKuIaHbs,
TpeBoru u ToCKH,

A ciagkoro cBUIaHbs,
MUuHYTBI KOPOTKH.
AHHerTa.

Yro nenath, TaM CKUTAThCS
Emy He B niepBsIif pas,
Yero ke Tak myraTbCs?
Yro Tak nevanut Bac?
Arara.

ITpoctu, npyr MUJIBIH MO,
MEHe sToT cTpax, Moe
BOJIHEHbE.

Makec.

3a0ynb, 3a0y/1b BCE OMACeHbs

Arata u AHHeTa
Mpeicab Mos (es1) ¢
100011 Be3ze!

Makc
Moii pok MeHsl BiIeUET!
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AGATHE
So kann dich meine Angst nicht
rithren?

MAX

Mich ruft von hinnen Wort und
Pflicht,

Mich rufen Wort und Pflicht!

AGATHE, MAX UND
ANNCHEN
Leb' wohl! Lebe wohl!

MAX
Doch hast du auch vergeben
Den Vorwurf, den Verdacht?

AGATHE

Nichts fihlt mein Herz als
Beben,

Nimm meiner Warnung acht!

ANNCHEN
So ist das Jiagerleben!
Nie Ruh' bei Tag und Nacht! -

AGATHE
Weh mir, ich muss dich lassen!
Denk' an Agathens Wort!

MAX
Bald wird der Mond erblassen,
Mein Schicksal reisst mich fort!

ANNCHEN
Such', Beste, dich zu fassen!
Denk' an Agathens Wort!

U Beps, uto cepauem s ¢
T00OI.

Arara.

B pa3nyku 4ac HEBOJIBHO,
Taxk cepaily ropbko, 00JIbHO,
A TBepAOCTb I'1ie HATU?
AHHeTa.

Tocku u cie3 JOBOJIBHO,
Emy nopa uaru.

Makec.

Yac nonHoun riy0oKuii

Vo 6mmu3ok. [1yTh nanexuid.
[Topa uaru.. Ilpoctu (yxonur).
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